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MTAFILINT, 11,12.1959

Lukdes Arch:

sehr geehrter Herr Dr-Benselert
Vielen Dank fiiyr Ihren Brief vom 4,.XII. ¥s freut
mich sehyr, duss “ie die Absicht haben, meine
verke in Ihrem Veéla@ héraugzuﬁaben. Wie dich
Thnen bersite schrieb, babe ich prinzipiell
gegen die Antologie nichis einzuwenden. Ich
méchte nur nochmals davor wernen, allgu kurgze
susziige ausp weinen “enriften zu nehmen. Ich
fiirehte, duass man, wenn men 86 verfahrt, - ihnen
jede ﬁ%@ra@uguﬁgskraft nehmen wird, denn gie
wirken nieht durch einen pointierten Ausdruck,
zondern durch den Aufbau des Gedunkengangs
Lie ﬁlmﬁﬁﬂ%@, die 2ie iiber die ¥irkung des
be; Clouncen ersclienen Buches muchen, wird
wuhrscheinlich stismen. ds fragt sich nur, wie

,,.u

men @ besten anf.ngen kunn, Hier kann ich lel-
der mit Ihrew Voraschlag nieht einverstanden sed
ioch vermubte, duse Sie dus Blichlein, von demn
die Rede iust, nicht kennen, U¢ handelt sich

ui: eine Studke tber die Kutegorie der Beson-
derhelt, die in itaiienischer Spruche sud
sunsch des Verlugs unter dem Titel "yfola*smeﬂz
zu einer mmziinixzzk wmorzistischen ﬂ?ﬁt‘ﬁ%&k“
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argehienen iot, Da von den seehn Tapiteln die
eraten vier die Geschichte dar'ﬁategsrié‘éer
Besonderheit beliandeln, gloube ich nicht, duse
dieses Bueh fir den Anfung geéign@t‘W&re. Ray
Pitel ®@inleitung in die pesthetik® wire geradezn
irrefthrend, 15

| Ich will nun in voller Aufrichtigkeit vor
meiner gegenwartigen literarischen lLage sprechen.
Ich bin im Begriff den ersten Teil meines_nebeﬁﬁu~
werks, einey murxiastischern senthetik, zmu beenden,
Tok glaube in ¢u., 3 Monaten einen Tertigen und ab
gendburen Text zu huben, Bie Aesthetik besieht
sus Grei Teilens: I. Die Tigenart des Asesthebtis
schen, Il Kunstwerk und assthetisches Verhalten,
I1I, Die Kunst ele gepellach.ftlich-~genchichtlich
Ergcheinung. Fertig ist der erste Teil, der in si
selbstandig und sbgescnlogsen ist. /Mie spiteren
Teile getzen nutliriich den ercten vmrmua,'ﬁex pal
sfe 1at sber An sich fertig./ Er behandelt im Ve
gentiichen die Stellung des iewthetischen in der
Totulitit der menachlichen Bezichungen zur %%
Wirklichkeits #z warﬁem'm}ao‘-eziehungen,3um Alie
tug, zur ¥igsenschuit, zur ﬁ@ligism ausfihrliech
behundelt. Im Zentrusm stehd eine Theorie der
zesthetischen Widerysplegelung der Wirklichlelt,
dﬁ?@n'au@gaﬂgégunkt ein rudikaeler Bruech mit ali@ﬁ
'm&@&mniﬁchen-f@hatmgraghiﬂﬂhanf‘ﬁﬁd nicht Giam



lektischen  nsthauungen Uber -dle sezthetische Wi

rim}:._‘

ﬁﬂ@gﬁi@g@l&ﬁg der Wirklichkedit. Debei werden die

spezifigchen komplizierten Prebleme , wie lusik,
srehitektur, dus ingenshue ete. besonders behan-
delt, Der Band enthilt , seinem Plan entzprechend,
such susfihriiche inelysen itiber die Peyeiologie

der Aesthetischen, iber Baturschinheit ete. sto.

Der Unfsng des Werks ist sehr gros, ©2,1600 Ka-
schinenseliten; e¢s kinnte zlec nur in & grossen
Banden erscheinen, :

In voller Bewusstheit der Problemutik dieses
antrage stelle ich ibn frotadem genz offen. Es
ware fir mich der wirklich entscheldende “chritt

- wenn fGie sgich enischliessen kinnten, nlt dieses

Buch zu beginnen. Die Sauche ist fir mich unéd im
pewigsern Sinn fir éie Allgemeinhelt schon darum
wichtig, well, wie fSie¢ wisesen, ioch aufd sheehbure
Zelt mit meinem slten Verilsg, der meine Yerke
héra&@ga%, nicht rechunen kuann , o duss die deute
sche Publiketion meines Lebenaswerks im Moment in
ihrer Bapnd iﬁ%; Die italieniache und polnische
iusgabe diegses Werks ist zwer gewichert und ich
fibre nit ﬁexikﬂ Verhandlungen Uber eine spanische
suagnbe,. Bo it aber sicher nicht ein reln prives
ter Wunsen von mir, wern ieh eg fir sugsorst wiche
tig hulten wirde, duge digsea ¥erk in deuntscher



yfnsh@ efaaielﬂe, nieht nur ue den griging Et@xt
 '§@¢?&@%@ au fixieren, sondern mmﬂwﬁiﬂen L?h&?ﬁ i&_
deuiachen | Erdﬁhﬁﬁbiét dieass mein wagentlic;ﬂﬁea
 werlk vorlegen 2u konnen. : _

; Fulls. Sie guf digses ﬁﬁ@%flﬁ%ﬂ% nicht @iﬁgehan
xinnen, kiénnen wir uns uber die Frage unterhalten,
@i, welches «erﬁ,wia &nimmg@n ﬂeilen, §913@¢ “egch
teng £ibt es vVor allem zWei &G&llcﬂﬁuitﬁpg eratensg
meins Blcher sﬁﬁaethe und seine zeitﬂ,“ﬁeutgﬁha

.- Reslisten des 19 ;Jubrhungerts® und "Thomas Kaon®

/B giiriich nur die drel H%uuﬁstuﬁienf in einem Dar
L wnter cen Titels®iwel «ahrhund@r,e deutscher Lites
ratur® heruuszugabaﬂ~ gweitens Aus Buch “frahleme
des Heulicmus® /€74 arg&nzt SRS éem-Bwnd WEATX -
wnd %ﬂgelf als Litarsuu i toxriker® &1% den Beas ?
wpgry Uber den ldeglogischen Va&¢¢}1" und ”?91£mw
tfibun oder Birokrat®. j; i

 Bitte teilen ‘ia Wiy wit, Wie “le ﬁbe? ai e
Vﬂ?ﬁﬁhla@e a&ﬁken.r

=it nerzlichen @T%ﬁ%@ﬁ

Ihr sehr ergebener

A FiLRT.

Ll Lacs, Arch.
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Sehr geehrter Herr Bemseler!

-'¥1e39n Dank ‘fir Ihren Brief v@m 17+12, der mir eine
proase Freude bereitet hats Ts ist sine ¢a9%b@ Beru
higung fir wmich, zu wissen, dass melne Aes gtik in
deutscher Sprache erscheinen kanne Es war mir auch

sehy angenehil, dass der unpgewbhnliche Uafeng des

Wworks don Yerlag nicht abgeschreckt hate

Den Vertrapgsentwurf hebe ich heute srhalten, und
schicke ihn Ihnen untazawhriéhﬁﬂ soriiok, 4 1ch in
allen noseptlichen Fgeagen ainverstanden bin. ﬁs
wilre nur nbtig, fls Zusats zu hemerﬂaa:_la-worﬁ%ef
ich ihneﬁ, soweit loch wmioch efiﬂnére,'ba?eits‘anhria
sonn einmel die Z2it konnt, dsss der Aufbou~Verlas

gine ILizensan gabe wﬁnar&ﬁa so g0ll dies ihm gorene
*i@r% gelne 2« szieht sich der Yertraz auf dis duc
ﬁprau e husgabes Uber dle %ﬁpm%ehJungén in anders

'QE?vGﬁeﬂ verfiize iochs /mit Itulien und Pylen ist
schon léngst eine bereinkuntt vorhanden, wit Hexik

stehe 4ch in Verﬁmnﬁlunm-X.F&EIs eine Ubersetaung

durch die Vermitilung des Verlazes entsteht, so ko
T w SR

it oin angemcssency Bw Beitrapg des Honorars 2u.

ST e ———
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Teh pohe IEBGD ¥ vollstindis vechi, Jess dos
allevboste wire, sloh §mrﬁﬁﬁziv? ah %?‘?fﬁﬁgﬂﬁﬁ Blie
gﬁgﬁiﬁggﬁﬁ%iﬁﬁﬁ porabnlich su bespreshens lbs hat abe
toute nad such aooh £y sing %’ﬁ}&éi’ﬂ&%&‘ﬁ: rﬁﬂi‘i} Sronge
&ﬁﬁwigfﬁggﬁgﬁggg'%ﬁﬁﬁ m@anwﬁﬁﬂita%a&f g und visls on
dore Oviinds mochan vs wly waaliglish Ihve Yiebonavird:
ﬁiﬁﬁuﬁﬁ aﬁ@ﬁ #en pdar ZUrich e ensunshpons Gogons
wivtip wipe 03 sinslg veble Bielichhalt alngd ﬁéﬁﬁgé
nunghban Budepests Ok dng Tuy ﬁiﬂ_mﬁg}iaﬁ int, hunn
- deh okt Gbsrsshen, BOd wene L0k 93680 @3£%&é%%ﬁ$§,
2ls giasip wwﬁ%ﬁ @”ﬁﬁh%&g g0 ist derip kelae Zumetung
&5 ﬁi% apasgsrochan, fipss wslie ?@iam L3 uintornebsg,

iher dle anderen ﬁﬁﬂfan spinhte fob ﬂ&? %ﬁ%%¥%ﬁﬂ& Rast
 dek g dom Verleg Uberlesse, ob e "Sovaibrung dep

- YayaanTe® antsy dtc Bnsays (bey @@ﬁiﬁ mﬁ.&iﬁﬁ«»éﬂfﬁ@*
- poblobts suerst hovsuspeben wills Dal d6r snthologlie
$8t saln Badenben nur oin wmothedelegloohes. U5 dst
deht gaoen dan ghnse Hﬁt@zﬂ@aﬁwm garintioly $on gz&l
he visleehr, 4d8ss Sis gans vesht hoban, dess sin sel
pheg Snohe el dar Jusuad sine éa%ﬁ ?%ﬁfﬁhfm&w WET S«
totder Monm Jdevon kotos Bode selmy Jdass ioh Ade Suge
-wabl maches Iob bin jetat beinshs 75 Jobze alt uﬁ&
agss wich darsu?f kensonitvisvaen, oeln Lobenswerk untc
fisal o %%#”@@ﬁi Py kommt nech, dssg loh ﬁﬁéﬁ die
Spakeantnie von Dpe Iods dio benten iﬁ?ﬁ?%ﬁ donen
_erhelten hobes Yoh aleube nlse, dosa moen it daw Arw

Bett &ﬁ@ Yprharel tusy fﬁr?f$§?$3 kanm, ouy winsts
MIAFIL I |

- Lukées ;E\rch,
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als Priaslp suspessroshen %@%ﬁﬁ&i doan dis cnugow
watilien Auscohnitie nichs on Rlelp scin sollafy doas
herall ain ﬁ&ﬂﬁrﬁﬁ%ﬁ%@%i%ﬁh&ﬁ%@ﬁﬁﬁﬁﬁ-ﬁ@%@%ﬁ%ﬁﬁﬁ@ﬁ
801ls Un dlosen Prinnin duvebsn hren,nisste e,

¥ Rent A0, ouf sinen axtenaiven Holohium Yersiohe
= %ﬂﬂﬁ Brs Tudz atr slnen Entwerd, worin 8is giw
napue Auswehl der Stcke angeceban 48k, sukennon lisst
 Be w@%&& ieh elogehend Clesen Zntwuel studlsren, ihm

- meine Besorkunzon sohicken, end se kinaten wir durch
Eomelusnne ﬁ%@&iﬁ-éié‘ﬁﬁ%ﬁ@%ﬁ&'ﬁ'ﬁﬁéﬁ mustande wingse

C Bitte tbesleson Sie dilsosn Yorecshles und bHesvrechen

Sle jhn, weonn ef Ibnen susesrt, @i Iedlalds.

. Tak halls X%ﬁﬁa dos Beauakrint Zude Mirs sunabhderon

. su Bbasen. HSeoh HEREPO ?&&u%ﬁ¢w$@ Bon pissen wisesne
Tanbaftilohe %&ﬂﬂﬁﬁ%iﬁrﬁ dursr Yeraliitlong dor Shedend
far Yisssasohalt 4ns juslsad ceachiont werden. Dog

- dbhachichen ﬁ&%'@ﬁﬁ:ﬁaﬂi@%ﬁ% pefioutel slse melssrasite

frms Aeh s mu seiteveendune der Abedands dov Pliasan
sehaften su fheygoben hebes

it nerslinhen Gyisgen

Ibe aubr srzpbheney

£ - £74 FiL. T
Lukées Arch.
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Luchterhand

sehy seshrier Herr Doktor!

Vielen Dank fir Ipren llebenswiipdisen Brief wonm
As dJonunrs Auech den Vertrag hebe ich erhalten.
Auf Ihre Erliuterungen dazu entworte ich vielw
leicht 2 besten punktwelse. :
1./Ich bin vollkommen cinverstanden damit, dess
wir eln Uncreinkommen in B zug auf die gonze
festhetlk abschliessen, obwohl die F_riigstel
lung der folgenden Biinde noch Jahvre in Anspr
nehmen wird. Ich halte diese Ubersinkunft fi
e¢lne angenehme Selbstverstandlichkeit, wobet
es vielleicht tiborflissig ist eigens mu saper
dags die Blndung fiir den zweliten und dritten
Band nur dann gilt, wenn dor srste tatsiichlic
. in Inren V,rlag erschienen ist.
2./Uit dem Vorachlag in Bezug auf dle Lizensg Ffiix
. Gen Aufbau-Verlag bip ich einverstanden.
3s/Ich habe auch nichis dagegeny einzuwenden,
{ dass in Bpzug auf die Unersetzungen = mit den
in Iwrem Brief erwihnten Ausnahmem von Polen,
.| - 1telien und Yexleo =~ der Vorschlag in Inrem
Brief gzelten soll. Da sber beim Aufbau-Verlag
| .ieh selbst iiber die Uhorsatzuncem dLlsponlart
habe, ist es RUchstwanhrscnes ch, duss auch
Jetzt mamche V rlape silch direkt an mich wend
werden. Daraus kunnen weine Vorvirrungen cnte
stehen, denn sowohl Sie wie ich uns in diesex
Frage upunbterbrochen auf dem Laufenden halten
8 18t jetzt noch nicht aktuell, ich michte o
sehon Jetst dlesen Wunsech mit Innen besvreche
lch stehe in Frankreich und Znglend mit pewis
V. riezen /L'irche in Paris und Merlin Press 4
Tondon/ die Bieher von mir hersusgeseben habe
‘bzw. vorberveitern . Ich glaube, es wire nicht

ATA FIL. T, e

Lulkdes Arch. i : Y l‘/'
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loyal von mir Ihnen dss Buch nicht wenizstens ane

zubleten. : e

4+/ Mit den Vorschligen in Bemug auf dle beiden an
- deren Bilicher bin ich sinverstanden. ¥Was diz He
zlehung mit Herrn Pinkus botrifft, so bin ieh
ihm in vieler Hinsieht zu Denk verpflichtet,

. nicht zuletzt deshalh, weil er zwischen unsg ve
| mittelt het. Ich mbchte also, doss in E.ntrakt
vermerkt werde, dsss Herrn ?%hkua 1o Prozente
ueiner lonorare sukommens Dass Gber die se’ ~ti

gen TFragen wir miteinander direlkt varhande. .
miissen, verstebt sich von selbst. Auch die el
schiiftlichen kinnen wir in direkten Va.rhendlun,
erledigen. ©s wire dabei niitzlich, wenp sowohl
Sie wie ieh Herrn Pinkus fibor alls wichtlsen
Verdnderungen etcs stels verstindigen wilrden.

5«/In B.zuz suf die fntologle bin ich mit Ipnen gol
einverstanden. ; '
6,/ Ps wire natiirlich das beste, wenn ich den V, re
; ag besuchen kinnte, un eine perstnliche V,.rbd
dung mit allen Herrm, die an melnen Arbeiton b
telligt sind, den unmittelbaren Fontakt aufzu-
nehmens Ich weise ans siner iiber sehnjéihrigen
 Prexis mit dem Aufbau=~Verlag, wie fruehtbringe;
diese persinlichen X ntakte sind. Das 1st leid
heute und in absehbarsr Zeit unmisliche Ich »
grisse dahey mit grosser Froude Ivren Plan .
infang April in Budenest aufzusuchen. Tch bitts
Sie nur mich etwas friher zu verstindigen, dam:
‘1oh mich Fitr die Zeit I,rer Anwesenheit ven ans

i o = oS in

-deren VY.rpflichtungen befreien kinne.

.Jatat noch eipe Bittes ich bin gans einverstand
- damit, dess der Varlag Pir meine Blcher keine Vore
schiisse zahlt. Indessen michte ich 8ie bitten, nir
doch zinige kieinere Basorgungen auf meia.kﬁa%tigea
Honorarkonte mu machen. Das wiyen erstens zwei Biol
die nur snticnarisch zu haben sind, die ich abex v
hier sus seit Jahren nicht besergen kamk. s sind:
L.Bchmidts Die Zthik der altem iricchen, zmwei Binde
Berlin, 1882 : ; b
e WTA FIL T
: ' Lukécs Archi
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Eetiolgendorfls Stastarecht un f%urr@uhﬁ iﬁ der

Ichre vom Yiderstsndsrsohl, 1%16:

fussepdem wirdon Sle nieh zu srossem Donk ver-

nflichten, wenn Hie ngr einen Vont-Blane Hugale
achrel ber und sechs Zialagen desu bescrgen wilre
dene {ﬁb bitte Sie, ﬁi&ﬁ@% letntere nir boil

Iwrer R, ise miﬁzabrinwbﬁg dev dle Post hizr monche

mel “ﬂh#ieriqkaitea mach
im Yoreus herzlichen Uank. In Hpffnung auf
eimw baldige B_gognung bils ich Ihr sehy ﬁf“ﬁraﬂﬁr

- Georg Inkics
MTA FiL. INT.

ukdes Archy




Luchterhand . Hudepesty,den

Deleb et

p oL : (]

.. R 1
Hebe dch )
.!'5"’f ‘_{"5_,“@“, L SN
!‘_,‘ ";t"i no o
i{}il _L 1.»U"

.r?“’rl e
él[}t‘

1 iE, ‘-:’v“‘o-[.n
53 e

'1

(vt.c*r“ 35(} '?5.;;:
entschelden I
o ?"'Ll":ﬁ ados Jz;ﬁ“
wipde - b
e e [ S Il N VT sty r""-.-b'?--\ e ] oL
n-x:fw.btﬂ,." Lo LAOUSIY IV LDey
wle dar Viscenschn®ten bt £ty B0
bendd e’*ine senmeriunsen nioht riehtip vors
ancene Bg 1at lehpliitis,

Silg agdeyr op .fi T

g

sinnens Ieh
ihnan bejoia
o Yy L
auxnnITy
Gk DEott

o .; v

G

rancn.

} fpril au sehen bin 1ok

ari Ihy . ;

MTA FiL. INT, ' ’ Geors Iukdics
ukdes Archl 5

& ,rs
¢



Tuchterhand  Budapesty danT«3«60

Verehrter lery Doktor?

Ioh freue mich Ihnen mitteilen zu kinnen,
dass lch om le Mirz die ersten funf Wapitel
bei der Unparischen fedeomie der Vissonw
schaften sur W, ltersendung an Sge abgesebon
hebes Ioh habe dem Honuskript dos Imholtse
verzedchnls dos sonsen Buches bofelept, dom
mit Ole eine Useraieht tber den Zufbou des
VeThs von fnfong on habems Diese Yoche sohen
weltere Tinf Hapitel obe Venn bol deor Durch
sicht nicht unerwartete Schvierigkeiton oufe
tauchony kbnnen in swei bis drei Yochon ol
le ¥apitel obgohens Dann eret § neoh dew
Durchaicht des Canzen-konn ich dos Vorwort
schreiben und os sn Sie abschlchens Toh bite
te Ule mich joweils von der Aakunft deor How
awslkrinte au vovstiondigeme.

Ieh hoffe sehr, “ie im Lpyil su schons
Inzwischen bin ich wit horzlichen Griscen
Ihy spoobener

Gaorg Lykdos

MTA FiL. INT.
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Iuchterhand

den 28,3,60/,

s

Sehr geehrter Hory Dokiov:

Vielen 3ﬁnk £y ?gnﬂn liebonswiizdigen Sxicf vor
Sal und dafiyr, dass Sis meins Agnderune an
"ffﬁﬂﬁv ”””“ﬁ&ﬂ%@m habens -In wolcher Form
> Horrelitur volladnen wivd Uberlosse dch
voillstindis Thaoy.
detzt schrelbs ich Ihnen in sined fir mich sohs
wesontlichen S chey ia welchor Sie mir eine gre
Hiife loiston {ﬁﬂﬂ“ﬁn #ie S50 wissen, will 4ieh
ﬁiedi, dass melne J cendwerke jeotst . in solbstily
Tieen B zau*ldq?m +Yeder ersoledinens Sginermeid
abe iom Aufbau-Yerlap abpemachty dess,
?p&iq fe 1na gesanmelte Yerke éﬁrt erscheineny
die Jugendwerke 2ls Hacht Erag, mit. einenm Butos
blographischen Vorwort von miy sgrecheinen word:
cser Plan ist netirlich hotte nicht neby ake
tuells. Teh hobo aber nicht & rauf verslohtet,
in sinen gopchenen Ay wgenbliek, in irzendeinex
Ton mir den Quﬂﬂligﬂn Unstinden gemilosen Form
Alese Jugsndworke oinzel oder sespmmelt hovaus
zugobens Iun sshreidt mir der Verlag ?ﬁﬁ%h o
gsthe fﬁazaezhﬁrgf, dass er die fysicht bat, &1
Mhoorie des Homans® bﬂ?wu%fuwﬁﬁﬁﬁv .8 wiirde
an und fUr gleh nool keine Sehwisripk bitoa bow
reiton, ich hinate ibm cbonso pubt cinen Absago-
brief s sehreibon, wie ich dies %mdw in den lefst
51 B mit viclepd YV ¥loson motan hobes Dor Vore
leg Bothe sohreibht | hor in seipem B2ied des Tol
zondey worin ich oine | Ayt Ervrossung ‘eh@s

'“*c whe jedenfalls nachosforsont unﬁ gtrom

dehlif, degs die N chte noch fmaey bei den Trbe

das @m mallzen Cﬂaﬁif&fgkflﬂgﬁ liepgens < Von die

sox B i%e wivd mly die U lcubnis nr*ciltg wobel
die *8ﬁ%iﬁmﬂn illig su- thoﬂ Gunsten abgotrote

@ @
gumm T e
a7 A FiL. INT.
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werdens Hach dem deutachen V.xlagsrecht kann
jeh cine Heuwaufloge machen, sofern dow iutor
nicht sehwerwisrende Grilpde gepen die Ubertris
sung der Verilegsrechte an cinen neuven Terlog
anmeldets bernihme ich von C.ssirer cine
gonge ¥, rlapgsabteilung, konnte ioch @ogayr die
iTsernovmenen Titel neu hoerausbringen, chne
dose die futoren drgendeinen Bdnspruch exhes=
bon kibnnen. Sber dies nebenbely wesentlich
iy mich wire lediglich, zn wissem, ob Hie
eegen eine Neuauszabe eiwas héatten, 2180 ob
Sie mir IThey Placeit szebenr oder eber..sbel olir )
deutschen Garicht gegen mich vorschen wirdens?
Der 7airlag Rothe will bis Mai meine sntwort
habens : ' '

Hua wipe meln Vorschlag aa Sie dey Folgendes
wir machen oinen Hontrekt iber dle Herousgabe
meiner simbtlichen Jugenduwerke in deutscher
Snrache, wobei wir "Die Spele und die Foyrmen®,
"hie Thoorie des Domens? und "teschichie und
Tlinssenbewusstocin bosonders horverhebene. Im
Vortrag wire vermerkty dass Zeltpunkt und A¥g
der V.riffentlichung von siner Verelpbarung
swischen Autor und V,rlap abhingt«/ 0t

g

twa, dle
Ponge ob die H,rke Besondert oder einseln
norouskonmen wirdons/Den gopenwirtlgen Soit-
suplkt kalte loh Pz unpeelgnely, well sllizu
vigle lMyssverstindnisse und Hissdentunpon onte
stehen Kénntens Ob aber in einlgen dabren a3
Vorhiltnisse nicht fir eilne kusgabe ginstig
warden, kbnnen wip heute nicht vorausschells
Devum meine ichy dGess wir doen %eitounkt einex
sreniuellen Auscabe gemeinaom su bestimmen
nabens /Es ist selbstverstindlich, dass auch
beti diesem V. rtrag die ¥lausal filx dle i~
zengousgebe des Aufbau-Verlags enthalion seln
solls _ :

Toh bitte Sie mip wiglichst beld mid tzutcilen,
ob %ie nuf eine solche Vereinbazung eingehen
und obh Sie berell sind in dilesem F,ll don Ver-

wfg Fil, THT.

RER 2 =
Lukécs, Archi,
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ILuchterhand
Budapest, den 19.f4p7il 1960

Sehe geebrter Herr Doktor?

Vielen Dgpnk filr Ihren lichenswirdigen Drief vom
B+0pril und fir dle Jusendung des Vertragss Ich
Behicke Ihnen belliegend die beilden untercchriee
%@ﬁgﬁ_ig&m laxﬁ gowie dic Kople meines | sTes
-ﬁh hoffe diecse unangenshme Anpe-
lﬁﬁﬁﬁheiﬁ ist damit aﬁn@%chlaS%ea. Hatirlich WP
ﬁaﬁ wiry, wenn die Umstinde entsprechend sind,
suf die veale V_rwirklichung der Hersuspgobe der
u,g@ﬁdwork& konfret zurickionmens
e tut mir sehr leid, dass sich Inre Peise
nach Budapest o versigert. Fﬁhﬂn %ie ein nore
meles Visum verlangt? Dle o,ledigung elnes sole
chen pflogt ziemliich langs Au donern. Ts oibt
mbﬁ?’, so glaube ich, olne andere Miglichkeit.
1r haben ein Frﬂmdanve?kahz%bura fianens "IBUBEY,
18 berechtigt ist, fir Touristen R, iseerlaub-
ﬁi sse flir oine kurze Zeit mu erwirkens De Sie
ja nur fir einlse Tapze kommen wollen, liesss sich
dieae fngelegenhelt, wenn der NIBUSEY - wag ich
nicht weiss - Hiederlassungen in der Bundesrepubl
besitat, suf diesem Wege hochat wehrscheinlich
rascher erledigen. Ich hiire, dass in "len es eine
IBUGZ2-Hsederlassung gibls.
~ In der Hoffnung euf eine baldige persinliche
Bpiranntschaft bin ich
mit herzlichen G¥issen

Ihr
Gisorg Lukdes

MTA FIL. IHT.
Lukdes Archy



den 28.4.60

Ioh habe minh tiber IThren Drief mu meinem Cee
burtstag sehy gefreut. Die ﬁaapiFr de erregs
te bei ﬂir, ﬁ 2 nh”” Begiehung zu neinenm Verlk
mit Tatrist fongen ww hots Ich bin tief
Gverzougt, doss fur jede welthistoriache Lok
> wicGer die Uorte Zorintherbriefess
; iden elne Torheit, Jupden ein Ergoere
mas“in “ﬂﬁ#uaw bBledibens x&éﬂ?ﬁ Levpernls wirkt
uné extes *@wc3 ange Exinnecra Jie
wglohos As¥por lenin vor visrsig
wgiten b ui@ﬁn, augh unter donen,
- nhep, ¢ wﬁ hate lobh

Eh»iﬁ byvinga iricung des
auch heute -mﬁﬂ hiﬁm Chwohl

tieher lobe als tadle, muss ich
,&mea mm@rwﬁﬂreﬁd fAgrsernisse zu
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P

ﬂ?&tquzg ﬁﬂss ﬁi@
--,@1w hat Yareort
Lo “”i 1“3” Actiorts

: elovarstania ,
wia*? froum aghafts

din lonpges low

tur var%?frrt hat mieh
””“&@Tﬁﬁ ,“ﬂwﬂﬁmvhwatu
f(%1$0ﬁf und futors
§ ; Wt an die
IEhaneTore
maing
¥ & rhillt-

8
%l

tataliehlich
zum aveiton

Ich bin
wann Sde von de
3 i{;h‘“ ;‘3 i'f'i: 4 ‘

# ’:.raén ‘\)1,‘ } 4 {-\i-l

: e g

letaten iﬁ;?eg 3Hit !
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1t froundsehaftlichen
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Telerrammns
Tch anehme an,
verbringen
ikunft tel egrap! hisch
Lae 'QC?u:i't'ﬁm,i 3 ge
sie darvaufl apls-
Anl igust a P@:“en unﬁ srst am

apest bin, /h&fumSﬁ ?é? Yﬁﬁﬁﬁﬂk =22 hugusts
idiilg iy 5”2 ;_)53 1 <.«{ﬁﬂfh ima Cil 5 Akadémiail #di116.

3 als in .f)uf.aéi-()“‘Sh /
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den GaSeptember 1960

TLuchterhand

I4i2ber Heryr Dolttor!

Ihr Brief traf gorade zur Z,it meiner Riekkunft vom Urlaub eins
Gleichwmelitie habe ich alle in Ihrem Brief angeklindipgte Blichew
erhalten, sogar dén /rlstoteles, sowle dle lnteressanté Zelw
tungsasunssechnitie. Vielen Dgnke
, Igh fithle das Bedixfris Ihpew zu ssagemy dass die
Paar Tage, die wie in Budepest susammen verbrachl halem, bei
mir in einer sehr angenehmen Trinnerurg lobene Gerade dasy was
ich von ihnen erhofft habe, hat sich erfUlli: wir haben cine
festere perstinliche Orundlage fir die sschliche Zusammenarbeid
gewonneny wnd sogar die Perspelktiwve, dass diese persinlichen Bew
zlehunpgen sich zu elner E,lbsténdiglelt verfestigen kinnen,
was schon &n sleh oln grossey Vert wire, pgonz unebhingip von
e Sednen Folgen iy die Zusampenarbeits Meilne Tean teilt in disser 4
,  Hinsicht geng melne G flihle und grisst Sie recht herzlichs Ich
bitte Sie bel dieser Gelesenhedt den an diesen Arboiten betels
ligten Herren meine hesten Erisse zu Ubermiticlne
Die lanuskripte sind bis Jetzt noeh nicht abgepangens
Aber fch hehe noch nighf die Hoffnung verlorem, doss sie in abe -
sehbarer Zeit doch abgehen werden. Venn ctwas in dleser ‘ngele=
genhedt peschiecht, werde ich Sie verstindigen. &
_ dJetzt eine juristische Prage, die 8ie sicherlich Vil
leicht beantworten ktpnen: wile steht es wit dea Autorrechten

awischen Tngland und USA? Ist ein Buch, das lhontraktlich flr Rﬂgﬁ”ﬂ
land srworben 18ty schon ipsec fastg fir die USL erworben, oder i
= ist hier eln eigzcney neuer Nentrakt notwendl 9 Oder kaenn in \
S diesem Fall ein amerikenischer V. rlag ohne welbteres eine fuflage ||

veranstaltens, Ich wire Ihnen dankbay, wenn Sle mich iber diesen gl
Fraponkonplex aulkléres kinntene

ich hoffe es wird JThunen miglich seln die Photogres
phien herzustellen, sie wiren flir medne Prau und mich cine an-

1%

aenchme Prinnorung an die susammen varbrachten Topgee

Recht herzlich ‘

o

I Ihy

/ Georg Lukdes

! MTA FIL. AT, |

Lukdes Arch.
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Iuchterhand

den 4. 11, Go

Tisher Herr Doktor!

Vielen Dank fiir Inren Brief vom 13+ loe« Ich habe ihn so lange
unbeantwortet gelassen, weil ich hoffte, Ihnen eine Nachricht
in der Mane?e'enheit meines lanuskripts schicken zu ktnnen.
In dies er'~m;o1eﬂ>nheit miissen wir noch immer wartens Ich werde
Sie iiber die T.eignisse auf dem Laufenden halte e« Indessen mB S
schon dariiber nachgedacht werden, ob im Falle ernster Hinderf-
nisse odar grossex Y. ropéitupg wir im ndchsten Jahy nicht dodh
die Serie mit einem &nderen Buch von miw beginnen so0l11? Bitten
teilen Sie mir Thre Ansgichten Uber dilese Fpage mit. Wenn Sie
diese NUglichkeit in Frwigung zieheny schicke ich Ihnen als
Grunélage zur Diskussion einen Datwurf zur G, samtausgabes Ich
wilrde 1% diesem F,1l mit "Zerstirung der V rﬂunftﬁ anfangens
ielen Dank fir Iyre Bemilhungen in der franpisischen
Anmm?@weﬂheit. Wenn die Prklédrung in "Arguments® erscheirt o
bit%a mir ein Evxemplar gu schicken. Das Buch habe ich erhe 1%@1
das Veorwort enthilt ungeféhr simtliche Klatschpgeschichten, ﬁle
Uber mich in Lsteratenkreisen im Umlauf sind. Auch fir ale Ine
formation uber das Autorrecht in englischer Sprache bin ich

iIhnen denkbers Die Photos und das Briefpapier sind bls jetzt wed wndf



eingetroffen. Ihre freundlichen Schlusszellen haben mich er-
freute Ich hoffe cine Persinliche Begegnung wird in abseh-
barer Zeit ﬂuglich werdene

Mit hersglichen Griissen auch von meiner Frau

Ihy
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den .23v‘§ «51

MTA FIL. INT.
Lukées Archy

Lieber Doktor B_nselert

Vielen Dank flir I.re Briefe vom 22«1 member und S.danuars Wiy hoben

o~

des Briefrapier dankend erhaltems Jot cs sehr uhbedcheiden, wenn
ich die Bitte audr entsprechende Zuveris fir ums herstellen zu logm
S580e ' <

-ich beantworte suerst die geschiiftmiissipen F_ocen. Hewr

Axelos sagt cime slatte Unwalivheit, wenn er sich auf meine Zustime

mung berulte Dereits als die “harsetzung in Zeitschrifien zu er
schelnen bogoun, bhabe ich dagesen protestiert und nmein Protest ist
auch in der fronzisischen Presse erschicnens Icoh hoffe mulcdi auch
é¢ie neue lypklirung wird erscheinen, und ich ditte Giey wenn mGglich,
mir ein Bilegexemplar darsus su verschaffens

tes die B.merkunpen zur ®Zerstbrung der Vernunfi® bow
trifft, freut es mich, dass sie Ipnen gefellens Ich bin it Teren:
Vorschlog, dass Ble am finfenp und nicht am Inde des Buches gesetst
werdeng gouz einverstandels lch wirde vime folsenden P4tel dnfir

- vorschleagens "Nachwort zum Nachwort als Vorwort zur neuen Auflage®s

ts wiirde mich such interessieren, was I, ve abschliesscnde Meinung
dber die belden V, rianten fir die Anordnung von %Zwei Jahrhunderte
deutscher Lyteratur® sind. ¥s ist put, doss $ie nach Barlin fahre §
hoffentliech erledigt sich 21les nach Wunsche

Was die Lgsthetik betrifft, so sieht es aus, 2ls ob in

‘absehbarer Zeit mit einer Lbsendung des lanuskripts zu rechnen wire.

Jedenfells werde ich Sie verstipdigen. Ich sechieke Ihnen bei Lbgang
deg lanuskrivts ein T.legramm und bitte Sie den 5.pfang chenfolls
telegraphisch zu bestdtigens : : -

' Uber Ipren ausfihrlichen Brief haben vir uns sehr gofreute
Besonders dariiber, dass wir in den meicten wesentlichen Fpacen eine
verstanden sind, und wo Nusncepunterschiede aufteuchen, plaube ich 4
eststammen sle weniger aus sachlichen Mifferecnszen, als aus der Une
zulinglichkelt des brieflichen V rkehrse Heffentlich lisst sich
Inre Beise nach hier realisieren und dampn kinnen wir ausfihrlich

2uch fber diesc Probleme sprechene. Ich bin subjektiv etwas gegen

das Blochsche Prinzip Hoffnung cingenommen. Des bozieht sich nicht
nuy auf Byochs Seit langer Zeit teile 1ch die Epikuriische lAngchaun
voun Sninoza und Goethe, die Furecht und Hoffnung als fefekte ablehnw
tem, weil sie diese fiy die Fpeilheit einer echten Mensohlichkeit

gefahrlich hieltens Das bedeutel keilnen Pessinismus: im Carentel 1s
Wenn ich sitatt von HofMume auf Zuversicht in Dezug aul die Porsvek-
tive spreche, so scheim der Upterschied fast nur ein vorhalep b e
sein. Denn es handelt sich hier darum, dass wip - leider nur sehy
wenig in bewusster W.ise -~ Zeugen eincr fadikslen Unwandlung des
gesellschaftlichen 5_ins sind und die Uberzeugung von sarx teileny
dass anf die Aenderung der B.sis elne lgonderung des herbous frilkei
oder spiiter uuabweialgch fol

gen muss. Thre Betrachtungen zeigen min
dass wir in dieser Tpage schy nale zueinander stehene :
Tine Hdhnliche luance mbéchte ich bel der P.repekiive der
Wirksamkedit hervorheben. Ich zlaube, dass heute der rhilosophische
Gpsichtspunkt Svinozas, sub specie asternitatis bewahri bleibt, je
doch mit eiper qualitalivem Bntscheidanden M 0ifileati ons nimlich,
gass Dwipkeit jetzt die Kgntinuitit der Menschheitsent wicklum bew
dentet und sich demit allerdings-vom Auf und Ab der emnirischen Ta.
gesbewegung abhebt, jedoch dem ¥_sen nach ein Bastandtell des pe=

: 8 : 35 LanG L G Be=
aezlachaftiiehwgasehiehtlicheﬁ P%oﬁessaa bleibls Natirlich wire es

of e



unmenschlich, ja heuchlerisch su sapen, man wine zepen Wirkung oder.
Virkungspielieikeit uncmpfindlich. %enn man aber die feste ibers
zeugung hat, dass das was man denkt und schafft in der Richtung
der Kontinuitiét der YVenschheitsentiwicklung geht, erhaltem diese
Unterschiede cinen wesentlich veripnderten Akzea te Wiecht die Freude
an der Wirkung mindert sich, aber cine voribergehende Bchlosigkeit
pder gar feindliche fufnahme kann mit eimem geschichtsphilosophi=
schen Humor betrachtet werdens Sie srinnern sich vielleicht an das
Yotto meines Rasbe~Anfsatzes: Ruhm ist mitgedacht werden, wenn von
einer Hation die Rede iste Es-mag vielleicht unbescheiden selng
wenn ieh hier statt Nation lenschheit setze und den Glavben vomn
Raabe auf mich selbst beziehes Dic Zeichen mehren sich, die darauf
weisen , dass die V,.ripdevung vielieicht rascher vor sich gebt, 2ls

.wir oft meinens Das wire schry schin, wenigstens die Umrisse des

Nenen wohrzunehmens Fir mich selbst lehne ich nur das Yylebnis dex
Vereinsemung ab, auch fiir eine Foricdey in welcher sie unmittels
bar falkrtisch vorhenden iste Diese Bemerkungm sind fiir einen Brief
zu breit ausgefellen, sind aber fiir die Saxche selbst zu kursorisd
und kéinnen eventuell soger.nissversianden werdens Ich hoffe, dass.
dies bpei Thnen nicht der ¥ _11 sein wirde lch hoffe ater nochmelr
dess wir Uber derartige Frogen in abschbarer Zeit ausfihrlich
werden sprechen kinnens ‘

it herzlichen GT¥iUssen auch von melnsr Jrau

sn Sie und - unbhekannterweise auch an Ihve

Frau

-The

Gieorg Ihkics

vvA FiL mT‘;,

Lukég& —E\j'gmi:
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e,

Lieber DOKTOR Benselder, vielen Denk Sir Ihren
Brief vem 2641« sowie fiiv die Beilage. Ich how
be das Uafiihl, dass die Intervention dos Verlas
zes niitnlich ware Wie Sie inzwischen aus meiner
fritheren Brief wissen werden, erhielt ich am
24¢1s dle Best@ticung der Nztionalbank. Tas bee
doutet, dass das Manuslhript am selben Tag oder
um diese Zeit herum abgegangen ist.

In Bezug auf "Zersilrung der Vernunft® habe ioh
die Kgﬁtrakte mit dem sufbeu-Verlae durchregahe
Uber die Frage, die Sie 1n Ihrem Brief orwashne
steht darin zarnichts. Daceren ist §3 sehr wich
- tipge Er lautet:™ Der Verfasser ist sur Aufnehme
des Werks in cinem Gesamtauspgabe seiner Verke b
fugt, wenn zwel Jahre nach dem Srscheinen vore
zangen sind¥, Nach dem selben Schema sind die
EOntraktefiir folgende Werke abrefasst: Der
historische Romeny Zur Geschichte der Aesthetik
Goethe und seime Zeit; Deutsche Iiteratur ip
deita’tor des Imperialismusy Die deutschen Repw
listen des 19adahrhunderts; Sxistentinlis us
oder Marxismusi Balzas und der ‘ranzisische Ress
lisnmusge Es gibt fir die Zgnirakte die vor 13550
abrefosst wurden,ein agndercs Schema. Dort laoted
der oben zitierte Peragraph, dass ich des Recht
zur Vertffentlichune in einer Gesamtausrabe ersi
20 Jahre nach de Erscheinen erhnltes Daresen
steht in §2 Zbsatz 3. folgendes, das fur die
Rechtslage wichtig 1st: ®Dig lbersstzunsarechie
und die deutschen Verlagsrechie v des Auslend:
Cwpdteiben den Verfasser susdriicklich veorbehalten.®
MTAFIL INDie verke, dte von diesen Kgniralten erfaosst -
Lukdes Archgfurden sind: Thomes Mean; Grosse russische Reae
~ listen /d.hs. Ber russische Benlisaus in der




weltliteratur/; Esesays liber Reslisnus fdshe Probe
‘Yeme des Realismus/3 Schicksalswendes Fortsehritt
und Reaktiom in der deutschen Literainr; Marx und
Tngels als Lsteraturhistorikers Ich claube all diks
crribt eine cindeutige Verhandlungslage. Ich michte
nur den Yunsch aussprechem, Goss eS8 zu ainer freund-
1ichen Refelung mit dem Aufbsu=Verlag kommnes Viel=
leicht verhandeln Sie perstnlich, ds Sie ja angedet=
det habens nmoch Berlin fahren zu wollen oder Hery
Pinkus kann dile Verbindung ilbermehmen, da er in
guten Bezichungen zum Aufoau~Verlag stehts

vit der VersTfentlichung des Textes aus "Geschi.ate
- und Klassenbowusstsein® bin ich einverstenden, s i
bitte nur irevdnwo im Buch, etwa in elner Anmeriung,

meinen Standpunkt zu dem ganzen erk kury anzmudeuten

Ich hoffe, bald zu hiren, dess Sie das Manuskrint
erhalten haben und wie es Ihnen zefEllt. :

t hepzlichen Griissep auch von meiner Frau
an Sie beides
5 Ihr

o . prAFLINL

L ukaes _Arch_:l z



8N 20¢ 24671

Ticher Ielktor B.nselert

Vielen Dank fir Inre Beicfe vom 6. und los Febe
ruare Dem Xontrakt schicke ich beiliegzend unter-
sehrieben zuriick. Was die crsten Pinf Zovitd
der Aesthetik betrifft, so scheint hier ein 108t 0w
lisches Unglick oder eine Nachlissiskel® dsr Post
vorgullegens Ich habe heute der Akedemie der Vise
senachafien ein anderes Twemplor der eraten find
Kapitel Ubergehen und sie versprachen mir nlles
_technische innerhalbd eincr Voche zu arledipen «
h habe auch bei uns auf der Post reklemiorem
- 1asseny und ich bitte Sie such Ihrersecits bel
der Post eine Reklamalion wezon des verlorenen
Pakets elnzulegene By ist am 19« Jonuar am Poste
ant Hre 501 aufgegeben worden, die Nummer der
Quittung ist 863« Pir den Fall, dess doeh beide
foemplore ankonmen, bitte ich cines zuriickzuschicken
wenny Wie ich fﬁruﬁte, das erste Peket verloren
isty bitte ich S4@ den P nfang des neuwen Egenp=
lars telegraphisth zu bestitisone xos'e
Yas nun dle "leystirung der Vernunft¥ bee
tzifft, so bin ich mit I, rem Zeityrlan einvere
planim« Da das Buch wiederholt korrisiert wurde,
ist es nicht nitig mir Kerrekiuren zu schickens
Fir den Fall, dass irgendeine Stelle doch probe
lematisch erscheint, kitnnen wir uns por Flugpost
verstindigens
4ndeys steht es mit der Apsthe tike Hier
wire es notwendig, dass ieh wenigstens eine Tope
rektur leses Ich glaube, s wire anm besten mir
die Fahnen zu sehicken, damit eventuelle kleine
inhaltlichen Aenderungen nicht Schwierigkeiten,
wie beim Umbruch hervorrufen. :

Uber Minuit lohnt es sich nicht weiter zu
MTA FIL. INT, =

Lukdes Archy




redems it dem iufbau=-Yorlag werden 8ic sich
gichey versti,dicen.

NE oy . ¥ i - ~
Wit herzlichen Orissen

h ey iy 2uch von meiner
Froaa Ihr




den Te 3+ 61

Idieber Doktor Benselexr!

Ts war mir eine srosse Fypeude zu erfd ren,
ﬂass das pangze ﬁanuakripg endlich in Ihr@m
B.5itz 1ste Ich bim sehr gespannt Ihre Fin-
avicke zu erfahre « Ich michte a2ber schon
Jetat Iyre fufmerksamkei$ darauf Iemk richten,
dass ich Bedenken gepen die Ausgabe des ersteﬁ
Bgn&@s allein habe. Das ganse Buch bildet nach
meiner Auffassumg einen so ovganischen Zusane
menhang, dass es fir die Yirkung unvorteile
haft warey; dle beiden Binde nicht gleich=
,zeitig bhrauﬁzumeh&ac Bittey tellen Sie mir
nach der L@kﬁure Ihre bLnsicht mite
Jetzt miichte ieh I when nur eine rurse
Liste von kleinen Veyd ﬁerungga; zumeist Syreichn
gen schicken, die bei er Herauspgabe von ?ar»
attrung dew % srnunft wichtig wi %
Seite 52* zweiﬁer Absatzs %« Zelle von untas
von "den erst® bis letzte Zelle “halfen” streicha
 Sgite 85« zweller Absatz 2. bis 3« Z,.ile von
pben statt "StalineselNachdruck® :®icuere Gee
schichtsforscher der Sowjetunion haben®s
Saite 215. zwelter-Absatz 3+ Z,ile von unten
statt "Lenin und S,alin®: “unﬁ Lenin®.
Sedite 2%4. erstey Khsatz 4s Zeile von unten
- statt "in dieseme.s..S,alin%: "Dpshalb muss be=
tgmt werden®. - )
ite 400+ zweite eile von uptea "und & t-lin”
sgraish@n.
Selte 56T« 15« Zﬁil@'vaa untew "die Baluch@u
wiken® astreichem; ebenda "und “galin“ streichen.
Thde 10+ Zeile von unten statt “habem%: "hat®e

. Selte Goo. zweite und letzte Zeile von untem

statt "und..eCestalten®™; "als grosse w&gweiseﬁﬁa
ol VTAFILNT.

[ uldes Archl.






3.4.1961

Li¢ber Doktor Benseler, Ihr Brief von l6.lirsz
enthalt eine Reihe von guten Nachrichien, Iech
will nicht auf glle eingehen, weil bei den moi-
sten keine intwort notig ist; ich nehme sie zur
Kenntnis. #s freut mich, dugs Sie die sesthetik
sreits lesen, und hoffe nur, dess allmshlich

die Kihe kleiner und das Vergniigen grisser wird.

Es 1st an enehm zu hiren, dass Doktor Lu%z mit
der soziologischen suswah@ fertig geworden ist.
Wie 1st sie ausgefullen? Konnte ich den Grundriss
sehen? Ich wirde ihn sofort mit meinen Bener-
kungen zurilickschicken und keinecwegs die Sache
aufhalten.

dag die von Thunen euwpfohlenen Biicher betrifft,
80 habe ich aus Zartrets Buch die ersten 200 3,
gelesen, ohne grosse Belehrung. Leider ist bei
ihu die politische Imtwicklung weituus rascher
und entschiedener als die philosoghische. Von

tonna Arendt beistze ich ein englisches Buch, in
“alchen das Problem der vits zctiva behandelt wird.

-+Ch werde es lesen, wenn es an die Reihe komat,

und die Lektiire des deutschen Buches von diecsen
Pindricken abhangig machen., Da wir von bektiire
sprechen, mochte ich Sie erinnern, dass ich Sie
i vorigen Jahre bat, das Bueh von Wolzendorftf
"Das Widerstandsrecht® mir cntiguarisch zu besor-
gen. ie steht die Suche? Jetzt ware nir das Buch
Zlemlich notig und es ist in den hiegigen Biblio=-
theken nicht zu haben.

sehr erfreulich ist es, duss “ie Thre ibsicht, uns
in Budupest zu besuchen nicht cufgegeben hafieq
RATA FiL. IHT,

Lukdcs Archl



Teben. Wir werden im August auf Urleub pehen, so
dass Jie uns sowohl im Juli, wie im teptember in

Budapest treffen werden., Hoffentlich liasst sich
die “Sache verwirklichen.

it hergzlichen Griisgen auch von meiner Frau ,

gsich ifiber Ihren Besuchsp

die
81 1?;!1 sehy f’é‘eﬁ.t 2

Ihr
Georg ITukéics

MTA Fil. l“%ﬁ_“
Lukacs Archl



15.4.1961,

Lieber Dokior Benseler, vielen Dank fiiyr Thren
Brief von 10.aprile Ien Treue siich, dass die Aus~
wehl gut gelungen ist. In Bezug aul dos Vorwort
vin ich mit Ihren Bemerkungen gung einvers andens
pie Linie des Vorworis it in Grunde genomiuen ein
sinnloswachen der gunzen Ausgebe. Denn wenn seine
smlff.assung liber meine Entwicklung richtig WaTe,
hatte es uberhauvpt keinern 9inn, eine solche Auggabe
zu Luchen. “as wollen “ie in dieser ingelegenhel
mochen? Ich hatte bloss den Tnseh, dass irgendwo
penerkt werde, wie iekh heute zu weinen Jugendwerken
stelht.

pie Iauckprobe gelulld air. Ich npube nur ein Beo—-
denken. Ici hube sie mit dem Henuskript verglichen
und es stellte sich d=bei heraus, (oeg ungefahy
eine Druckseite iner Hanuskriptseite ent prichte
e whrde bedeuten, duss jeder Bend wehr sla 800
Vatang hatte, Wes eing ¢ se Un handlichkeit mid
gicen fihren ronnte . Ich habe in einigen Blchern
nachgesehen und fund, duss man ohne Gefahr die Zel
lenzehl vergrissern xonnte. Die ngopatdrung” hat I
sufbat 4% Zeilen pro ceite L0e

g
|

, die Pilthey—ausge
/I cubxner/ 44, d ie grogee M arx—tngelo=4i aeahey
deven erste 6 Bande 1n Deutachlond gedruckt warde
sogul 4D. Naech meiner Bervechnung sivde schon des
gonligen, Wl den Bund suf 700 5. 30 yeduzlieren, was
sghon eln gromser Unter-chied ist. “ie als Fachuar
konnen beurteilen, Ob mun paraliel demit auch die
e viftaelichen pro T konnte? Da ich
‘n ciessr Prage nicht Pachuenn bin, telle ich Ihne
diese Erwagungen nur swpew wit, danit “ie die
onche noch einmal dprendenken Onnen. &n Sieds O
£ llen wir die Teiten.

MTA FiL. JHT.
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Eit stidictischen Korrekturen bin ich von vorneherin
einvercstanden. Mein frsund H. muachte auch imcer sol-
che bel n“* Ah¢0wu‘nuou bes Bur wenn dubel eine in-

naltliche Verschiebung entsteht, wirde ich die Kor-
rektus wieder korrigieren.

¥x BDie Aesthetik soll dtatsachlich ungurisch er-
sechelinen, eine definitive Zri,vhﬁichng erwarte ich
jeden Tags Da jedoch die Ubersetzung mindestens ein
dJahy in Anspruch ninmt, wird die deutsche Uriginal-
fussung sicher frither erscheinen. In uevur.auf gie
itelienische ausgabe wurde ein Kompromiss genac
dass sie ninlich nuch der ungarischen ervscheinen sol:

In hbdhe suf die Gesumtauspgabe gind Ihre Nachrichten
aehr e¥Treulich. Ieh hedbe vor einager Zeit Ihnen
ginenintwurt gugeschickt. Ich glsube, wir miiseten
wr® Uber die inordnung ncch gensu kEsprechen,

T ; o AL : L
Bs 1lst sehr erfresulich, gg Sie im fy%tcnber kommen

@t daas
wollen. Boffentlich vergchieven Sie Ihren Besuch
nicht noen weiter, u0n¢Lb§ezr?er von andeven Urgae
chen iav Budapest im Séltenber besonders sngenehm,

Vir werden nur is August auf (flevb sein

Herzliche Grisse von meiner Frau und air an
cie beide.
Ihy
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den 27« April 61
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Iicber Herr Doktor!

Vielen Denk flir Ihren Brief vom 248011 und fiir die Sendungs. Yas

das Vorwort betrifft, bin ich panz

Ihrer finsichts So wie es ist,

wird es der fusgebe eher schaden als nutzem, denn sein '‘esen ist
j&, dass nur meine alte Produktion wirklich wertvell ist. Nafir-

lich ist Ludz viel zu intelligent,
zu erkennen, er konstruisrt aber o

um die Zusammenhinge nicht
inen viel zu glatten fast tGbere

gangslosen Yeg meiner Sntwicklunge. Ich will petiiriich inhaltlich

mich in die Frage seiner Dorlepgunz

nur bemerken, dass die Auffassung,
gur wire /Spalte 3 und 5/ ebenfall
gende gehirt und nichts mit der ¥4

e nicht einmischems Ich mBchte
als ob ich eine "tragische % Fi-

8 zZur westlichen Literaturlies

rklichkeit zu tun hate Im Fole

genden meche ich einige Bynerkunzem rein tatséghlicher Aepts

Spalte 4: das dort zitier

te Work "A drdma formija®™ ist

kein selbstindlges Buch, sondern das erste Kapitdl des dort ebone
falls aufgenBihlten Buches "5 modern drdma fejlSddsénel tirténetef,

Is ist selbstiindig als Sonderabdru
philesophische Doktordissermtation

Spalte 4: Periodejymeiner
die sogenannte zwelte Periode /191

¢k erschienen, weill es mir als
gedient hate. ;

“ntwicklung. Ganz falsch ist
4-1926/. Dagwischen liegt die

einzige grosse Rrise meiner Entwieklung, der Upergang sum Marxis-

mis /?9#7wi3/n Ich glavube hier mus
Entwicklung feststellens fi

& man unbedingt zwei Ttappen der

ibGs 4« Periode fnpipgration in dey Spwijetunion. Es ist

meineyr Ansicht nach falsch, dass 1
radierung des marxschen theoretis
- beupt™ habes Ich selbst habe im it

ch mich ¥geitweilip esuch der Deg-
chen Denkens durch Si:2lin pew
alienischen Vorwort zu meinem

Buch "Beitrice zur Ceschichte der Aesthetik® /Milano, Poltrinelld,

1957/ iiber die Taktik die ioh dama

sprochens Und auch ein birgerliche
hat 1n seinem letzten Bueh "Liters
schieden derauf hingewiesen, dass
Jahrem nur sehr coberflichlich mit
turstrimuncen idbereinstimmen und i
marxsche Linle fortfiihren. Is ist
Epscheinen meines zweiten Buches
schichte des R, alismus" /Nyskau, 1
liche Diskussion dariber ausbrach,

1s befolgt habe ganz offen ge~culpe-

r Sphriftsteller wie Jirgen Rihlé
tur und Rgpvolutien” sehr ente

meine Schriften aus den dreissiper
den damals herrschenden ILjitera=

n den wesentlichen Pragen die

auch kein Zufall, dass nach dm

in russischer Snrache "Zur Gee
9%39/eine lange und leidenschofte
und ungefdhy vierzipg A.tikel

gegen dieses Bueh erschienen sind. Die ungarische Diskussien hat
- zehn Jehre spidter /1949-50/ dieselben Appunente wieder aufcenommens

Vas endlich die letzte Periocde het

den missverstandenen Realismus®™ ni
letzte Gkonemische Yerk S4alins en
ganze Litereturauffassung der S.al
nantik etes/s Zwischen der viorvten
kein prinzipieller Upterschied, bl

man Dinge offen nussprechen konnte,

steckten fAnspielungen, in seschick

Spalte 53 bei der dufzih
mit zu tun hattem sollte man Musil
wohltschen Ausgabe komnt zwar der

rifft, so ist in dem Buch "Wider
cht nur eine Polemik gegen das
thalten, sondern eine gecen die
insche Periode /Pevolutioniire Roe
und der fiunften Ferlode ist also
088 der, dass nach dem 20.Xongress
g Uber die map friher nur in vere
ten Crupplerungem reden konnte.
lung der bekennten Namen, die mit
.8treichens Im R,.pimster der Ro=-
Hame Tukdcs vor, es handeit sich

aber um den ungerischen vsychister, Dr.Huge Lykdcse Dagegen kann

man meines Leachtens Walter Benjam
lletaphysik der T.,agiidie® hat ciue
Studie tiber das Barock-~Trauerspiel
eincehend ®"Gaschichte und Klessend
533/«

in ruhig einfligen, denn meine

n gewissen Zinfluss auf seilne
ausgelibty ausserdem hat er sehr
ewusstsein® studiert /Werke II.

£



‘-—_._\__*_—_ﬁ_'.

Auf derselben Spalte steht, dass lNannhelm cher von Iu-
kdcs ‘zelernt, als umpekehrts Diese Tinstellung entspricht gar
nicht den Tatsachen. Ich stend mit Mannhelm im nahen Byzlehungen
als er Ssudent war und er war, man kinnte sagen mein akadenisch
inoffizsieller Sghiller fdanmals gadb es einen ¥reis von jungen le -
schen, die mit miy , den mit clnigen Jahren dlteremn viel ver-
kehrten. fuch Mannhelms Alterscenosse, der jetszt sehr bekanntm
gewordene Sozlologe Lrnold Hauser gehirtd zu diesen Hreis, so-
wie der nach ‘npsland emiprierte FHunsthistoriker F.intalde Als
spiter, nach der Niederlage der ungarvische R volution Nennhein
sich selbhstindig cntwickelte, hobe 1ch seine Produktionm entschie-

den abpelehnts ich habe nie untersucht, wieviel Nannheim im.
"Tdeologie und Utopie® aus PG, schichte und Klassenbewusstsein®
ibernenmen het, cinige, z+B, f.nst Droch und Hans Nayer sogien
mir, sehy viel. s :

' Svalte Y02 "Er gselbst hette Marx %du dieser Zelt noch

nicht pelesen®s D.s ist falschs. Ich habe die Gpschichte meie

ner frithen Beziehudren zu Marx ausfihrlich dargelegt inm Aufsatz
"iein Weg zu Marx® /Gedenkbuch zu meinem To.Geburtstag, 225 £f./.
: Das wiren die wesentlichen faktischen Borichtigungens
Ich bitte 8ie Dr.Ludz mitzuteilems VWas den sachlichen (phalt be-
trifft, so wiederhole ichy dass ich mich in diese Frage nicht el
mischen wille : Ty
Was Sie iiber Druckformat und Splegel der gesammelten Vers

ke schreiben, beruhigt mich vollkommen. Ich bin sehr gespannt, wie

die Biicher sussehen werdem und freue mich sehr auf die Aussichi,
dess im Herbst schon "Zerstirung der Vernunft® herauskommte

Ich wiederhole aber nochmals, es wire gut, wenn wir elnen endgiile
tigen Beschlusus ber Bipdezahl und Rglhenfolge der Gesamtausgae

be treffen wilrden, denn schon der exsté Bond muss ja eine bestimm-

te Nummer tragen. Vas die ungorische fusgabe betrifft, ktnnen Sie
ganZ Fuhig seim. Ich hirte zwar vor siniger Zeit, dass der Konte
rakt in den niichsten T, gat abgeschlossen werden wird; diese Tage
sind aber 1bngst vergangem ohne Unterschrift eines Hontrakts. Da
pun fiir die Ubersetsung mindestens ein Jahr nitig ist und so wie
ich den Appdrat unsercr Akademie kenne, die Drucklepgung ecbenfalls
ein Jahr in fnspruch nehmen wixﬁ_'glauﬁe ich nicht, dass die un-
gerische Ausgabe vor Frihjahr ﬁ%é? erscheinen kemng das ist eine
btchst optimistische B.rechaunge :

, Yegen Volzendorff machen S4¢ sich keéine Sorgem, wenn eime
vhotokoplsche lusgabe im Spptember erscheint und Sie diese mir bew
sorpen kiinnen, kamn ich die Lektiire bis dahim verschiebene Inzwie
schen versuche ich durch unsere lpademie-Bibliothek ein Leihexwempe
lar zu verschaffene ' :

Herzgliche Griisse, auch von meiner F.au

ihr
Ggorg Lgkdos

WA FIL. THT,

Lukdcs Archal
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Lieber ﬁabtor Bengelsr, dieser Brief iot gi?entlich

-nlehta Lehr wles ein Treppenwite, Rachden ich &elmwn

Le%fo@r Brief un sie uhgesechickt hatte, fiel mir ein

-duse Hei ger Ecrraﬂtur depr hdr@raiamae, Jener die~

gsich mit nelinen Teblk beachif ftigt h&hen, dar'ﬁichtigw
ste Ramen, Namlich der Thomas | lanns,fenlt, -ﬁfrruf
flel Eir eine gunze Reike von Erganzungen ein, ﬂle
ieh Thnen hiemit Astta Lle: Ratirp zlﬂh unrb@ nan
Gariiber streiten, ob eine solehe suf Lbﬁur 1%erhaum%
nctxeﬂqiﬁml$t, sber wenn 31a achion eznme? da igt,

$01]l. sie diewm wichtigsten Nameng enthal%cn, Ja ha
“delt sgich uj fe *ganﬂe-'nnna °e£h9rs, Ernst Traelta@h
‘-_-_'m-'-—-__‘

/’/ér het sich dn seiner Buech "Higstorismug® mitl mip

{

.begchal Ltigt/, Alfred g ¥eber fer Loleul,zefte gegen

_gena QZlGlﬁgle ﬁes mganrnv“ Ewamaa, “us der Abe

gehnitie in die-en ’oh vﬁvc?fﬁnt?1¢atx sind/, Biax
deber Mergl. dus Buch von Barisnne 7eber tbey 1hn/}
ﬂharlua ﬁﬁﬁl@r, Palix Be??ahx /Beide ?e.vleben iiber
Seele und die Formen/, sartre, Herbert Biew® Read

. /sein Bssay tiber mich st sosar deutseh erse chienen/,
mﬁ@ﬁ@ﬁﬁh?ﬁkgrﬂhe / Taen Infornation 1tm1tfnﬁvcher :

Freunde  schrieb er einen %@?”_<ﬁe?RL§”Pﬂdeﬁ Aufasty

tber ﬁh@rrie ﬁﬁﬁ Homang, mir ist nur ein h@fuig i
1ehnendcr uber Gaetha uns seine Zeit belannt.



L

hﬁdﬁﬂﬁiﬁ Jetst eine Eurl‘ﬂlﬁmi' Goﬁcmmnn warf dz&
Efag& auf, ob nicht Heldeggers ‘ein und Zeit pole-
liwigche Bezishungen zt mEisexx seinen Jerken habe.

' Sputer hat Georg Kende in seinem Buch "Studien dber
die Existemzphilosuvphie™ /iletazverlug 1956fxesm 5.155/
es philologigch ziexlieh pleusibel gemacht, dess in

{di?&ﬁs Buch tatsschlich eine VGT“+$Q£&@ Polenik gegen

{

i“Ge~¢1Lehte und Rlassenbewuss tce«n“ enthulten ist.
Mit herslichen Griigsen
' Inr

-wmu T
Luk{:\CS Argb;
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Lisber Doktor Benseler, Dank Tir IThre Beiden Briefe.
Die Fabnen sind tetssachlich so sorglfaltig geitacht,
diegs eine Durchsicht meinerseilts ganz tberfliissig
scheint. Uegen Ihren Plan des sofortigen Uunbruchs
habe ich unter diesen Unmstainden nichis einzuwenden.
Wenn es vorkonmen sollte, duss eine oder die andere
“telle doch geandert werden milsste, so kinnen “ie
mir immer einen Iuftposgtbrief schreiben, auf den ich
sofo1t antworten wiirde., Ich glauvbe aber nicht, duss
dies notwendig wird.

30 erfreulick es ist, dags die Zerstorung in absehba-
rer Zeit hervuskommt, wirde es mich dock sehr intew
ressieren, ob Sie in der lektiire der "Figentrt des
Aesthetischen" weiter gekommen sind und welche Ein-
dricke sie empfungen haben, %ie sind Jja, nich dem
engsten Freundeskreis, der erste Leser dieses danue
gkripis.

Was die Liter-turangasben betriffd, so ksnn ich Thnen
nur die folgendenInformationen geben: Croce hat zweis
mal iber mich geschriebem, DPie erste, sngeblich sehr
lobende,; Rezension iber "Die Thecrie des Romsns® habe
ich nie gesehen, ich weiss davon nur aus Erzihlungen
italienigcher Frounde. Die zzwe zweite Begprechung
eine schroffe Ablehnung von "Goéthe und seine Zeit®
ist in der Zeitschrift *Juaderni dells ®*Critica® Juli
1949 Hr.l4 erschienen. /fingeblich 'wurde zuch eine
deutsche Yersiom im "lonat"™ veroffentlichi,] Was

Hx Ch. indler und P, Bertaux betrifft so halben Rie
gie Uber "Die Seele und die Formen® geschrieben,
Bertaux in der Fouvelle Hevue Francaise 1212 oder

= MTA FIL INT.
Lukacs Archy



1923, indler ungefshr in derselben Zeit in einer
verachollenen %eitschrift, ihr Tite) war, wern ich
mich richtig erinnere "Parthenon®, it Alfred Weber
hatte ich im Sommer 1914 eine kurze Polemik iiber
Hethodenfrggen der Soziclogie anlasslich einer Buche
von Hang Steudinger., /Die Artikel sind in dem Weberw
sombertschen asrchiv fir -031M1N1535n :wchaften erschie
nen./ Resds Besay ist such in deutscher Gprache in
seinew Puch® Nie Kunst der Kun-tkritik® erschienen .
Der Antikel igt librigens dummi. Sartre schreibt ind
seinex neuen Buch wiederholt ~ zienmlich ablennend -
iiber mich. Im Prihjabr oder Sommer 1916 hat er

"Hie Zersttrunz der Vernunfi® zals eine grosse Wisse-
schultliiche Lel,tuna, gie zeigt, WwW.g der HMarxismus
zu leisten vermag, hervorgehoben, Dieser iufsatz von
Sartre, an Titel cder inlas » kenn ich mich nicht we
erinnern, ist iz Prihjsh oder imSommer 1956 in
"Eenps modernes® erschienen.

#1t herzlichen Grissen
Inr
Georg Lukéces

wTA FiL T
qucs P’\;g‘;lé,



den 13 P |

. Ljeber ﬁhktar Bénseler?

Vielen Dank filr Inre Briefe vom 24+ ungd 30e Nai, sowie fir

- d1le Zusendung des B ndes “Ideclogie. Ioh michte gi@iah’h@u

merkem, dass ilch Ihre Briefe vem 17+ und 2 18. ¥al srhaltem
und beantwortet habe, aber Ihr Bplef wvom 15. Mei arrﬁichte
mich nichte Yos war sein wes&ntligh@r-xnhait?

Ich danke th&n fir Ihre interessanten Aeusserunge ﬁh@r dia
"lesthetik®. UWas die allgemeine geistige Lage betriffi,

bin ich mit Ihrer ngawﬁnng g&nx einverstandey, nur iﬁ B@u
zug auf die Hoffpung, dass das Lpscheinenm wie ein HPaukenes
5&&1@@“ wirken wird, bln ich etwms skepitisch und gloube,
dass elne siemlich i@ng& Iﬁkﬁﬁ&éiﬁﬁﬁﬁ@i%f{mﬂrﬁ?**ﬁﬁ?#@ﬁgl?
sein wird, bevor cine solche VWirkung eintretar Linntes

Das Upteil Threr Frau hat mich shhr interessiert uml ich
' firehtey dass sie 1n dem ganzon Busch nicht jenem *Bliek"

- finden wir@ den sie erwartet. Is haﬁé&lt sich hier um eim
tistorische &atw&ﬁﬂzy&eit¢ Bpinnern & sich, dess Kaﬁt G
- von sprach, dass die l.kepntnis der Yategarﬁau seit Lrlotom

teles ?eiﬁ“ﬂ Schritt vorwirtsgetan hate Hogel, Marx and Tgen
nin weres patirlich grosse Enldecker kﬁt&gori&l%r ?asﬁmmenn
hiinges In den letzten Jahrzehnten ist dles aber im Mervis-
‘mue picht pur sum Stillstend gelommen, sondern es isi 80~
gar eine vereinfachende Rickentwicklung elngetretam s Die
heutige Aufgabe ist alm die objekiive Seruktur der kotego-
riellen Zuscpmenbingey ihre ﬁygamik, ihre Ei&e?@mrus%liahw
keit etoe neu zu entdecken und heraussnarbeit ens Das boedeutet
einen Tuﬂawlgrah&a und es ist sehr fraglich, ob unsere G~
neration dem ¥pdmopm B.rg ganz durchbohre wira« ﬁéden?al
tut man, was man Piir die sute S.che tun kenn. ,

Der ?pné ”Eﬁeelgwie“ hat mich in eime heitere ¢ iimmuﬁg VT
setets Yenn ich solche Sachen 4n die Hend %@knmme, habe ich
“den 7 i@ﬁruﬁk, als ob 1@& in 19%0 gestorben wore, cder als ob
ich wim Eaxrl Vs in Tloster mein elpenes B@grahnis betrachten
wiirdes Daz Oleichnis hinkt freil*aﬁ well der Ymrisey gich
nach oinem gescheiterten Leben ins | i&%twr zuriicksog ¢ wihrend
ich 1eh@n%ig uwé aktiw - und darum mit Humor - meiﬁam Begrib-
'nis als Denker musches /s handell sich natirlich nicht nw
‘um diesen Bﬁﬁd, die Iage w ist etwa bei CGoldmann gpo ow dle
‘ glf‘iﬁhn/ _ ‘

s ?*em% %ieh dess der Druck der "Jersttrung” put wolter-
gehte Wann ?inuhaa Sie, dass der Dand herauskommen kenn?

Bei diescr Gelegenheit miisste men in Bezmug auf die Fummeriec-
rung der Biénde eine endgi 1tig@ Ubereinkunft traffen« Bltte
séhreiben Sie dariibers
: MR FiL. BT

Lukégs Arch- el



Yann glanben Sie, dess der fuswahlband ans meinen Schriftem in

den soziolopglschen Texten herauskommen kaon? Jedenfolls bitte

ich Sie bel dieser Gelegenheit an folgende Ndressen D.emplore

zu schickens _

Zrnat Fyschery Yien II. Rustenschacherallee 28. ey

Prof. Hens Mager; Leinzgig C I. Tschailowskistrasgsewx 25

Dre Stefan Horswski, Varszawsski Universitit, Kathedwra Aesthetiky

Prof. Roman Xarst, Warszawa 32. Ulice Szarbieskiego 2. _

Cémare Cases, Rome, Via Crispi 49. . ) -

Profs Roy Pascaly 17. Rotton Paxk Road, Ldgebaston, Birmingham

Jack Iindsay, Castle Hedinpham, Halstead, Essex,Bnglond ‘

Eric Habsbawnm, Eepg %f History, Birbeck, College, Malet St. London

) ¥ & :

Arthur Kahng Atlas, The Mapgazine of the Horld Press, %1. West
5Tth Streety, New York 19+ g Ne¥e .

Fonrad Farper,Thalwille bei Ziirich, Mihlebachstrs 11«

Zur eigenen Information michte ich mur wissen, wie es mit den

Terlagsroohten dleses Bandes steht: ob ich cder der V,rlag dorie
ber zu verfigen hate In den ¥ereinigten Siaatern ist nimlich ein
Interesse fiug Auswahlbinde vorhander und miglicherweise cthalte
ich nach dem Tyscheinen eine Anfropes Sk
Hoffentlich haben Sie und Inre Fnou unser Telegramm erhalten .

4

Georg Iukdes

Lukdes Archy



£8.6.1961

SR 2 porii

Liecber Doktcr Benseler, vielen Dank fiir Thren fm
Brief vom 20.Juni. Der Brief vom 15. Mai enthalt
tatséchlich leuter erledighte Sachen. Jedenfalls

bin ieh ¥hpen dankbar, dass Sie den richtigen Ge=
sichtespunkt Tber-meine Entwicklung so energisch vere
treten heben. Wae die Angelegenheit Rohwolbt-betrifft
habe ich einen Prief erhsltenm, wonach er unter die-
sen Umsténden auf die iusgabe einer Auswahl verziehis .
tet. Yemit ist die Angelegenheit erledigt, sie
dient nur fir uns als Xonjunkiursympton.

Was die ingelegenheit Binaudi betrifft liegt offen-
bar ein Missverstandnis vor., Die Aesthetik ist
kontraktlich bei Bditori Riuniti /Parteiverlag/ fest.
gelegt, Einwudil hat wiederholt den Wunsch susgespr®
chen, dus Werk iz /Heinen Verlag zu erwerbem und ich
wer demit unter der Vergusseizung einverstanden, mumwm
dass er eine freundschaftliche Ubereinkunft mif
Editori Riuniti erlangen kaenn, Die bisherigen,nir
bekennten Verhundlungen sind gescheiter®., Und ich
habe bishe¥ weder von Binzudi noeh von Bditori Riue
niti eine Nachricht ilber eine Neulibereinkunft er-
hal¥en. Bls dahin muss ich die italienische iuscabe
als Besitz von Bditori Riuniti betrschien. Bitte
verhandeln Sie such in diecen %inn, Mit Herrn Solmi
bin ich von Italien her gut befreundet, Wenn Sie

ihn sehen, lUbergeben Sie ik einen herzlichen Gruss
von mir und meiner Frau. :

Bitte teilen %ie Herrn Dr. Winkelmann mit, dass ich
leider meine Hauptarbeiten unmbglich unterbrechen
kann. '

Es freut uns beide, duss die Reise nach Budupest

konkrete Foruen aufninmt. Beide Permine passen

MTA FIL, INT.
Lukdes Archy



une sehr gub. Ten bitte 3ie bloss, wenn gie Dache g
aktueil wird,lhre Anbuntt telegraphisch mitzuteilen,
deznit®m wir uns fir die Zeit Ihrer Anwesenheltl vollle
frei halten kinnen.

Viele Grilsse und gute wimache an Sie und Ihre Fr
von uns beiden. '
Wit herzlichen Grissen
Ihr




den 12.7+61
Luchterhand 9 3

~ Iieber Doktor Bynseler!

Vielen Dank fir Ihren Brief vom 28.Juni.

- Igh danke Ihmen fir Ihre B mBhungen um

' die Anthologles Hoffentlich wivd jetzt &
#lles in Ordnung seine Freunde mechen mich
aufmerksen, deoss der Herauspgeber der onew
rikanischen Journal of Tsteties, Herr Hax
Rieser Cleveland sich fir meine S,chen -
interessierts Bq wire vielleieht zut, such
dorthin win £ cmpler zu schicken.

Vas den Aulfbau-Verlspg betrifft ist miy Ihwve

Nachricht nicht ganz klare Bedeutet sley

~dess er nunmehr vollstindig und auf alle

B Zeiten auf die Hsrauvsgabe meiner arke vor=

| zichtet hat? Cder er het Ihmen nur die Tie

Towdwerzenz fir dlese? YNs wiirde mich interessie=

il ren zu wissen, wle diese 8 _che eigentlich
stehte ' LR .
rs dle Aeslhotik betrifft, so hat Inre

= Prau leider R _chts man muss sich wie im .
Hirchen durch #ie den dicken Reisdbrei frese
ser. Ich glaube nun, dass das nicht nein ine
dividueller Fohler ist, sonderm an der Perio=
de liegt, in der wir lecbem. Ich schrieb Ih~
nen schon das vorigemal Uber die V4chtigkeit
der Fategorienprobleme. Wenn ich heute um
dreissipg Jshre Jingzer und ein einflussreicher
Unlversitigsorofessor wihe, so wilrde ich vers
suches zumindest ein Dutzeénd begabter junger
lLeute fir Fategorlenmonegravhien su mobili-
sierens So muss ich den Tell der Arbeil, der
auf mich £H11l%t, allein, in ociner langwieri-
gen und wenig genussrelchen Welse machen. :
"-URO’CS Aj-ch‘r: :




Aber die Arbeit muss geten werdem, denn unse-
re Forschungem sind seit vierzig Jehren sichenw
geblicben und erstarrt, und was im VWesten pow
schieht ist in dieser Hinsicht die reine Hoohe
stapelek. Uap kinnte soegem, dass Sublektivitit
und Chjektivitit, Trscheinung und Wosen etes
systematiseh durcheinander geworfen werdens
Hier eine Owndnung zu schaffem, ist beinahe die
Reiﬁiguﬁg‘e§ﬁag Auglasstalls. Dss ist notlive
lich weder erfreulich, noch vergniiglichs; wedey
fiir den Auter und noch weniger fir den Lesere
Uber Eimgelfragen werden wir uns im Herbst un-
terhalten , es freut uns velde, dass auch Ihre

. Frau kommen wirde 4

.. Das peve Buch von COress interessiert uns sehr.
By 15t entschieden bemabts Freilich war der Row

. men Uberdimensioniert und darum bei vielen geiste

. reichen Einzelhelten inm Conzen ermildend und
nicht sehr erfreulichs Hoffentlich zelingt ihm
die Novelle besserne ;

it herzlichen Grissen Ihy

Georg Lukics
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Lyeber Doktor B, nseler!

Ich schreibe Ihnen,obwohl ich weiss, dass Sie
noch nicht in Neuwied angelengt ainét Ich mtch-
te aber, dess besonders die Probleme der Gu=
samtausgabe Sie berelis bel Ihrer LAnkunft ore
wapten und S.e dlese rasch Gberlegm kbnnens
Lirs0 zuerst Uber diese Fpape. Ich habe mir
die Sngelepenhelt der letmbten Binde noch
einmal fiberlegt und komme mit folsendem Vore
sehlags s
Band 10« Titel: Py Dleme der 2 _sthetik. Pnte
hilt ae/Zur G.schichte der A Sthetilk /mit den
swel Aufsiitzen Uber la¥x, wic wiy es
in Budapest besprochen haben/ :
b./Das B,sondeve =i
Band 11« Titel: Probleme der Ljiteraturtheorie
: a+/Probleme des R alismus /mit den zwei
Aufsitzen sus dem Harx-ingels-Band,
wie bereiis besprochen/
bs/Das kleine B, zlismus-Buch von Claassens
Anhang: Lufsilze sus der Linkskurve, ctes
Band 12+ Titel: E,eine Schriften
8./Skizze ciner Gesechichte der neueven
dsutschen Literatur
be/ixistenzialisnus
g«/Der junge Marx
ds/Fleinere publizistische Schriften
s wipe schr sut, wenn fir diese etwas mebr
Roum Gbrigblicbe, denn es ist sehr wichtig,
die Hontinuitit meiner ILinie in deor “nisre-
tion, unter Rikesl, etcs dokumenterisch zu

E&@ig@i E 3 ﬂ:?il ng.. H%Tu( /
é_@@gg_ﬁrcﬁ,"/ : Sy



Die Jugendschriften kinnten entweder als Epe
satzband oder als Band 13 figurieren.

Herr Arthur Kehn aus New Yerk schreibt miw,
dass <@in Feeund Ancus C.meron, der bei dem
Vﬁrlaw Al1fred A. Inopf arbeite sich flir mei-
ne festhetlk interessiert und sﬂg% dass er
auch mit Innen 1n X.rrespondenz s%&n&. Frither
war die Manuskript-Frage etwas priker. Jetzt
kinnten Sle sich mit ihm in V rbindung setgen,
auf der Grundlage der Tortlaufenden Sendung
dey Larrigiart?n ﬁ“hﬁ&ﬂr Enopf ist der Vyrle
ger von Thomss Mann und soll ein sehr varneh—-
mer V. rlag in Aneriks seih.

Mein Freound Cazes sus Rom sohrieb mir, dass
die YV _veinbarung mit Bditori Riumitl u%weu
sechlo8sen wire und Gass der Y, rlags leitey mir
ither den Abschluss schreiben wilrdes Ich habe
noch keinen Byief erhalten « Sobsld ich ihn
habe, schreibe ich Ihnen, da mit Sie mit Tinaupdi
ebenfalls eine Tortlaufende Ssndung der kore
rigierten Fsahnen vereinbaren kinnens
Ihy fufenthalt in Budapest war fir uns eine
grosse Fesudee Ich glavbe unsere Bezlehung
hat sich noch gefestigt, und sowohl G.rirud

und ich freuten uns sehr Ihre Frau k%nﬂenzum
lerneie

it herzplichen Grissen von

ung beiden an Size belde

Ihr
Georg Imlkdes
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Tieber Doktor Benseler!

- Ihr Bpief vom 26. S, ptember hat uns beidem
viele Fpeufe ganachts 28 i3t uns ein sngees
nchres Gefiihl, dass Sie und Frau Beigitte

~@lch in Budepest wohlgefihlt habenm und dass

‘unsere F.ounde Piir Sie eine interessante Bg=
kanntschalt geworden sinde Vor allem ist es
uns 2ine Frendey, dass die guten sachlichen
Begichungen zu uns sich allm8hlich zu imner
besser fundiertem persiniichen Bezilshunsen
- entwickelns Flr das schine Brecht-G dicht
und fir Ihre daris avsgedriickte Gesinnung
bin iech Ihnen sehy dankbare e

h hoffe, dass Ihre Rpise Ihnen noch weitere
intereasante Uwlebnisse geboten hate -

Ieh lege diesem Brief einige Rinflicungen zum
Eapitel XIVe. bels Es ist wirklich die hichste
Zeity dass dle A sthetik erscheinky denn ich
filrchte, dass iofi immer wieder solche Einfhe
zungen machen werdes Sie sind zwar, wie ieh
gleube, sachlich nicht unwesentlich, ich wire
aber frohy, wenn ich schon sagen kiénnte: leider
ist das Buch bereits erschienen und man kann
keipe Einfiigungen mehr machens ;
Diesex T,_.ge erhielt ich von neinem italie-
nischen Fpaund Cases cinen sehr interessanim
iptikely, der in der Zeitschrift "dondo Nuovo®
erschienen ists Ich bat da V rfasser, Ihnen
edn D,emplar zu schickems Ich zloube, es wire
| c/ e
MTA FIL, INT,
Lukdes Archy)
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Ljeber DNoktek B_nscler!

s

Ieh nebme an, dess ein Bpief von Ihnen ;
verlorengesongen ists Yir erhieltem Ihren
interessanten Buief von der R ise und einen
; Sehr lleben Brief von Frou Bripitte an Gert-
4 . rul, die sle beantwortem wird. Ich schrieb
: aber sinen Vorschlag zur Nsueinteilung der
SGesemtanssabe und habe darauf noch keine.
| B fntwort erhaltens s beunruhigt nmich aueh.
| : cin wenlp, dass ich nichts Uber die sofio-
logische fuswshl hiire, wo Sse doch seiner—
weit schrieben, dass sie im Frihherbst
: horanskommen wirde Ausserdem liess ich
| e cinen sehr interessdnten italienischen Ap- .
_ i tikel von Cesare (. ses an 33e schickens. @
S . Uber das Schickssl all dieser Dinge wine
r - ich zerne informicrte : R
: . Doktor Raddatz schrieb mir, dass er
Sie und Doltor S, honswer in F ankfurt
traf. Ich hebe den Tindruck, dass Sie
nit ibm Gber seinpgn Pyan skeptissher
sorachen, als mit wmir seiperzeit in Buda-
, pest. Irre ich mich? Zum Schluss nichte
| § | ich lhnen folsonl es mitteilon. Ich crhielt
von Musterschnidt-Vorlapg, Gittinem cinen
Brief folgenden I haltas %iir bedauern s
aussérordentlich, dass Sie fiir die Pundes-
republlk verlopsméissig schon gebunden sind.
g hat da loider wenip Zweck, mit Iprem
westdeutsihen Verleper in V. rbindung zu
treten, denn wir hatten eben’faolls VOT,

. MTAFILINT.
 Lukdes Archy
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nit Thnen wegen einer Gesamtausgabe Ihres
Vorkes zu verhandeln. Sind Sse ebenfalls
auech gebunden, wenn wir Thnen den Voraschlag
nache n, eine Auswohl Ihres Briefwechsels zu
veyidffentlichen, in dem sich sicher wichtize
Sgationen Iyres Lebens und Yirkems spieceln -
vad susserdem auch gmeschichtliche und poli-
tische Tntwicklungen? Oder arbeiten Sie an
einem blographischen Rickblick?" Ich schrieb
dem Varliag, dess von ciner Bpiefauspabe, ab-
gesehenem von anderen Uvlinden,keine Hede sein
kiinne, da dey wesentlichste Tell meiner Hor-
vespondens in Isufe dexr Il igration verloren
cegansen ist, fur die Autobiogrsavhie hitte

" dech aber berelts eine Vereinbarung mit Ihnens

14t heveiichon CGepissen von uns boiden
Can o4e beldee. Rt : '

inry

Georg I,kdos

VT A FIL INT
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Lieber Doktor Hénseler !

Vie 1en Dank fir Ihre Briefo und Sendungene. Ichw will vere

suchen auf alle Ppagen zu antworten. Also zuerst die Li-
teratursoziologies Ich habve heoute das Lyemplar orhalten
und mich sehr dariiber zofrent. Zu ciner genauen Durche
sicht bin ich noch nicht sekommen. Ich miichte S3e nun
bitten an folpende Adressen DT.cmplare zu schicken:
RNenato Solmi, dessen Adresse Sse haben; Cesare Cases,
Roma, Via Degli Avignonesi 12. 3 Arthur Rahn, 138. Nemsen
Syreet Brooklyn 1. New York; Jack Iindsay, Castle Hedingham
lalstead , ®x Ussex; Proféssor Roy Paseal, 17. Rotton Park
Road, Tdgebaston,Birmingham; FErie Hnbgal Habsbawm, Dipt.
of History, Birkbeck College, Malet Ste London W.Ceslos
John lander, 6. Duncan Terrace, London H.l.Ich wire Ihnem
auch dankbar, wenn Siec mir aus dieser Serie Georges Gurvitchs
Gpundzlige der Sozlolozie des Rechts zuschicken wiitrden; ich
kinnte es bei der T, hik rut zebrauchen.
Yas Doktor Reddatz betrifft, so bin ich m#t Ihnen

gans elnverstanden. Us ware gut, wenn Rowehlt ein Bichloin

herauspgeben kinnte, selbstverstindliech Jedoch nur, wenn
es keine ¥Ygnkurrens zu der L.teratursosiolosie wire.

teraul kUnnte ich natirlich unmizlich eingchen, dass in
einer solchen Aypswahl die Frilhschrif ten doninieren wilpe
den. "arten wir also ab, wie Roddatz die Auswahl mocohte

Dass Sqe sich eine Hilfskraft zur Korrektur der

cesthetik senommen haben, freut mich seh¥s Ich habe immer
Engst gehabt, dess diese Aufpabe filr Sie allein zu 2Y0s8s
wiirde, 1 : -
: Was die Tinteilung der sesammélten ¥ _rke betrifft,
so hot mir zuerst der erste Plan schry cut @efaﬁlen» Dann

~ berann jedoch Ihy historisch systenatis cher Tntwurf eine

Suggestive Wirkung auf mich auszuiiben. Ich wilrde also cuch
diesen Plan gern akzentieren; ich wiirde eber zwel Lendee
rungen vorschlapen., 7 stens wird die S,1bstbliographie unter
keinen Tnmstinden so gross, dass sie elnen besonderen Band
beanspruchen wiirde. Ich bin nach wie vor dafiir, dass sie

als Hachwort im szweiten-B.nd der Jugen’schrif ten abeedruckt
werde. Tgw Die zweite . . nderung wipe, dass men den viorten
und aghten Band umtauschen sollte. Band 4 wi_e "Probleme der
Literaturtheorie”, B,nd 8 "Der junge H,gel". Ich schlage
ausserdem vor, dass der vierte Band den Titel "Prpbleme des
Realismus” erhalten soll. Meine Griinde sind die folgen dens
eine streng chronologische Folge ist natiirlich unmtigliche.

De ich aber noch der K ise von "Geschichte und-Elassenbe-
wusstseln® theoretiseh mit den P_oblemen des Re@lisnmus nmeine
Tatigkeit neu anpefangen habe /Aufsiitze in der Linkskurve/,
wipye €8 ploube ich besser die literaturhistorischen Binde
mit ciner solchen Tinleltung zu verschen. Der Junge Hapel

- 1938/ 1st sowieseo spdter ceschyicben als die melsten wiche

tizen litefaturthecretischeﬁ und 1i%eraﬁurhisﬁgrisshaﬁ Auf-

 MTATIL INT. -~ afe
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siitze. Bitte, tellen S,e mir mit, was Sic lber diese Apgnde=
rungen denkens _

] Heute erhielt ich die E rrekturen su "Zsystirung
der Vernunft. Ich bin mit allem einverstonden. Was den Un- : i
terschled zwischen der ersten und zweiten fuflage betriffi,
so ist sachlich die einzig wichtige f.nderung, dass ich in
der sweiten fuflage alle lnspielungen auf die Tito-Affare,
die ich infolge der damaligen Upstinde in dle erste Aufla-
ce aufanchmen muagteg in der zwelten gestrichen habe. Yenn
Sie also dle erste huflage besitzen, machen Sic auch

iiberall diese S reichungen. : :
: ; Hun sur interessantesten F_age, zu Ihrem Besuch
bel Brast Bloch. Ihr Rededuell mit Adorno hat mich sehr
antisierts B8 scheint, dass jede Replik ein Volltrelfer war.
s ist sehr pesund, dass er einmal diese "shrheit liber seil-
ne "irkungen sur Kenntnis nehmen mus stes _
i : Yeltaus komplizlerter und intervessapter ist ale-
les, was Byoch gesagt hat. Ich will versuchen durch cinipe
B.merkungen das Gewirr von Dichtung und Wahvheit in diesem
unbewusst dirigierten Erinnerungen zu korrigierven. Es ist
- wahrscheinlich auch Ipnen aufgefallen, wie widersnrechend
die Datlerungen von Byoch sind. .Pr bhetrachtet, mit R_cht,
des Jahy 1917 als das Dotum der Scheidung unserer Vape.
Er spricht jedoch von kommunizierenden RBhren in unserer
Produktion und-findet diese V,rbindung auch noch in Ge-
schichte und X assenbewusstsein /192%/, also sechs Jahre
nach der Scheidung. 8 _chlich-hat weder "Golistexwtapia? der Utopnief
mit melnen Gedanken, noch "G schichte und Ylassenbewusste
‘sein” mit denen Biyochs etwas zu tune. Tine dhnliche unbe-
wusst diricierte Exinnerung kenn man in der B, zichune zur
Literstur finden. Byoch ist bepeistert von meinem Trihen
Kierkegaardi-iufsatz..und: findet den iiber Paul Epnst bew
zelchnend Tlir mein U verstindnis literorischen ¥_rken ge-
senlibers Hlun ist sber der erste Lufsatz 1909, der swelte
Jiletaphysik éer_ﬁ?agﬁdie/ 1910 geschrieben, also inm Zeit-
alter der blihkendsten F_eundschaft, und Byoch hat sich
@wary scchlich polemisch, eber mit der hiclsten Achtung
ot diesem fufsatz in "Geist der Utopie! beschiptigt.
Dazu kommt, dass in anderen kiinstlerischen F amn zur Zeit
unserer blibendsten F.eundschaft die o ssten Uontroverson
vorhanden wareng So srvinncre ich mieh, dass wir uns weren
meiner Ablehnung Richard W, eners so verkracht haben, dass
wir eclnige Tage par nicht miteinonder sprachens

* Bs ist natiirlich nicht Philologie, wonn ich die-
sed T innerungsbild von Byoch korrigicre; ich will viel~™
mehr darauf hinwelisen, dass unsere beste Fhoundschaft be-
reits stark anbivalent were. Damit will ich keineswess die
WichtigkeXt dleser Bpzmiehung "erabsetzen. In meiner ganzen
Jugendzelt bestand in mir ein tiefer und nie lisbarer Lonf-
1ikt zwischen S,reben nach philosophischer Verallgemeine-
rung im Sinne der grossen alten Philosophie und zwisclen
Tendenzen zur relnen issenschaftlichkelt. Yenn Sie die fb-
schnitte aus dem alten D.ama mit dem Stil vor "Scele und
die Formen"™ vergleicheny /sie sind in der selben Zoit ent-
standen/, so kitnnen S;e dilesen K nflikt deutlich sehen.
Die Beschéftigung mit der zeltpentssischen Philosothie

1TA FIL. IRT.
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davon die R de wer, dass dlese je nesch Tpochen eine
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"Béélthq%x, Simmel, Rickert, etec./ konnte mir in dieser
Frage ke

ne Hilfe geben. Blochs B, scheinung war fir mich
daxrum @pnﬁhem&ch&ﬁ&-b@d@ﬂtsam'.wegi ich darin die leben=
dige Miglichkeit sah auch heute eine Philosonhie im altam
vinn schaffen zu kinnens Der grundlesende Dualismus blied
aber bestehens Fr verstirkte sich sogar in Heidelbers als

lch in ein nahes T ecundschaftsverhidlinis zu Maox U ber

/Zaischen B,oeh uaﬁ‘wgbey-bestamﬁ nie ein sutes V_rhillt-
nis/kam. Bei B,och wa¥ infolge sciner phantasievoll romone
tischen 4.t nie ein derortiger ¥ nflikt vorhanden. latiive
lich ecroaben sich aus dilesem Ffunfanentalen Garensatszs in-

~mer wieder .Differenzen. Eg war also garnicht mislieh cinen

Katalog der shwelchenden sgellungnahnen aufzustellen, sie
kamen fast in jedem Gesprish zum Verschelin, ohne jedoch in
dieser Periode zu cinem Bruch oder zu einec® starken Divop—
genz zu Fihren. Unmso entscheldender war die Beziehung zun
larxismus. Fir mich bedeutete sie die Lisung des zentralen
inneren X nflikts meiner J, zendzelt, flir Byoch weit woni-
ger, denn, éfe¢ "Geist der Utopie" mukpkx ~Zeit konnte op
ohne welteres lMorx in scine apokalyptische Prantostik clpe
bauens Sje sehen, dass anch die sti.lrste Verbundenheit
zwlschen uns ausserst problematisch wars und die Ambivae
lenz in B,ochs Verhalten zelgt sich dorin, dass er diese
Periode unbewusst stark stilislert "idyllisileri®.

Spiter verstirkte sich dicse Ambivalens in Bloch
immer nehr. Binerseits wollie e um jeden Pyels ein Biind-
nis zZwischen unsx herstellen /noch in unserem letaten Cee

sanrieh, Spumer 1956/, anderersoits hat er praktisch in Je-
dem eingclnen Fall meine Anschauungen schroff abgelehnts.

4y einer Diskussion oder gar Abrechnung mitoinender kem es
nimitk nie. In B,ochs U rkem gibt es nur szersireute Lnsple=
lunzen darauf, 2.B. in seiner Polemik, dess ich den Vert
dex I relschen Relipionsphilosonhie unterschitzes Nup in

der Txnressionssmusdebatte kanw es zu elner offonen Polee

mike Von melner S ite war dile Bezichung sansz gindeuntigs
mich interessicrte inmer weniger, was Byoch philosophisch
zu sagen hatte. Toch muss 2.8 sestehen, dass ioh nicht inm-
stande war sein Haqptwerk,'“Prinwipgaffnang"‘ﬁu Ende zu le-
sefts Jber nicht nur sus diesem Crund habe ich Gher Dyochs
?hile&ﬁphie'geseggie en. Seine lLage in Lelpzig war ideolo-
giseh immer Brekin eine Preki.e. Ich sah klar, dess, wenn
iech Bqoch noch so hﬁflieh*kritgéier@n wiirdey, wirden alle

celktlerer sich um dlese Kritik als Fahne sarmeln. Diese Ere
worung hobe ich fhm in 1956 Bloech offen nitgetellty als er

mir einen /ufsatz Uber historische Z.it su lesen g&hf o
AN

samere oder schnellere 1st§ es ist die typische Vorwechse
lung der oblelktiven 5,1t mit der erlchten Zoit des Beobache=
ﬁersg-ain nodernes Vorurtell, das men dberall, von Tinsteln
bis Svengler und Heidepper finden kenne :

Yepn ich diese Differenzen so scharf hervorhebe,
80 will ich deamit nicht die B, deutung B.ochs 2ls Zoiterscheie
nung herabsetzen. Lr hat bis Jetst eine villie elnzigartipe
Position eingenommen. Ich las einmal ifibey den franzisischen




g0 treffends

Philosovhen Allain, dass er cine linksgerichtete Ethilk =g
und eine rechtsperichtete Philosophie hattes Das ist TR
im Geunde genommen die historische Fositien Bqachag Sie , .
sprechen mit,?mch% von Remantlik. Vit onchs Talent hitte |
er sicher A11#&%n vechten Phantasten von Spengler bis Hel=

degger eine orfolgreiche K _nkurrenz machen kinnenm. Ly :

sta :nd aher chne Schwanken immer auf dem Husserst linken

Fliigely cbwohl das W _sen seiner Philosophie viel niiher

zur dussersten R.chton unserer Zeit stamd als su Marz.

Ich bhabe dleses denkerisch pwrmduse poradoxe Ausharron

dtochs ethiseh irmer bewnnderty und es als ein gang ein-
zigartiges Phinomen unserer Zs1t betrachtet. Tch wiauhe,

dass alle frﬁhef anged eutaten Ambivalenzen bel Byoch aus

dieser unlisbar paradoxen Situotilon entsnringam . Ls wire

traeisch uﬁ% wiirde sein 3116 vor der Hachwelt verdunkeln, !
wenn er diese paredoxe Positlon ans Previnziﬂlggnas, aus <
Uachgeben cinem "freundschaftlichen” D.uck aufpeben wiip-
ﬁa. Darum war Ihre lectzte B.merkung iﬂ,ﬁ#aloﬂ mit Bloch

By kﬁﬁ% selbstversténdlich nicht auf 2ile De=

toilss. Ich erwihne nuy nebenbei, dass die “Lﬂaw@weﬂleﬁ, : !
&ie ieh belm Schreliben der A sfh=%ik empfand, in den
1wtvten Jahren des esrsten- itf?i@g@&, Zur Zeit meines
Uborganps sunm Merxismus %ai'mzohilch vorhandm were. Ihr
lapg des Gefthl zuprunde, dass mit meinem idealistischen
Dankmitteln keine grosse Frapge zu lisen 18te Ich habe
ﬁuch inmer "ei?@uiliq die lrbeit on der Agsthetil unter-
brochen, vn mich zuerst nit ethisclen, spiter mit sozialen
Problemen zu beschéftigen. Blochs &mbivalenﬁ nrotliziliert
fies in die Cepenwnrty efcs etc.

Der Drief ist schon zu einer kleinen Zbhand-

lung rcwmrdeﬁa Ich muss also abbrechens Jedenfsl 1s den~
ke iah Thnen sehy flir das lebbhaft und apschanliche Bild,

das Sie miw von Ihrer Pm”‘“nbﬂg mit Byoeh gegehen hah@n

und dasy diese korriglerenden T lnncrungon h?TVQWTVPfa
Mit bxrﬁiiehan G?vaseﬂ van Hous zu Yaus

" Ihy

/Georg Luké&sf. 

LU

WTAT
Lukéc-,i AIC



|

b o - T 4

il T — | —| e =

g il 5 e = o e o e |
_ a v Sl oo o . |
— e e AY@ —t | e e e e :
. 3. = el R R |2 T il S e

T e I~ LT R e <. e 5 S B e —

2 | - =
\ — e it 23

. i 5 N O S iy “Ear 13 J_

- | B el SR O S s i il ]

£ S T S S B  C || e l |L||_Hv
S TR 2 e B o R . |

. A . ¥ S e |

| o 7 Sk NS ey e s IR
E e e e EE T St




N2

=

Iiecber Doktor Bensecler!

Vielen Dank fir Ipren Brief vom 21. 12.

Es freut mich sehr, dass die Zerstirung

so gute Fortsahrit%e machte Mit Inrem Vor
schleg eines Motto bin ich einverstanden,
nur bitte iech Sle, das Zitet genau nache
zupriifen, da es im Brief sprachlich etwas
eipentlimlich aussiehts Mit den Xorrekturen
bin ich einverstanden. Ich hiitte nur zwei
Bemekkungen zu machen: S,ite 336 steht
fakademistischer?® in einem pejorativeiro=
nischem Sinny was beil "Akademisch® fehlts
ﬁgita 352 ®"Depréziierung” kann nicht mit
“iblehnung® verdew scht werden, es miisste
etwa wie "Intwertung® stehen.

Ihre Bichersendung, auf die ich mich freue,
habe ich bis jetzt noch nicht erhaltens

Uber das neue Buch von Bjoch weiss ich
nichts. Hichstwahrscheinlich wird es ein
Menuskript aus der Emigration seine Do-

mals hat er ein Buch iiber Utopie und Fpeie
heit hersusgezebens Es soll von ihm eine
Studie liber Ontologie des Noch-nicht heraus-
gekommen seine Das wilrde mich eher interegw
sierens Haben Sie etwa dariber gehtirt?

Dass Herr Lenk auch den sweiten Band der
Agsthetik bearbeitet, freut mich sehr.

Het die sozlologische Auswahl ein interes-
santes fgho erhalten? W.nn etwas lesenswer-

o/ »
ATA FIL. 8T,
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tes erscheint, bitte, schicken Sie nir
eine Xoples S lbqt?ersi&nﬁiich kbnnen
auch sehy n@«a%ive feusserungen sympio.
matisch interessant seline.

Hun eine Bitte. Ich erhalte aus /imerika
éie Nachricht, dass Harr ﬁng&s Camoron
vou YV _ riag Enopf sich fir meinesd

teressiert, Da der Verlag schy anges R R

ist, wire des gute. Ich hore aber, “dass

er das musachﬁieaqliche Hacht auf alle
meine Yeorke TUr das englische Sprachge-
biet hmban miichtes Das ist aber eine sehwr
- gwelschneidige Sache. T4 kann némlich an-
dere Yafaf”ﬁntlichﬂngen auf dahre verhin-
dern und dann tberlegt sich der V,rlag
doch und verzichtet auf die Ausgabe. Da
Sie Jurist sind, bitte ich Sle mich in
dieser Fn.age zu beraten, was fir Garentien
jich im Falle elner solchen Vereinbarung

- fordern kénnte, damit ich niecht mit Haut
und Haaren an den V, rlag susgeliefert seil.

4t herzlichen Grissen von Haus zu
Haus

Gaore Iykdes

=g 1T
aa7d Bl hiils

3 : “a
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den 12. 1+ 62

Lieber Doktor B.nseler!

Ich erhielt fast gleichzeitig Inren Brief
vom R.Januar und die Briefe vom 5« und 6.
Demember. Die Eprrekturen der festhetik
habe ich durchgesehen und am ll.Januvar dex
Akademie der Wissenschaften zur Vglierbe-
frderung abgezebens Ts wire ganz gutly
wenn Sie den Empfang einer jeden Xorrek-
tursendung wenigstens auf einer Postkarte
bestétigen wiirden.

Was den friiheren Brief betrifft, so bin ich
mit den Uyrrekturen in "Zerstirung" einvere
standen, auch damit, dass im Vorwort derx
frilhere Redakteur erwihnt werdes

s freut mich, dass Sie mit den letzten
Vorschléigen zu der (. samtausgabe einvers
stonden sinds Damit hétten wir endlich sinen
definitiven Plan. Auch danke ich Ihnen, dass
Sie den Sammelband liber Literatursozioclogie
an die gewiinschten Adressen abgeschickt haw-
bens Das Buch von Gurvitch habe ich erhal-
tene Die in Ihrem friheren Brief erwihnten
anderen Blicher jedoch bis jetzt noch nicht.

Ihre Bemerlkungen iiber Bloch sind sehr inte-
ressant.lch glaube,das Wesen solcher Hontro-
versen besteht daring dass es weltaus bil-
liger und beguemer ist, absclute Forderungen
auf Grundlage trenszendenter Begriindungen

o/

-
=



aufzustellen, als in der gesellschaftlichen
Wirklichkeit selbst den VW g wum Fortschritt
zu suchen. Dabel entsteht natiirlich eine fore
mal sehr komplisierte Dialektik der notwene
digen und der unzuldssipen Kompromisse. Aber
auch hier bewahrheitet sich das Yort ven Marx:
diese Tpagen sind allgemein gesprochen sehr
schwierlg, sobald sie wirklich konkretisiert
werden, sind sie berveits pgeldsts

#it herslichen Oriissen von Haus
z1 Haus

Inr

b 3

Gporg Lukics
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"GEORG LUKACS supsresT 20 ;1. 1962
BUDAPEST V.

BELGRAD RKP.2 V.EM. 5.
TELEFON: 185-366

Lieber Doktor Bengeler,

Ihre Briefe vom 12.,und l6.Janus
sind eben eingetroffen. Ich beeile mich mit der
intwort, um nicht beider Drucklegung der "Zersti-—
rung® zu spat zu kommen, Mit den Aenderungen bin
ich einverstanden, mur bei Se 555 wiirde ich folgen~
des vorschlagen: "Es iast unschwer zu sehen, wie
nahe =ziek die Methodclogie Chamberlains einerseits
zu Nietzache, andrerseits zu der Intuitionslehre
der Dilthegyschen M"beschreibenden Psychologie" und

Zu rer phanomenologischen "Wesenschay gteht

Dags die Literatursoziologie s0 gut geht, iiber—
mascht mich und freut mich sehr. Das ist dann eine
gute Vorarbeit fiir die Aesthetik, Von dieser habe
ich bis jetzt 32 Pahnen erhalten , die ich am 11,F,
durch Vermittlung der Akademie abgeschickt habe,
Bitte bestatigen Sie den Bnpfang, damit ich eine
Kontrolle habe.

Fir Thre Ratschlage in der Angelegenheit Knop
bin ich sehr dankbar, Noch dankbsrer fiir Ihre Ge-

sinnung meinen Werk gegeniiber, die sich aus Ihren
abschliessenden Bemerkungen zeigt,

Mit herzlichen Grigssen von uns Beiden an sie
Beide

TAFIL INT,
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den Fo,1.62

Lieber Doktor Bpanselext!

Zuerst will ich Sie darliber verstindi-
gen, dass die Fohnen 132 am 19« obpew
gangen sinde Dle Fahnen %%-424 habe: ich
gestern in dey Awademie agbgepoben und
8le werdeny wie mir versprochen wurde,
heute an die Nationalbank welterpgelei-
tols Man informiorts mich so, dess die
rledisung bel der Notionalbank unge-
fihy eine Yoche in Apspruch aninmt. Mon
muss alse bel jeder Sondung mit ungefihy
zwel Wochen Leufzeit rechnens :

Bei den Korrekturen ist mir aufgefanlleny
dess es viele kleine Buchestabenfehler
gibt, die den Sinn der siitze entstellt.
Ich habe sie nach HMigllchkelt ausgemerant,
lech bitte aber bel der zweiten Norrel
tur.darauf mu achten, dass cventuell
von mir fibersshene Faohler nicht dripe
bleibens :
Zweltens habe ich eine Reihe won Unpe=
neulghkeitedn in den Anmerkungen gefune
den. dese sind szwar noeh nicht gesetzt,
ich schicke Ihnen sber fir alle Fille
die Tiste, mit Bezeichnung der Fahne,
in welcke r die Zitate stehens LAlso.

S
MTA FIL INT.
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2.Xapitel I+ 1.Anmevkung /Fahne 65/statt
n*-.-&fuxﬁng Naturdialektlk - Vorarbei-
ten sunm Anti-Dithréng.

2efapitel I. 7<inmerkung /Fahne 69/
Diels statt Syite 41 & - 49.

19afinmeklung /Fahne T5/: Plotin V. Bones-
de 8e buch 1 L"’"lj.’g 2l 4. E‘!at«o@c 2‘)“?“,}0

Anmerkung 20. 3 frithere Anmerkung 19.

a.xazitoi II. 33eAnmerkung /Fohme 91/
sitenzgahl statt 59 « 58.

'4?¢Aﬁdhfiuﬂg im Titel von Max Yeber: fur
statt fir.

3.Kapitel 27.Anmerkung /F.hne 112/ statt
ﬁi«l@*ﬂik der Notur - Vorarbeiten zum
Inti-Diihring. S,itenzgahl bleibti.

teRapitel G.dnmerkung fehlt. Soll man
1193 umnunerieren oder sinfach bei den
ﬁﬁmexkuﬁgen Hummer 6. auslagsen?

D,it tens ist mir sufgefellen, dass die
¥apiteliiberschriften slle voneinander
verschieden simd + VYenn das ein Lxpe~-
riMﬂnt gur Auswahl ist, so wirde ich

die Uberschrift zum 2. Wﬂﬁitﬂl fur die
h stn halten.
‘datzt noch ﬂine quiwkeit¢ Zin Dokter
Horst Altheus s Hels sinkl, den ich vor
Jdahren ?1vc%t3m kpnnﬂnﬁelernt hab2, teilt
mir mit, dass or ein Buch lber wish et
schrichen hat, das bei Franke /B, rn/ “bald
erscheinen wirde. Ich b”tTthtﬁ die Angom

MTAF Fit. TNT,

Lukdics Arch.



legenheit sehr skeptisech, es ist abver
immerhin charakteristisch, dass der

im allgemeinen ziemlich konservative
Vorlag Franke ein solches Buch hersuse
bringt. Ich hebe dem Autor geachrieben,
er soll Thnen ein T_smplar schic ken.

it herzlichen Gelissen von Hang my
Hoaus Ihy

Georg ILykdes
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-ich fiach  dew 8. 1had
-

"ummontieren®, denken Sie nur sn den alteon
der sieh awa ?ein@ Leser mit der ﬁuffwssuﬁg
eine Jurcndphilosophie wire irmer als eine
gunghediirftire nerative Philosovnhie gensinty tuu In
den zwanzicer Jehron wrsuchte ich v nun in ”u Sﬁﬂicﬂﬁ“
und ¥lossenbewnsstsein® neine nouo o 1t&ﬁa?ﬁdhdi ik
formilioven. Ohiokttiv ish der ¥ ruuch nis: 1ux:@n. EGE
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Prodigard, 3. 1962

Lieber Doktor Benseler,

LR _ ~ nachdenm ich meinen letzten Brief sbgeschickt
haEte, sind in mir Bedenken in Bezug szuf die Zeitschriftsangelegenheit
gufgetaucht. Sie lassen sich so zusammenfsgssens :

e

Bs konnte der Eindruck entstehen, zls ob ihc den AT-
tilkel direkt oder indirekt ingpiriert hatte, wenn er namlich
irgendein Materisl enthalt, das nicht in der Presse irgendwie
bereit veroffentlicht wurde., Da ich bis jetzt ehr sorgfaltig
durauf geachtet habe, nie einen Artikel, der sich mit mir be-
achaftigt auch indirekt zu inspirieren, ware es mir unzngenehi,
wenn gerade hier ein solcher Anschein entatehen konnte, Ich
bitte Sie duher, falls Sle das Materisl in meinem Brief tberhsupt
verwenden wollen, es so zu tun, das die Behs ptungen immer auf
5ffentlich /uellen basiert sind. Um nur ein Bedspiel zu geben:
meine insicht iiber die positive Bedeutung der Selbstkritik haobe
ieh im Makarenko-iufs:tz osusfihrlich auseinandergesetzt; mweine
Abneigung dagegen dass Philosophen verschiedene Meinungen 890
verkinden, als ob es sie uwmdieselbe sinsicht handeln wiirde, hube
ich in der Polemik gegen Sartre im Jahre 1949 in der Pariser
Presse ausgesprochen. /Es handelte sich damals uu die verschie-
dene Auffossung des moralischen Handelns in "Lletre et le néant®
wnd"Existencialisme et un humanisme “. Bei den tuktischen Formem
der Selbstkritik ist heute ihr taktisches Boen allgemein bekannt.
72.B., gteht 1im gedruckten Protokoll der Debutte iliber die Blumthe-
sen /1956 Zeitschrift des Inestitute filr Parteigeschichte/ am
infang folgendes: Ich sughe diese Debatte hat zum Material
nicht nur die Blumthesen, sondern auch meire selbgtkritiaschen
Aeusserungen in der dumaligen Purteipresse. /Uj Méreius/. Worauf
das Protokoll eine "allgemeine Heiterkeit® verzeichnet. usw,
fch mucheé diese Bemerkungen nur in methodologischen Sinn. Sie
werden =z.s guter Kenner der Verhaltnisse genau wissen, was und
wie zu sagen sein wird.

it herzlichen Griissen von uns Belden an
tie beide:
ihr

Vielen Dank fiir das Blichlein von B

)
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den Ue "30ﬁ2

TLicber Harr Densclewy

Vielen Dank fiiy Ibren Brief woum 2.%. und fip
das Buch von Yelmsndprff. Ieh hobe das Buch
gerade zmur vientiger 2.1t erhaliten. Inswischen
2abe ich das kleine Buch von Bloeh durchog=
lesens g 15t ein delkorativ fassinicrender

italienischer Salat von Spbickiivismus, der

sich objektiv gibt und von clner sehr 8y

lichen und abstrolcten Ohjektivitit. is way
nlr nuy enponehm su sehen, dass Bloch seine
linke Zthilk dech nicht aufpescben hot.

Inzwliscoen erhlelt ich die Varstidndipung von
der L-adenie,; dass dle Fehnen 125-166 wvor
einigen Tagen abgeponren sind. Yeue Fahne
habe ich bis Jetszt noch nicht erhalten.

Mein Bueh Hber dern historischon_Nomen ist so-
ghen anglisch orschilcenen. Der Verleger hat
mir cinlge Kpitiken aus prisseren Zeitungen
und Z.itschriften geschickt, die - wonn dic

- Unisténde 4n B tracht sieht - viel asacrkennender

sind, als men o3 erwaprtet hiitte. Ieh teoile

Ihnen nur die Sphlusszeilen der Xritik von

Donald Davie sus den"Guardian™ mit: "In the
perspevtive of this book the novels and poens

we write, and those we most admire Trom our past,
are typically »roduvts of the boudolr, the par-
lour, and the bedroem; ILukacs envisages novels
which shall anﬁ%@hand also market nlace and
tavern, borrvacks ond battlefiecld. {mnd does

not have to be Communist or fellewtiraveller

to feel sure that he 4s right,®
Mit herzlichen Grisszen Ihr

MTA FIL INT.
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den 150 e 62

Lieber Herr Bonseoler!

Dank Ciir Ihre Briefe vom 5, and
fiir die Peinen 171~-246.Dazu ist n,? ,
ken, doss ich die Pahnen 1u{~1, ni:uu arhalten
s de “’G?i hiﬁr uraf“iﬂ aehy wichtise
1seiganders me ?1ﬁ¢“? h”ﬁﬁolt, hitte
ibn ie dies wvxsawmni der D.uekerel noche
holen zu lassen. Dass Dokitor Lond: die Hapitel
6=10. éu?&ﬂ”ﬁﬁfﬁé} et hat, frout nich sehr.
Hoffentlich erbhalte ich brld ncue Fohnon.

- Weas dle ‘npelercnheit Minuit betrifft,

S0 wiru miy eln absolut ﬁelhhnuzuaa u%njﬁﬁﬁnkt
an pm‘butﬂﬂ,uh damlt meine orinzinielle Hapaw
tlen der Reubsusgabe am deunt .l"ﬁ teq ZUM UGS
druck kéme. Auf Ihreop Brief habe 4ch j doch
dan imﬂ?uekﬁ dass der Vaorvlap h@vawtﬂ in einem
vorbehaltsvoll zustimmenden Sinn ceontwortot
hate Ist dies ﬁﬂr Fally, so will ich patiivlich
nicht den Verlag desavuleren. Ich belone aber,

dass mir Gie muerst orwihnte Lisung die liebste
Wire . ‘ ‘

Pir dem Fall, dass die lbﬂerisunﬁ huweitq
prinzipiell beschlosson 1st, wire mir em lich=
sten, wenn ¥mE die Summe Jrg_ Ihnen sufbowahrt
hlxnboﬁ umit moine ih@befb;&iﬁlluﬂﬁﬁu etes Fir

‘ine Zedt zu Gecken. las wiirde auch sine V. rein-
ﬁapbznd des Hﬁﬂﬂiﬂ*')"ﬁﬂinﬁnwcﬂ SPiehens Fir i
cen Fall dieser gwoib: isung, michte ieh Sie
darvauf aufnerksnm pachen, dass wie ick hiire,
das von miy lunpe gsowlinschte Verlk vor L«Schnidi

MTA FiL. INT. ' w/fe
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grie chische %2hilk in einenm nhotokoni
hdruck bhercits erschiecnen ist oder in |
erschelnenr wivds Ich bitte 546 in diesen
agch dileses Buch 26 besorsens

Yas die ZW‘?tr@chtg §
Xlagsenbewusstaain “:::2@%::?11"‘“&; x:a.
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Lieher Dolktor Bensellier!

Thr Brief vom 4,Mai hut o
als Nachrichd von 111“5"14
frunzﬁflushcﬂ LD @““hﬁ&ﬂ?{

ganzg sinver :st..msm.. “;;31; iﬁ.l :;:tf:iﬂw
Sache 20y daag ich me ihal ‘E-“—:“u ehen Rechte
der Jugendwerke an audi, 4
an Weriin Pregs @ ﬂn.lq,cu{:n S
snderen Landern Ronnen T4
Ubereinkuntt, dass die Jug
vor Ihrer Domplung in ded Cesuatbausg
neuveriegt werden sollen, Irei dispon
' (ooYenn men sich sus Aleriks n Sle din |

suf sndere Werke wendet; bitte ich

an mich weltersuleitens da nur ich

lieren kann, welche

i
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~Eieberiﬂoktafrﬁeﬁsaia£f

' Ich erhielf vom Kindler-Verlsg, Mimehen,
Gie Bittesden mfantz liber Bechers "ibe
-schied" fir einen “smmelbund zu iiberlassen,

Ich erteilte die Erlavbnis mit der Bedingpmeg,

dans ich welter im zlleinigen Besiiz der
Veriligung iiber sonstige Veroffentlichungen
dieges Aufsatzes bleibe, ' '

Lch muss Ihnen gesltehen, dass ich iiber = .
Thr l:nges Schweigen etwss beunruhigt

bin. sAuch suf meinen Brief vom lo.¥=1
erhielt ich keine intwort und es trafen
keine Korrekturen der iesthetik eing zuch
iiber das “echicksal der #Zerotirung der Vere
nunft® hire ich nibbia,

Hit herzlichen Griissen
Ihr ,

Georg Lukdes
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Liber Doktor Benueler,
ich habe miech mit IThrem

Prief vom 21 Msil sehr gefreut, Bs ist angenemm zu
wissen, dass die der idrung der Vernunft endlich
Rerausgekomuen ist. Bass ein paer Fehler drin goe

Lieben sind, ist kein Ungliick; es gibt kein Buch
ohne solche “chinheitfehler. Wenn Sis die Exemplare
noch nicht abgesehiekt haben, bitte ieh fie , mir
nur 2-3 Exemplure zu schicken, ilber den Rest wiirde
ich denn spater verfigen.

Dag tchicksel der Aesthetik beunrukigt im noch imner
ein wenig, Koum die Halfte des ersten Bandes ist
korrigiert und “ie miissen dunit rechnen, dass ich

in August,fern von Budspest und meinen Apparat,

keine Korrekturen machen kenn. “Yenn wird dann des
ganze Buch fertig? Dern ich muss unbedingt darauf
be-tehen, duss die beiden Rinde zugleich hersuskommen
der erste Bund ist inkhaltlieh nich+ abgeschlossen

und wiirde «llein nur Verwirrungen cstiften.

15 nun die Angelegenheit Goldmunn betrifft, =0
+8% eine grosse Geschichte des Harxismus zweifellos
eine bdchst interessante Angelegenheit, wenn gie
such unter Goldmanns Leitung sicher provlesatisch
susfallen wird., Ieh hulte es aber fip sehr richtig,
dass Sie gich fir diese ache interessieren, ;

Weltaus komplizierter steht die “sche mit der Theorie
des Romans, Vorerst nur cine beilaulTige Bemerkungs
Binaudi besitzt die Rechte fup das Buch, er kann

alav Jjederzeit eine Ausgzbe durch fSuger juristisch
verhindern, Ich bitte “ie sogar ihn 1,48 Sie sowiege
Lit ihm in Vervindung stehen, iber dik Absichten




von Sugsr wufzukliren. Bs ware Jja gut, wenn in
dieser Angelegenheit Einaudi wund Sie konform hane—
deln wiirden. Wes die sache gelbst betrifft, so
scheinen mir Ihre Vorschlige etwas problematisch.
4ls ich mit Ihnen fund mit Einaudl und mit Merlin
Fress/ UbereinkUnfte getroffen habem, war die
gtillschweigende Voraussetzung, dess ducs Buch vore
laufig nicht erscheinen wirde, Da aber Goldmann
dus Buch jetzt hersusbringen will, ist eine solche
Klsusel nicht ohne mals fides und es ist eine Frage,
ob wir unseren Willem in Frenkreich durchsetzen =
kbnnen., Mun muss die “ache also noch genau durche -
denken. Yu sehlimmaten Pall, wenn eine franzdai e
susgebe nicht verhindern lasast, denke ich daran,

ob es nicht richtig wire, ein Vorwort oder Nachwort
selbst zu sehreiben, worin meine Darstellung der
Genesis und der gegenwiartigenB edeutung des Buches
skizziert wire. Dies aber nur fir den Fall,dass
man die Ausgabe nicht verhindern kann. Bitte teilen
¢ie mir Ihre Meinung iiber die fache mit./Goltmanns
Vorwort misste man notiirlich friger le-en./

it herzlichen Griizssen an ie und Ihre Prau
wuech von Gertrud
Ihr

{TA FiL. IHT.
Lukdcs Archd
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Lisher Herr Duktor Bsnaeler,
: : vor allem herzlichen
fank fir "Die Zerstérung der Vernunfi®, Die Aus-
Jattung ist wirklich sehr schon; auch der Druckspie-
gel, wenn ich auch, nach wie vor #ngst habe, dass
die sesthetik zwel zu dicke Binde susmachen wird.
Wie steht es iibrigens mit den Korrekiuren? Ich
firchte wir werden sue nicht den wverschobenen
Ternin einhalten kinnen. Bedenken ie, wug ich Thnen
bereits einmal schrieb, dass ich im August keine
Korrekturen machen ksnn; und zwar nicht nur wegen
Ernolung, sondeyrn ﬂenhaib, weil ich zur Kcerrektur
meine Bibliothek, das Originslmanuskript etec. brauche.
Bitte beruhigen “ie mich auch in dieser Hinsicht.
tbrigens hebe ich seit den ersten optimistischen
Nachrichten iiber das “chicksal der Literatursozio-
gie gehtrt. Wie steht es mit ihr?

Was die Angelegenheit Goldmann betriffd, sc habe

‘eh seinen Aufsetz gelesen, Ich bleibe dubei, dess
+sie besteldsung ware, die Theorie des Romans erst

in der Gesumtausgabe neu zu verdffentlichen. Indessen
iibersehen Sie die Lage besser als ich. HBine regali-
sierte Ausgsbe, zu welcher ich ein kle ne- Nachwort
achreiben wirde, ware, ich glaube, besser als eine
Rauvbausgabe. Jedenfalls bitte ich fie auch Einaudi
Uber die fache zZu informieren, damit, wenn die Auagab
entasteht, er den Vorzug beibehalt.

it herzlichen Griissen auch von Yertrud an tie
und Brigitte
Ihr & .
MTAFIL T,

Lukdcs Arch,
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Lieber Doktor Benseler!
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Rechte fir
he Ausgobe nmeiner Jugend-
ke besitzt. Es ware mir unangenehm,
wenn er jiese Plane iiberrcscht wie
res o
g Ihre Plene nit "Theorie des Romans®
betrifft, so bin ich mit Ihnen einver-
tanden. Ich werde ein kurzes Vorwort
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iiéﬂ habe Thren susfihrlichen Jrﬁef mit grogsen Vergnﬁgen unF

vieler Freude: gelesen; dabei immer: eewunﬁenné, was fir ein gu-
+ter Briefschreiber Sie sind, Ich erhielt z.B, ein sehr deute
liches Bild aaruber; wie Ihy Sohnehen einige Bldtter meiner

“Aesthetik Ybearbeitet” hat. Un aber suf wichitigeres zu kommen,

war miy Ihr Bericht tber die Unterredung mit Horckheimer sussers
@rﬁantlich interessanty By dst wirklich dexr wilrdige Rﬁ@rﬁsentaﬁt
der heutigen Resteaurstionsideclogie.. Hoffentlich gibi'es eine
wecheende Anzahl junger Teute, die das Hohle und Uberlebte an

- seinem Verhzlten klar zu sehen beginmen, Auch in der Frage
Bloeh bin ich mit Ihnen einverstinden: die Geschichte wird

~schon tber die Einschiutzung von Titerstur und Funot der Kpisenw

Tzelt entscheidend, Ja ich glaube sogar, dass die Entscheidung
bereits gefallen ist, nur gibt eg wenige,” &ip sich erkepnen
oﬁer anuerkennan Wogen,

 Auch Thre Berichte iber Ihre Lekthr@ derﬁsa%hetik %1nﬁ dehr ere

freulich, In der FPawlow-Pruge exibtieren womiglich noch grigsce

. re Yorurteilem, ale in dey Harx-Fruge, Zum grossen Teil a*nﬁ

diese Vorurteile selbatverschuldets ‘durch eine villig vnoinmi-
ge Pawlow=-Orthodoxie; die von allen Celehvten nicht nur eine
JAnefkennung seiner: Resultate els endgiiliige Wahrheiten fordert,
sondern auch eine universelle Anwendbarle $f,z.B.in der Wedizin.
/Ich kenne intelligente garz%e, die deshald in Wut geraten, wenh
der Neme Pewlow nur erwihnt wird,/ Dobed ist seine ¥ethode, wenn

. ‘man sie als Methode suffasst, fir die P%Jchalogie zeradezu ein

o

MTA FiL. 4T,
[Lukées .Arcf\}?

'H@“&“.

Wendepunkt. Dass er selbst viele von ihm pelbst sufgeworfene
-Fragen nicht vergtunﬁen hat, ot nichts zur Saghe s 2,8, dans

er om Zuasmmenhsng zwischen “ignalgystem 2 und Aﬁﬁeiﬁ achtlos
varhaigegdngan ist. Trotz 2lledem it diese Methode die bisher .
einzige, in der die doppelte moterielle Gebundenheit der Psycho-
‘legie zur Bethode der Fars@hﬁnga namlich die unlsbzre Gebundenw
‘heit einerseits azn physialagmncﬁe Tatsachen, andererseits sn ge-
sellschaftliche Fonctellotion, Denken “ie nur an ein Problem,
dag’ Freud relativ ap besten beurbeitet hat, des Ppoblem von
Erlnn&rung und Vergessen. Natirlieh sind viele Falle des Vere
gesaens infolge wvon Hemmungen bei Freud richtig beschrieben,
sbed es handelt sich in der ganzen Freudschen Behandlung vm einen
winzigen Abschnitt des gunzen Phenoméns. Dieses kenn nur durch
den HMechanigmus der Llnﬁhung von bedingten Reflexen und ihrem

Versagen infolge Nichtgebrauchs als wirkliches Moment des psycho-

logischen ﬁlltagu begriffen werden usw, usw, Ich bin @lse fest
fiberzeugt, dass der wirkliche Ausbau der Frewfischen Methode eine
Revolution in der Psychologie sls Wissenochaft hervorrufen wird.
Keine Bemiihungen in Bezug euf das Signalsystem 1Y sind nur ein
kleiner Tell dieser Umwandlungs freilich einer, der auch fiir
die @esecllschaftswissenschaften nicht ohne Bedeutung sein wird,

Fun zu den praktisch&n Fragen. Mein kleines Vorwort zu "Theorie
des Romens® haben ie sicher erhalten, Ich habe dlese Arbeit gew
macht, in der ?aransqetznng, die ich Ihren friheren Briefen ente

. nahm, duss Sie eine Nguausgabe dieses Werks vorhabem. Wie steht

ol s



" die Sache jetzt? in eine baldige Herausgabe der gesammele

ten Jugendwerke ¥ann meines Erachiens nichis gedacht wer-
dens Sie unterschitzen die Schwierigkeiten. Ersiens milcgbe
eine gensue Auswahl getraff@n %erﬁan, die gar nicht so leicht
iot, Zweitens milssten sehr viele cachen sus dem Ungerischen
ing Deutsche ilbersetzt werdeni Brittans mpilsute ieh - in

der Art des jetzt geschricbenen Vorworts = eine gensne Ree
vision meiner ganzen Jugendentwicklung bis ungefihr 193¢
machens Das habe ich ver.in der geplanten “elbstibiopgraphie,
Diecge kommt aber erst in Betracht, wenn Ethik und ‘festhetik

“wollendet gind, Dazu kommt noch eine PFrage: ich konnte chne
“wedteres zur "Theorie des Romens® unbefonger “tellung nehmen.
 Bed ®Gegschichie und Elsssenbewusstoein® wire eine solehe hiotoé

rische Wirdigung im gegenwirtigem Moment wenig vorteilhaft.
Ech glavbey dasg ich noch exnlge Zeit in Bezug suf disges Buch

yor dey bzfentlichkeit auf dem “tendpunkt einer nghaﬁem Ab»

1ehnnng behamren mas
Die Korrekturaa habe ich ngch 1mmer nlcht erhaltén, und ich

. flurchte deshalby Gass ich “ie vor dem Urlsib nicht mehr werw

.de ganz erledig en kiinnen.. In den letzten Tagen war Pinkus

hier und era“hlte-mirg der Preis von "Zerstirung der Vey=
nunft? wire 50.-- Mark. Ist dos richtig? und wenn ja, izt

disger Preis nzc%% zu hoth? Wus noch dle sesthetik betriffi,
so mochte ich am Schluss des VorWworts einigen Menscheém nmeie

men Denk fir 1hre Hitarbeit wussprechen, Dazu milsste ich ge-

naw wissen, ob axdmx neben Bry. Tenk nicht noch jemand aus

dem Verlag davan betelligt wirdx Fetwa sm Register/. Bei-
léufig beamerkbs doh gleube, duse die’ Retegkitwm Pedikation
dieses Werks 1néd dze Marxsche Gesantmoetto in TIhrem Besitze

© gind, Wernh nichby so sahreibﬂn cie mix@ naeh b@&@r ag Zun
Dubruch komm by’

Was den Bend Uber deutsché Literutur betrlfft, ‘50 &1ht es
hier zwel Pragen,. Ergtens mlleste UberpEifi werden, ob der
sufsatz "insdr Goethe® aufgenommen werden soll,. Ich bin eher
fur'Hichtverﬁffantlichung, Zueitens die Frage des Vorworts
oder. der Vorworte. Ich neige ﬁazu, dass wir die =2lte Dreiteis
Tung /Goethe und seine Zelt; Deutscher Realismus des 19,Jahre
hunder%a? Thomas Mann/ mufrechterhglten, In diecen Fall kinne
te mon die drei albten Vorworie, natiirlich etwas ﬁb9rurhe1tet,
vor Jjedem Teil abdrucken. Wenn nicht, so milsste men sus den

Yorworten ein Gesamivorwort meukonatruieren, Ich Bin Flir die

ergte Losung,. Ditte,. telleh Uie mir Thre Xeinung mit.

Ich erhielt die Wachricht, dass der Bayerische Rundfunk sm
13.August eine “endung von 15 Minuten aus meinem Buch "Essays

; - iiber Reallsmus“.maﬂhen will, Vielleicht in%erasaiert ﬂia diem ;o
g6 Patbtsache, . i, R

,mit herzlichen Grussen.v@ﬂ &ertrud und mlr an “ie und Ihré

adnze Familie ‘ :
i inr
Gu) f‘”g iﬁzké(:ﬂs

wa‘ﬁ FIL T,
*Lulkéics Archai 0



>
eyl wn
PR AT

L 7:;?';‘41'

t zu

&

-
Yorw
bene

3 e

e
78
i

¥

BL RERY N

LW

&L




w‘u
b
G
of
N
£ ¢
Dml.b
£

oben

von

e e
Se aag

@
4 e

S50

5
*
g

t

von Ger

- '._

Tean




Chyl F- Ity
BEtrahéza, 13.8.1962

jieber Dokior Benseler, ich habe Ihren Brief vom
%0.Juli schon hier, in Métrahdza, erhalien. ich
schreibe dsher sehr kurg nur Uber die aktuelle
Praoge der Theorie des RHomans. ¥ie ich Ihnen bereits
sehrieb, halite ich jetzt eine Ausgabe der Jugende
werke Tir susgeschlossen. Evstens erfordert die
Zusunmenstellung, das sichten des Materislg, dile
ibersetzung der ungariseh geschriebenen iufgétze
sehr viel Zeit und Kithe., Und ich glaube, duss eine
solehe Ausgsbe nur denn einen Sinn hat, wenn sie
die wirklich wesentlichen Dokumente meiner Entwicke
lung wefusst. Zveitens ist fir alle diese Werke
ein selbstkritischer Zomaentar - wie ich ihn fur
Theorie des Homens schrieb - unbedingt notwendig]
daa wird die sufgube der sutoblograpbie seim, ich
kann asber jetzt die Vorarbeiten an der Ethik unmi g=
lieh fiir Monafe unterbrechen, um die betreffenden
Kapitel der autobiograyhie zu schreiben. %

Es kame also nur eine “epar:tausgabe der Theorie de
Romane in Frage. Yenn Uie eine solche Ausgebe fur
niitzlieh halten, habe ich nichis digesgen, nalliriich
mit meiner kleinen “Sehrift als Vorwort oder Nache
wort, Iz Palle Sie sich zu dieger Versffemtlichung
entichliessen, kinnte man mit Gonthier esine Uber=
gintunft treffen, dass er dos Buch mit dem Vorwort
von Goldmann herszusgeben kann, vorauvsgeneizt, doss
er meinen aufsetz sls Machword bringt. Die italiend
sche Jusgabe, wikx iot meines ¥Wissens bereiis erschi
NG

¥ir bloiben bisn zur 20-ten hier, dann ist blas zum

4.5eptember unsere Adresses Belalon-ilmadi
dbmisi UAuls 2 ;

skadémiai UaUlB Mit herslichen Griissen
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Lukacs Arche

den 9.September @ .

Iaeber Doktor Besnseler! .

Yom Scemmerurleud suriickgekehrt beantworte ich aile Ihre Brie e.
Vor allem: bis jetat sind noch keine Pahnen eingatroffen « Dass
die selbst, wie ioh auch aus Ihrem Brief an\@erﬁrud entnehme,
beunruhipgt sind,erfU11t mich mit Sympathie, sachlich kann es
aber wieht mich nicht beruhigen. Ich firechte selry wir werden
den Band nicht zum projektierten Termin ke rousbringen kinnen
Has mich betrifft, so werde ich jedesmal, wenn Fohnen eine
trefifen, jJede andere fvbeit beiseitelegen und sofort die Kope
yekturen machen. Gertrud wird auch Ihren letsten Brief bald

beantworten.

Bailiczond schicke ich den Kontrakt ﬁa%eraghfi&hen puricks
was dle Abrechpupmg betrifft, sc bin ich eilnverstanden damit,
dass das Honorar vorliufilg lieren bleibit. Sie hoben nue vere

. fessen, dase nach unserem Hontralkt, den wir 1061 abgeschlossen

hoben y lexr Pinkus Anspruch auf 1o Prozent des Honorars haty ;
und lant X ntrekt muss diese Summe ibm direkt fberviesen vere
dens Ich bgtterﬁie, dlese Sdche zu srisdigens \ S

Die Korrekturvorschlidge fiir Theorie des Romens habe ich durche
gesehen und bin mit ihmen einversiandens Ich habe nur folgm de
Bemerkungen: Seite 65 steht im Text richitig "an nichis zebutie
deny so dass,wie ich glavbe, hier eine Korrektur tbsrfliissig
ist. Sgite 77 ist die Korrektuy su? grosse. nfanpsbuchstaben
richtle, es steht aber im Text, richtigerweise, "“Diwiochtige=
resh, nicht "Unwichtipes", wie in der XKprrekturs PSeite 108
ist des Komma richiig korrigiert, os steht sbew ¢ richiirer-
wedse "Sinnvolles®, nicht "Sinnvoller®, wic in, der Horrebtur.

“huaserdem bitte ich noch um folgende Korrektur: Seit 122 letste

selle des franziUsischen Zitats scoll stehen "pouw llespace® gtatt
"Lreapace®, Das Novalis=Sitat habe ich itherprifts I habe nie hts
degegen, wene auf Seite 128 die Aumerkuns sesetzt wird: finte
wioklﬁggﬁg&sﬂhichte des modernen Dpamas, Budspest, 1911 Jungae,
risch/%, ‘ ‘ '

In Beuug auf die Pipersche Auspgabe ist es klar, dess wir die
iAnfihrunz der Zitate mnicht verhindern kinnén. Ich hsbe nun
eine Klelne Uxkliérung peschrieben, deren Varif fentlichung inm
Bande # cinevlal in welcher Form « wir zur Bgdingung nachen
sollen; darauf wird man ja auch eingehen. Diese Trxlarung lauw
tet: " "0 _schiehte und Klossenbewusstsein® igt in den Jahren
1921-22 entstanden, als sein V.rfasser en seinsm Ubersang von
Hegelx zu Marx arbeitetes Das Verktrégt deshaldb pgersgde in den
enischeidenden philosophischen Feagen elle Merkmzle eines sole
chen libereangs an sich. Das zeigt sich vor allem derin, dacs

das Gpundprinzip der Marxschen Lrkenntnistheorie ~ cine vom Bee

wusstsein unabhiinglg ecxistierende objekbtive Wirklichkeit und
ihre Widerspisgelung im menschlichen Bywusstseln « gwar immer
wieder auftaucht, jedoch im allgemeinen vom HogelscheR iden-
tischen ﬁﬁhjakt%ébjﬁk% berwuchert wird. Dieses Schwanlen hat
verschiedenartise, weittragende Xonseouenzen; so des  Leupgnon

einer Ilalektdk in der Natur etc. Is beeinflusst aber vor allem



%

das entscheldende Problem des Buches, das Problem der Verding-
lichung, indem in der Houptlinie der Ausfiihrungen , wie bhei Be~
gely V,rdinglichung /Sntéusserung, Entfremdung/ mit C,zenstinde
1isﬁk@$t Identifiziert wirde Damit wird asus einen pesellschnfi-
lichepeschichtlichen Problem ein ontolozisches genaocht odler, wie
dles heute sbenfalls sehr oft geschieht, die sozisle Katesorie
in eine anthropologisdie verwendelts In belden Fillen erzwdchst
daraus ein historischer Fatalismus diesem Phénomiia gegeniibers
Ich habe im Jahre 193%0 die *Jkonomisch=philosophischen Menue
skripte® des Jjungen Harx noch vor ihrer Vordfim tlichung stus
diert und habe dadurch die richtige 7insicht dieser Problemlaw
ge errungm s Seitdem bemilhe ich mich stets, die Teser von "Gew

0

~ schichte und ¥lessenbewusstsein® vor dem prinzipiellen Fehler
dieses Werks zu warnem. Leider hat auch die Veoroffentlichung des

NMarxschen Jugendwerkes wenig genutst; dberwl epen wird es Hegelisch
interpretiert, statt als fundementele K, itik dieser Konzep tion :

Hegels zu dienens Ich selbst habe im letzten Fapiteék meines Buches

o]

iber den jungm Hogel diesen Tatbestand zu kléren versuchte Igh
muss olso auch hier die alte Varnung wiederholen: wer die Hepelsche
Luyffessung nicht wie Warx kritisiert und kritisch iiberd ndet, ge«
rit in evine theoretische Sackpgasse, wie seinerzeit "Geschichte

vod Klassenbewusstsein® geraten ists Budepest, 6/IF 1962 »

 Vas Sie iiber den Plan der newen Binde schreiben, scheint mir
- Piochtige Plir den Band iiber westeuropiischen

, Roalismus hiitte 4eh
nur die B merkung, dass ich vor Jahren @,nenuﬁieiaen Aufsats e
tber Tervantes geschrisben habe, wenn ich ihn finden kmnng werde
ich ibn lpnen schickens Ver der V, rtffentlichung des H,rel-Bundes
diirfon Sie nicht vergessen, doss die Hgchte auf dieses erk dop
Enropa-V . rlag Zirich-¥ien besitzt; die Lusvshe in fufhau-Verlag
ist pur eine IL.zenz~lusgabe. Beil den Aufsitzen iiber deutsche Diw
teratur bin lch mit dem Plap eines neuen kleinen Vorworts einvere
standem , a2uch danit, dass die alten Vorworte abgedruckt werden.
Ich schlege nur folgendes vor: beim Vorwort zu Goethe soll der
letzte Apsets sestrichen werden und des Dptum als 1947 stehene.
Belm Voxwort zu Thomas Menn scll eine Annmerkung kommen, das der
Ltufsatz "Das Eplelerische und seine Hintergriinde"® damais nech
nicht geschrichen war. Das Vorvort zur letzten Ausgube 8011 wegw
bleibene

Beim Prospekt zu den Warkem hitte ich folgende Fragen: warum Tehlt
in der Liste der ¥, rke Banéd J1-11I. der hasthetik /"Kupstwerk uand =
Hgthetisches VYerhalten® und “Die Kunst als gesellschaftl fehwgew
schichtliches Phincmen"/? Tn der letzten Zeit sind einige gute
fotogralische jufnahmen von mir entstander. Ich schicke Thnen gt
legentlich eipe flir solche Zwecke. :

Dlie Plogrsabbie won Llthaus habe ich merkwiirdigerveise poch. immey
nicht erhalte « Vor dem E.scheinem zeigte mir doy Verfasser das
Urschelnen am, seltdem habe ich aber weder von ibmy noch vom Vere
lap irgeBdetwas orhalten. Ich mbchte natiiriich germ Einsicht in
Gieses Buch hebem ~ obwohl es etwas grotesk wire, wenn ich es kaus
Ten wirdey Jumso mehr als der V rleper je seinerzeit mein (oothe-
Buch herausgegeben hat/e ?iﬂll@?Chﬁ kipnen Sie hicr ctwas vermite
telne - ' : :

varum interesslert Sie der Aufsutz "Taktike és ectika®™ 2 Ds ist ein
alter lufsatz, den ich Tnde 1918 unnitte bar vor meinem Tintritt 4n

vaTA FiL. 1T
Lukécs Arche



die Partei geschrieben habes. Er ist nicht uninteressant als Doku~
ment und ich habe wr, ihn fir den zweiten Band der Jugendwerk :
Ubersetzen zu lassen. Da-dile Broschiire,; in welcher dileser Aufsatz
erschien, hier ab und zu antiquarisch auftauch¥, kann ich IThnen,

renn es Sie interessiert, ein hxemplar zukommen lassene. Abers kenm
nen Sie es dord fiir Ih?@ Zwecke itbersetzen lassen?

Ish glaube nun alle wichtipgen Fragen aus Thren Sommerbriefen be-
antwortet mu haben. Mit herzlichen Griissen von Haus zu Hous

Ihy

Georg Lukdes

Gegen eine \ov”;fafientl;cﬂunp melﬁer Bemerkunger lber den
?“éfr;mcunf sePPalet habe ich natirlich nickts einzuwendele

e
Pea
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den 3.Movember 1962

Licber Doktor Benseler!

Vielen Dunk fir Ihren ausfihrlichen und ingtruktiven Byrief vom 20.
Oktober, Ich funge natiirlich mit der Frage der ¥orrektur an, Ich

fyeue mich sehr, duss diese sneelegenheit endlich ins Rollen ek o
men iwst, Die Pahnen bis %89 sind schon mit der Pout abgegengen; €ie
letzte Tendungs big 475 habe ich gestern bei der skadenic abgegeben.

cie werden es verpstehen, dass ich etwus beunruhigt und nervis Wary
diese spisode scheint zber erledigt zu gein. In Bozug wuf dle Fah-
nen hatte ich nur noch eine Frage an “ie: in der letzten “endung
waren, 'im Cegensatz zu den Korrekturen des gunzen craten Bandes,

die Anmerkungen nicht gesetzt. Da ich mir nicht vorstellen kunn,
doas der zmweite Band die inmerkungen in einem gnderen . Cystem brin-
gen will, hube ich sie slle in die Korrektur hineingecchrieben, ¥enn
hier ein noues System ieot, bitte ichxy 946, mich zu verstandigen,

vm nwir die evil. iberfliicsige Arbeit zu ersparen. Auasserdenm wiirde
jeh “ie bitten, ein BExemplay cer korrigierten Fuhnen Jevtl. wenn “ie
dieze nicht bruuchen, d¢ie Fazlmen mit melnen Korrekturen/ zu schicken.
Teh brauche Fiir die Korrekiur der ungarischen Ubersetzung ein Exemp-
laer den endgiltigen deutschen Textes. Jetzt frage ich schon die Eor-
rextur von inhaltlicher Wgchtigkeils in ein Exemplar der Fahnen ein
und gebe sie dem Ubersstzer, Fir den mfang hobe ich sber dies lei-
der anicht gemacht.

Jetzt noch eine Bitte in Bezug suf das Buch. Yorcuseichtlich wird

j= der Umbemch des ersten Bundes buld erfolgen. Ieh bitte %Sie, da-
fiir zu sorgen, Gacs die Dedikubion gunz o mmfaeng auf einer sepa-
raten “eite gedruckt wird, Due lotto von Marx kann natiirlich auf

der inneren Titelselte stlehen, e s0ll nur klar sein, dass es gich
auf dus genze Buch bezieht. Ich bitte “ie susserdem, beim Vorwors
als letzten ibsatz folgendes einzufiigen: "ich michte dieses Buch
nicht der (ffentlichkeit fibergeben, ohne meinen Dank sbhustatten:

en Prof.Bence Szsboleosi, der mir mit unermidlicher Ceduld half, mei-
ne diirfiige musgikalische Kultur zu verbreitern und zu vertiefen;

an Fraou fgnes Heller, die mein Monuskript wihrend seines Entstehens
1as und dercn schurfsinnige Kritik dem endgiiltigen Text sehr zugute
kemy an Dr.Fronk Benseler fir seine Initiative beim Entstehen die~
ser Aiusgebes fir seine hingebende Arbeit =m Menuskript, on der Kor-
rektur, 2o Register; such seinem Miturbeiter fevtl. seinen Hitarbei-
tern/... /hier Hame oder Nemen/ mbchte ich reinen Dank gussprechen.®
Teh gloube such, Guss ec gubt Wure, Detum des Varworts etwa auf De-
zember 1962 umzusndern. Aus alledem ist es guch ersichtlich, dascs
ich mit Ihrem Plan zu den beiden Baden cin lersonen- und “achre-
gister zux machen, gunz sinverast.nden bin. Der gweite und dritte
Teil erascheinen so spat, dass Thr Vorschlag die einzig richtige Lli=-
sung iss. Ich bin Ibhnen im voraus Tir die grosse Arbeit cehr dankber.

_ Dass "Zerstorung der Vernunft® gut geht, it mir ecinef freu-
dige Uberruschung. Die cubgkriptionszahl filr die Gesamtousgube hatte
ich nie erwa e wiirde mich sehr interessieren, wie die "Zereti=-
rung® im Bingelverkauf geht. Der Vorochlag, den fie nit Dr.Raddatz
besprochen heben, scheint pir schr gut zu sein. Hoffentlich verwirk-
licht er sich, aber ich meine cuch, dess men mit aolchen ;u%ggben
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einige Jahre warten muss. Natiirlich bleibe ich debeis Guss wenn ine
gwischen eine billige iusgebe eingelner iufsaétze wultaucht, wir G0l
che Vorschlase akzeptieren kinnten. Oder hoben “ie jetzt dliese in-
sichtx geandert? Prof.Hans Mayer sprach mit mir dariibery dass er in
giner solchen iugube liber das Geethebild unserer Zeit meinen Auf-
satz Ubed den Briefwecheel fchiller-Caethe sufnehmen will, such daris
ber, dass in einer anthologie der Marwistischen Kritik der Brief-
wechmel mit /inne Seghers mxtiyxm und evtl., noch ein Aufsata sufge=-
nommen werden soll. Ich sagte ihm, dass ich pkinzipiell nichts da-
gegen habe, sein Verlag scll sich aber jedenfalle sn Tuchterhand
wenden , b
Dasg © in Bezug wuf des Hegel=DBych sich einer vbereinkunft néhern,
Freut mich sehr. Die Idee Ihrer Lisung ist sehr verlockend. Mein To-
denken ist nur, doss Gap Format doch nicht genz identisch mit der
Gesamtutiagebe iste Was meinen Tle dazu? Zinige Xleinigkeiten, wie
7.8, Titel, miissten Ireilich gaundert werden, doch daritiber haben

wir Zeit, z2u asprechen.,

Inre Informasionen itber verschiedene Henschen sind mir sehr wertvoll.,
Da dieser Brief sowieso zu lange geworden ist, gehe ich wuf sie nicht
einzeln ein, Wenn ich das Material zum Philosophenkongress habe,
werde ich Ihnen zeine Bindriicke schreibem.

Die Photos werde ich Ihnen balé schickens

Jetzt musa ich sber fJehluss mechen. Ich will eg wber nicht tun,

ohne meine Freude dariiber suszudriicken, desu IThre gute Cesinnung
meinem Buch gegeniber mit der Zelt und mit der Arheit nicht ab-
nimint, sondern cher im “Lelgen begriffen ist,

Keine Frem Gunkt Ihpen filr die ihr bestimmben Zeilen. Bbonso dan-
ken wir beide fir den kleinen Brief mit dem reizenden Bildchen

Ihrer Tochter, .

Recht herzlich ibr

e
b 15 G

o

Geors Lukdcs

wiA FiL, BT,

f\rchi

Lukécs



LGl F-tatpié

Lisber Dokior Benaeler;
Thre N:chricht von einer
franzisie hen .Auggabe meiner Werke wariwixl eine
grosse Uberrsschung. {berraserung dn wortlichen
Sinne, denn il allgeneinen Sihielt dich Informas~
tionen, dess meine Bucher in Frankredich nicht
besonders geheén. Das beziebd sioh wor wllem auf
nZerstoruns der Vernunftw /Lvirche/. Ichd weiss
alseo nicht, 0b eg gut wire, die Trinzbsische
iusgebe.gerade Wit diesen Buch zu beginnen. (NahD-
soheinlich Wware & besser, wenn ‘die desthetik den
infTang machetdl  wirde., Wgs dig underen %arluge e
triifd, 1 so mbehte ich Thnen yertranplich mitteilen,
dass Nagel eln wbgefeimter’ Batiner lot, bed dem
grbgste Vorsicht vennoten 9% . fGoldnsanuyinid.
inn wehrscheinlieh won frifher her kenhen./ %o #in
dugs kleine Reuligmus-Buch betrifft; ist es nicht
bvei Presse Universituire erschiener, dondern bel
Gelimard.

o

Uberhaupt tavcht die Fra
ben gsofort bei Ankindigbng

der Verkehy verschwinden iiusseén. Ich bin nicht
iiberzeugt Guvon, duss dies unbedingt notwendig ista
Daa bezieht sich zuf meine Verhandlung mit Macperc.
s hendelt sich um des Bugh tiber die Begsonderheit,
das vorlsgufig nur in It-lien, in Ungarn und Jugo=
clavien ergchienen ist. Es wirde in der Gesuntaus=
gabe in den 10-ten BandsProbleme der Aesthetik
kommen, wlso jedenfulls nur in einigen Jahren oke
tuell werden. Die Verhandlungen siné noe nieht
ganz abgeschlosgen, d.h. ict
oh Thren Brief erhielt = den Verlag mein prin-
zipielles Binverstandnis mit der Herausgabe .

der Gesamteufgabe sus
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Lisbar Doktor Bendeler,ich habe i
Eind llgungen gemacht, lech hoffe, 8

i &

Rapitel iber Mwsik einige kleine
ag 14 Kapite
T

i i
ie erreichencie bevor dag

in -die Druskerei geschickt wirfl, Denn ware freilich s idinfiigen etwas
kompiizierter, ich bitte Sie eber es zuch denn zZu machen. Hier Tolpgen

die Einflgungen.

A

Se 1125 4 erster Absadd 12.Z.v.u.neeh *5klovensrbeit® ginfiigen:

"Uu jedes Misverstandnis zu verhiiten, sei bemerkt, dass hier ausschliesaé
lieh wvom artikulierten Wortausdruck die Rede ist. Ob bereit- friher, etws
tureh Begleitungeinstrumente, der Arbeiteprozess als soleher mvelikallache
aymetisch konkretisiert wurde, iost Tir diese Froge gleichgiltig,®

Ebde ll.Z.v.u. nach "nit" einfiigen: “artikulisrient

S+11358, B,%.v.9. tunch ”@efﬂhlssoliyﬁismus” pintilgens

" /Mem mag, wie Hunsliek,den Zuscmmenhang zwischen Gefihl vné Musik leugm
nens da Jedoeh ein soleher Formsliswus die Nusik vollig "weltlos™ macht,
entsteht in der so beenflusst n Rezeptivitet als notwendige s asubjektives
Korrelat zur "Weltlosigkeit® des Objekts ein solipsistiasches ubjekt,
dessen Wesen dureh die Musik - unbekilmmert ws alle Theorien von Hanslick =
cefvhlebestimnt sein mugs, /M

Be 1143 g, T 2.9.08, nash HVarda&xt“-einfﬁg@n:

"da, eine volle Verwirklichung des von suscen ungestdrten Jichausleben
_Van:“efuhlen Kann gich im Lobenr nur in pathologischen ?srmenﬂramﬁiﬁs '
durehsetzen als enpfinduingsmassiger Untergrund von Monomanie’s

1147, 6.Z.v.u. nach "snerkannt wird® einfigens

Damit erledigt sich auch der hier sventuell suffsuchende Binwand, der
einzigartig reine Exrfillungscharakbter der gedoppeltien Abbilder von Empfin-
dungen kdnnte eine Problemlosigkeit ihres Wesens und ihper Verbindungen
bedeuten. Die musikallisch-mfmetisch erfusste Bnpfindungen lucsen zwar
ibren auslSsenden realen Anlass hinter sich, verwandeln zwar die 0b jekie,
auf die sie bezogen waren, in eine unbestimmte Gegenstandlichkeit, wer-
nicbten zwar alle Hemnungen und Hindermiuse , die ihre Entfeltung in

Leben vereitelt habven, jedoch diese Transformation hebt ihre Beschaffen~
neit, ihr von der Wirklichkeit geformies Bersdesocsein nicht suf, ebenso
wenig wie die inneren Probleme, die aus ihreén Beziehungen zueinander

il Bestehen. Eret dadurch kann ju die vom homogenen Medivm der Wusik zustande

gebrachte Brfillung eine wirkliche Brfiillung, ein "welt®-gchuaffendes
Prinsip werden, Batiirlich erleben wir oft den unwidersitenlichen trom
echter Emotionen, s0 bei Buch oder Handel; wir erleben sber nicht seltency
Gebrochenheiten, Vorbehalte, Konflikte ete. -chon in fen Sonsten von
Beethoven., Und beides ist, am Leben gemessen, reine Erfilliung, Die
Historizitat in den iufbsuprinzipienm der musikglisehen Gebilde, die
-ExEvig bhaulig blose Tormal beschrieben wird, erwdelit je perade auns dieser
~ gesellochuftlich-geschichtlich bestinmuten = inneren Dyneamik ihres
emotionalen Materials, Die Erkenntnis der sich hier ergebenden Zussimen
hinge zeigt night nur den Yeg zum historischen Versténdnis einer Jewdilige s
mugikallschen Utruktur, sondern such den z0 ihrer aesthetischen Beviertung ./

1147.5.%.v.u. die Worbe *jedoch auch® sireichen,
R
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1165, 5.%2.V.0. nach *Erfillung® einfiigen:

,die hier mit ihrem iutfbau einer "Welt® dwrch das Wort zucanmenstdsst.
#in senroffer Kontrast zeigt sich bel allen #usseren und inneren Be- .
ot immungen, so vor allem bereits im ® Tempo der Gestaltung. Der klegessi-
zistische, auf strenge Form drangende Bildhauer Hildebrand hat dies

in einem Brief an Cosima Wsgner klar ausgedriickt: "Ieh komme nicht tiber
das verschiedene innere Zeitmass hinsus, welches das dramatidche Wort
und die Musgik scheidet. Ich meine das so: Innere Vorgénge, Entwicklun-
gen, Stimmungen etec. kann ein Wort qur%tellen... Die Sprache kamm Ja
unglavblich kursz sein und je kirzer, ioato stérker der EBindruck. Ande-
repseits brauchen wir aber zZur Explizierung von den einfachsten &usse—
ren Vorgengen oder Hendlungen eine Masse Worte und Exéikx Zeit. Die
Musik, die symphonische hingegen gibt den inneren Vorgeng, das innere
flement selber, folgt von anfang zu Ende, gibt Windung fiir Windung...
a0 kann eine Zeile zur symphonie werdeh. .. Wir befinden ung danm in
giner anderen bgitwelt als der der dramatischen durchs Worts, ™ Er ist
dabei sicher genz uhabhangig von Kierkegaard, der denselben Tatbestand
Jahrzehnte friher sehr ahnlich formulierte. "Das dreamatische Interesse
verlangt raschen Fortschritt, bewegten Takt. Je mehr das Drama von der
ReTlexion durchdrungen ist, deato uvnaufhaltsamer drangt es TOrwartas. «
Tm Wesen und Charakter der Oper liegt solche Bile nicht; ihr ist ein
XEIw gewisses Verweilen upnd Zogern eigen, eine Gewisse behagliche Aus~
breitung in Zeit und Raum/"® :

inmerkungen 29 a. zitiert aus Adolf won Findebrand und seine Welt,
inchen, 1962 S.454,

29b, Kierkegaurd: ntweder Oder a.a.0. 104.

1165, 5.%.V.0. Das Wort "Und" streichen. Die Zeile 6.v,o0. "wirde man"..
wipdexe Tdngt neuver absatz an, -
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Tisber Doktor Benseler, in meinenm letznten Brief erwihnte

ieh bereits den Honflikt , der in mir infolge der Gegambt-

susgabe undé des ! franzd oischen Auftrags, die Beasonderheit
wersuazugeben, entnte difle Jetzt ist dieser Konflikt noeh

s

sehirfer geworden. Finsudi scl wreibt mir, duss Herr
K.Baselier Direktor de 3 Yerlugs Presses Universitaires de

L

de Frunce einige Biicher von mir herausgeben nichie.
i entsteht nun die Prage: soll man wegen der Gesemte

o)

suagebe solche Erscheinungen ablehnen? Begonders der
letvztgenannte Verlag iat siner der angesenencten in
Frankreich. Ich habe Uberhaupt Zweifel, ob eine Geocmbe-
susgube in Frankreich nicht noch verfriht ist. /Die
deutsche L¢ge ist eine villig ‘“(@3@ / Weiter welss

ich sehr wenig ilber den V@Vlug Gonthleri er mag

jetat die besten Absichten hoben, ob er sber den Willen
und 8ie Fshigkeit hat ea. 10 Jabre bei einer Gespmtauss—

cabhe durchzuhelten, kinnen wir nieht wissen, Ich bitte
£

cig schreiben “ie mir Thre Meinung iiber diese Frage.

1=

Jek neige dazw dass Gas was mun sofort haben kann
¥ ¥

£ir die asusbildung einer 5ffentlichen Meinung wichtiger
iat, Bs ware natiirlieh auch gine¥onyromisslioung,x
mfglich, die ich Thnen ium vorigen Brief angedeutet
hebe: namlie Finzelaucgeben wit der Elsusel zu ge~

2374 FiL. L.
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atutten, duss ich bei einer Gesamtunegabe Uber disse

Yerke disponieren kann.

Hit herzlichen Griigsen

Liebste Brigitte, s ist ein m rkwlirdiges Zusanmen-
treffen, duss Tie gensu wie Frank so sns
Gegenstande, “itu.tionen und fienschen beaschreiben
kOnnen, Ich hebe mich gevadezu in Ihr Heim versetzt
gefihlt, sab den Rummel, den Tycho um sich herum ver-
breitet in einen ergitzliichen Kontraust zu Corinna,-
die in ihrem Bettchen still vor sich hin léchelt,
Tyehe ist gerade in dem gefahrlichen Alter, in dem
Ferké, mein “ohm, dus Tis htuch samt =1lem vag Garsuf
stund, Tassen, Kaffee, Brétchen, Butter, etce, auvf
sich herunterriss. Trotz dieser Schandtat. hat er sich
grossuriig entwickelt und bereitet wir und vielen
snderen Menoschen sehr viel ¥reude. Inm ¥rithling er~
gcheint sein erstes Buch,y das , gloube ich, seinen
Weg machen wird.

i lilt vielen Griissen an “ie, ¥indern und
Frank

iy
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Budapest, 26.12.1962
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den 9.1.6%

Tiecber Doktor Benselerx!

Ieh habe die prosse Masse von Xorrekituren er-
halten und bereits vor einigen Tagen habe ich
sie in der Akademie abgegeben. Hoffentlich er=
halten Sie sie baldes B8 gibt hier aber noch
einize Probleme. Vor a2llem sind meine Dinfiie
gungen in das 14+ Kapltel nicht gesetzt wordem.
Ich habe sie in NMaschinenschrift an die Fahnen
anpeheftets Bitte, achten Sie darauf, dass dle
. Apmerkungen 29/a und 29/b in den Tex% hineine
kommen /Fahne 730/ Bel den Anmerkungen habe
ich sie eingefigt. Pine weltere Sorge ist,
dass die letztem zwm drel Kapitel sehr durch-
cinander gesetzt wurdem. Men wird sehr acht
goeben niissen, damit beim Umbrueh nicht ecine
Zonfusion en%steht,.ﬁia srosser Koslen und
einen verspiteten Druck verursachen kann. Bel
den inmerkungen ist bereits ceine Konfusion be-
merkbar und zwar beim Kapitel YIII./Fahne 802/
s fehlen die Ammerkungen 23%=-24 von lanuskripte
seite 1112 und alle Anmerkungen von lanuskripte
seite 1112/b. s ist vielleicht Uberflissipg,
dass ich Sie auf dilese Gefahr aufmerksan
mache, es ist aber doch besser unpiitz zu war—
nen, 2ls spiter den Schaden zu sehens

¥it herzlichen Criissen Ihr

Georg Iukics
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Ticber Doktor Bensecler!

Vielen Dank Plir Ipre beiden Briefes Ich will versuchay ¢ alle
wichitigen Frapen zu beantworten. Yas die Herousgabe einzelner
Kapitel der Theorle dos Romans durch Professor H¥llerer betrifft,
so wire es mir natiirlich liebey,; wenn ctwas aus der neueren Pro-
duktion /z.B. der Tolstold-Ayfsatz/ erscheinen wirdes Do dies
wahrseheinlich nicht geht, bin ich mit Ihrer FTeledigung der
Angelesenheit einverstenden. Auch damit binm ich elnverstan-

den, dass die Theorie des Romans in einer grisseren fuflloe

ge erscheints Die Ausgebe bei Hassirer erschiern in gwelitau-

send Txemplarens Die Fahnen habe ich durchpeschens besser gee
sagt nur’ das Vorwort, da Sie den Rest pach dem Eemplar, nach
meiner brieflichen &n%ahe der Fehler leicht korrigieren kine
nene Im Vorwort wipye folgendes zu korviglerens :

Spalte 1« 5+%cile von unten Iyorak sechreibt sich so :
Spalte 3. J.hbsatz 8.Zcile von oben "schroff" statt ®schrd fen®

Spalte 4. 2.Absatz zwischen Zeilen 7-8 von oben fehlt eine Zeile

/Manuskript 5=6/
Spalte 6. leibsatz Ge%pile von unten nach "gufillig® fehlt Komma
Spalte 7. 2.4hsatz 3.Ze1le von unten nach "Romans" ist Semikolon
zu streichene. :

Yas die neue Antolozie betrifft, sammle ich das Material und
werde es Ihnen nach HSglichkeit laufend schickems Es Ist sehr
angenehm, dass die Upersetzungen aus dem Ungarischen Sie be-
sorren kinnens Bel dieser Sache £4llt es mir eing ob es nlcht
nitzlich wire, in cinem Zeitpunkt, wenn das NMaterial schon
bersichtlich resommelt ist, mit Doktor ILudz cin CGespréch = P
haben. Dos friihere Vorwort leidet davunter, dess er von mel-
nen Intentionen und auch von meianer Eatwickinng ziemlich vers
schwommene Vorstellungem hate. Fin Peayr G spridche kinnten hier
vieles kldren und das kime dem wichtigen Vorwert zugute.

Vas die Honorexrfroge betrifft, so steht fir mich die Sache so.
Ich ¥in nach unparischen Valutagesetzen verpflichtet, meine

Henorare nach Unpzern Uborweisen zu lassen. s wire also am

besten, wenn der Verlag zweimal jihrlich /Januar, Jull/ eine

Abrechnung und eine Uberweisung schicken wiirdes s wire gut

dies schon jetszt ansufangen. Die Uberweisung soll durch sie

das hiesige ‘mt Fir Lutorrechte erfolgsen{Szerzfi Jegvédl Hiva-

tal, Budapest Ve Dedk Foronc-us 15./+8m besten ist, Sie schicken

ihm die Unerweisung gleichzeitig mit einer Kople der Abreche

nung und das Original der Awrechnung an mich. Dedur¥ch eriib=

rigt sich die Frage mlt dem Konto. :

¥4t der Torrektur der fesithetik geht es gut vorwirts. Jetzt

ist nur der letzte Teil /1515-1600/ nicht korrigiert. Das Trithe=

re habs ich abgeschickt, Sie haben hoffentlich alles erhalten.

Yas Fepankreich betrifft, so hat mir Maspero bereits geschrie

ben, or will jetzt dle Besonderheit herausgeben und verlangt

2ine Option fir Balszac und Thomas Monne Vas éie Aesthetik be-

e
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trifft, kinnen wir ruh1§ auf den “rfolg der deutschen Ause
0

gabe warten. Zu diesem mplex gehiirt auch eine eventuelle
deutsche Ausgebe der Besonderheits Ich g glaube, wir sollen
das Erscheinen dey lesthetik erwarten nad vom dem Interesse
das sie Brregt, abhaamlw machen, ob wir die Besonderhelt inm
folzenden Jahr herausﬁmheﬁ eﬂer damit bls zur Gesamtausgabe
wartens

s freut michy dass die Fotograflen lhnen gefallen. Die %unher
a%e ich bis jetzt noch nicht erhaltens -

Mit berzlichen CGriissen auch
an Ihre FPeau von Gertrud
und mir The

Georg Lukdes

M ﬁ?” H’-
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den 8.2 #63

ILicher Doktor Benseler!

Ich bedanke mich sehy kurz fir viele Brie-
£z und Sendungene Ich habe den Umbruch von
"Theorie des Romans® erhalten. FPormat ist
sehr schne YWie hsoben Sie den Preis be-
stinmt? Zuch die Kritiken liber Literaturso-
ziologie waren fir mich recht interessant.
- Dle Blichexr won Jasper und Fetcher habe ich
ebenfalls crhalte .

Es freut mich, dass alle Pahnen schon in
_ Ihrer Hand sinde Hoffentlich vollendet sich
der Druck plannmissige Ganz unverstindlich
ist mir der in dem Brief wvon Herrn Kalten-
brunney erwihnte Aufsatze Ich habe nie et-
- was unter diesem Titel geschrieben und habe
keine Ahnung, was das ganze sein kanne
Ich habe inzwischen fiir den Band, den Sie
Jetst Projektiereny elnen sehr interessan-
ten Aufsatz aus der Zeit der ungarischen
Fraktionskimpfe /1921/ entdeckts Ich werde
ihn und einige andere hoffentlich recht bald
in Potokopien oder iAbsechrif tem Ihnen schilckens
Mit herzlichen Griissen auch von Gertrud such
an IThre Frau Ihr

Georg Lukics
MTA FIL 18T,

Lukécs Arch,



GEORG LUKACS den 6. ,Mirz 19673

A BUDAPEST, .. o G BRI s e
BELGRAD RKP. 2. V. EM, 5, :
TELEFON: 185-366

Lieber Doktor Benseler!

Dank fiir Thre Briefe vom 7. und 27. Februar. Auch das Buch
vor Jung habe ich erhalten, lesen werde ich es wahrschein-
lich erst in der Urlaubszeit, Was die neue Antologie betrifft,
so werde ich IThnem bei nichster Gelegenheit noch einiges Ma-
teriazl schickens einen Artikel aus der Zeit der ungarischen
Fraktionskampfe /1921/ ih deutscher Sprache, den Rest: unge-
risch und zwar den fiir uns wichtigen Teil der sogenannten
Blumthesen, die Rede iiber Philosophie im Pet6fi~Club /ich
weiss nicht, ob ich diese nicht bereits geschickt habe?/,
einen Artikel aus 1946 iiber die Notwendligkeit mit der Ver-
gangenheit abzurechnen. Damit hitte ich alles Materisl ab-
geschickt, das ich fiir wichtig halte. Ich glaube nach wie
vor, dass é&s sehr gut wire, wenn ich mit Doktor ILudz, nach-
dem er sich mit dem ganzen Material bekannt gemacht hat, ein
personliches Gesprich filhren ktnnte, Bei dieser Gelegenheit
méchte ich Sie fragen, wie es mit der Neuausgabe der into-
logie iiber Literatursoziologie steht? Ich habe dort nur
einen wesentlichen Fehler entdeckt: der Biichner-Aufgatz stammt
nicht aus dem Jahr 1950, sonderm aus 1937. Das wiirde evtl.
notwendig machen, dass er im Band anderswo steht als jetzt,
da die Anordnung eine chronologische ist. Endlich m&chte ich
nur erwghnen, dass ich mit Hilfe von Professor Mayer einige
alte Aufsitze in der "Schaubilhne" entdeckt habe. Unter ihnen
gibt es einem sehr interessanten iiber das Ppoblem des ungira-
gischen Dramas /Schaubiihne, 1911, VII, 9./. Vielleicht kann
Dr,ludz diesem Aufsatz ansehen und evtl. einfiigen, er ist
intereassanter als der iiber das Kino.

Dass die "Theorie des Romans" bald herauskommt, freut mich
séhr. In Bezug auf die Uberweisung machen Sie sich keine Sor-—
gen, das wird schon sich langsam erledigen. Was die Aesthe-

tik betrifft, méchte ich Sie vor allem auf zwei neuentdeckte
Pehler aufmerksam machen: Spalte 606, zwelter Absatz, zweite
Zeile von oben muss: "Verhal tungsarten? B8tatt "Verhandlungsarten®
stehen; Spalte 80% Anmerkungen sind zwei Anmerkungen: H,Ihering
und Marx als eine Anmerkung gesetzt., Waw das Erscheinen selbst
betrifft, bin ich nach wie vor etwas skepiisch in Bezug auf

das Datum, Die Korrektur ist ja noch nicht ganz fertig und

vom Umbruch habe ich einen ganz kleinen Teil gesehen., Jeden-
falls werden wir uns sehr freuen, 8ie im Mai zu sehen, auch
wenn Sie die Biicher noch nicht unter dem Armm haben, Bis da-

hin wird hoffentlich Gertrudi ganz gesund werden, Sie laberiert
seit Monaten an permanentem Fieber; die Aerz#e haben immer

eine Virus-Influenza festgewtellt und erst jetzt kam man darauf,
dass es eine Schilddriisen-Angelegenheit ist, Jetzt ist sie

in Behandlung und wird hoffentlich endlich ganz gesund. /




Es ist fiir mich eine grosse Freude, dass Sie aus demn Heraus—
geber zu einem wirklichen Leser der Aesthetik geworden sind.
Pass Sie so frith bereits die Ausblicke erkannt habem,, und nicht
erst im zweiten Band, ist fiir mich natiirlich eine grosse Ge-
nhgtuung., Hoffentlich konnen wir uns im Mai ausfiihrlich iiber

. die Probleme unterhalten. In Bezug auf die Wirkung bin ich na-
tiirlich - in kurzer 8icht « sehr skeptisch. Selbstverstindlich
werdem die von Ihnem erwihnten Einwinde auftauchem., Noch gris-
ser wird aber, meiner Voraussicht nach, der Widdrstand gegen
die Widerspiegelung als Grundlage der Aesthetik sein., Auch
gegem die ¥t elementare Geschichtlichkeit des Aesthetischem
wird, sog glaube ich, auch der Widerstand gehr stark sein.
Besonderuaaber'gegenadde.Zusammengehﬁrigkeiﬁ;beider Prinzi-
pien, die notwendig zum Realismus als Wesenszeichen der Kunst
fithrt, Dagegem miissen sich alle von Adorno bis Enzensberger

- leidenschaftliche auflehmem, Meine Hof fnung ist nur, dass die

- puflehmung sich leidenschaftlich abspielen wird und nicht die
Form eines Todschweigens annimmt. Wje immer es auch seii, es
wird sicher eine lingere Inkubationszeit notwendig sein,

‘ Mit herzlichen Griissem auch an Ihre Fram

Ihr

Georg Lukdes




Lot =141y, 3
e

ten 1%, IIT,

lieber Doktor Benmeler,

Dank fir ihben Brief vom zchten Mirz. Ick schr
be Thnen gofort,weil ich leider den Brief von 28.
11, 1962, nicht finden kann. Iech bitte Sie, nmir
postwendend eine Kopie zu schicken, denn erat dan
kinn i¢h auf die noch zweifellh.fien Fragen einge
"hen; nech den Nunmern woiss ich ni¥cht, von welche:
APtikeln die Rede ist. Also suchlieh nur soviel:
lege einen gehr rgossen Wert dareuf, dass einige i
ner antifaschistischen Artlkel erscheinen, ler Au
wiktualitet und Fluchi" ist durum wichtig, weil e
zeigt, duss ich sueh nuch dém Hitler Stelin Packt
.den 1deol~éiqchen Koipf gegen den Paachismus weid
gefirt habo. Die beiden snderen Artikeln sind dar
wichtig, Wéll sie meinen sntifaschismus von der
wulgeren Propagunda etwa Threndburgs schurl sbhebe:

~ ‘Uber zlle undern Frogen schreibe ich, wenn ic
die Kopie erhslten habe.

Recht heyrzlich Ihr
‘ Georg Tukdes

MTA FIL. INT.
Lukdes Arch.



den 25.5.65

Tiasber bokitor Benseler!

Erat jetzt komme ich dazu, Ihren Brief
vour 8.Miurz zu beantworten, leine ¥rau
igt zur Kur in die Gebirge gefchyen und
bleibt dort einige Ypchen. Hoffentlich
konmt gsie in Ordnung zuriick.

Ihre Abrechnung habe ich erhalten und
musg gegteheny dass ich nach ihren frihee-
ren optimistischen DPiefen ther den ge-—
ringen asbsaltz ebvas entitimseht wers Sind
niecut die Preise doch zu hoch ?7 ‘‘ogar fir
Bibliotheken ? lie Lez ex*lon aus den Rund-
funk hsbe ich gehr amilsiert gelegen, Es
wiipde mich nuxr intersessieren, worin he-—
asteht dle.guqeer/ung &e; staliniastischen
lowente sus "Prinzip ] uffnuﬁ{" .

Ich erwarte die "Theorie des Romana", aber
vor cllem Unbruch und fndkorrvekiuvren der
desthetik Svon einer ungurischen EBrschei-
nung ist keine Rede, dis Ubersetzung geht
erst in Mai ferdig/.

Was die rrozente zgur "Literatursozioclogie®
b*t*ifft, 80 duchte ich bei der ersten
usgube, der nnbe&mcane Zustund ware der
&euL92uhm51y 1n Peutaschland. Wenn ich
dos Recht auf 5 % Lizenzgebilhr hebey so
nehme ich es selbatversiandlich gerne in

MTA FIL. INT. 4

Lukdes Arch.



Mmgpruch.
Die Londoner University Micrefilms Limited

sehrieb mir, sie michte "Geschichte und Klas-

senbewugstsein® und "Die Ceele und die Fore
_man“ in einer Hikrofilmuusgsbe herausgeben,
Sell ich dayauf eingehen?

- Frmnanan A o ,
hy eber-in Jrhﬂhﬁ-{ﬁ“’ t
7 23
2 ‘_,n..ng "'C”” 2 l‘qﬁ hpi .L.u.ﬂ“ﬂ ;.h%.,.

be bedanken.

m*vc”s’ N?‘*{»r* Aar
1,

Die Wuﬁit hat mick sehr interesgiert, sie
bewest gichy =0 ﬁlpﬂaﬁ ich auf der richti-

gen Linie,
it berzlichen

LEET
w74 FIL. 181

1
Lukdcs Arch.
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den l.4.63

Licber Dokior Benseler!

i‘h'ﬂ‘ii fiir Thren “V"},L“““ vou 19018 . Ich
will zguerst kurgz iiber Gertrud bey 1ethn.
tie ist mech einer Isotopbehandlung feis
wt Ctrung/ zur Nochiur ins Gebirge ge-
fahyen, "ie dst ces zehn Tage Lor‘t, gie
«x-.r}mlv.ngg geht Ekelder Seny langsan Vo=
wirts gber immerhin es geigen sich eini-
s5e aﬁhpﬁlut Zedchen, 7ie wird wabrschein-
ich noch gwei Yochen oben bleibene Wog
ann geny Lﬂ?t’ wiagsen wir heute noch
nicht,

\-.»,

Denk fir die Ko ; e Bricefes von Imdz,
Ich erwarie jetzt “tellungnahme

zu den von umir sufgeworfenen Prohlemen,
Dann werden wir uns }figilwbh, evil. miinég
lich uIE@ThJLtCn. Burz gefasst scheint
nir der Fehler deines tniwurfs su vwin,
duge er nilwu viele %-gvu;elit1~ﬁ%ﬁ S -
sttze in die —’hh¢uﬂb hineinzunehmen
w#inacht, Ich glaube sber, docs ich uls
Politiker und y01111,vh er Fublizict durche
aus zweiten Henges bin, und dass diece
meine Arbeiten nicht wertvoll genus =ind,
un nengedruckt zu werden. Die “anmlung
hat nur denn, objekitiv wie subjektiv, ‘
einen “inn, wenn durin solehe Artikel

T

c%M
g
s
5




gindy die Stellungnalmen zu wichiigen
Zeitproblemen enthalten.

Theorie des Romazng hebe ich bis jotzt
nicht erheltens Ich w:x*_? dass in der
Zeit schrift “hanl{re‘*’“ eine Besprechung
éer Yierstivung der Vernunft® gravhics
nen ist, Wenn giec interessand ist,
sehicken Tie sde .-—!,.1&:‘* wu" m_@ Veroifentb-

1:3-,-#3}:1133':.:-*-'f--';z-lg,xa@ und die Liter turooniolos
gie bobtrilft, bin ich apuw i 1& demn
par%mﬁxén ghen wie mid talieniscnen

;&@rh ek
nﬁﬁg s - : ’zi are .
erhal e, g _die rn"’ ‘cnheit von Fraw
Strassoy 'r}m“r:x.:f"z bs iabe ich natiirs
lich nichite dagegen, dans sie den Vers
such maoht, Er:ziz atche mit den Ver ¢
in i.;e.ihca Fondo a,:m cultury @{* oncaiocn
i %fcw*m'“'f*‘ ) 5 ;ﬂiﬁer :
sy Grijale
L e f.&lii‘ i

Flan einverath:
daiiir zu o

o

3 g0 winaschs
el i:z COTTRS o T
‘E:; alﬂﬂ 1‘5:3’-’_'-__‘?:';?_"'

. ";lz---:f‘iﬂ e
1=Huckes sder
‘i‘; TR f“*m '? sehe

@ eF

Gas _;_s;“i*z‘v"ﬁ _T.‘.'V
den Aufeonts U
seiteohrilt Tix
HrL.2 ”/ VOre. 4

mi ti ginds ¥aso fle wchz
gut und I‘lé&.,ft;zé" - 0B sber die Hsehrmehl
80 klug sgein wird, ?9:1“".3‘.‘.-"&21}’3153 ich, fde=

. denfulls warte ich mit Spennung suf die
weiteren Kerreifturen.f '
¥it herzlichen Griissen Ihr

PMTA FiL. L
Lukécs Arch.



gen '7&‘1.19650

Lieber Doktor Benzeler,

vor wllem vielen Domk fiir die "Theorie des Romena®,
Die ﬂunmtuttung igt wirklich sehr schdkdn, HofTentlich
wird die Wirkung ents;rechend gsein., Auch die ¥ritiken
habe ich erhelten. Dis Kontrokte schicke ich beilie—
gend unterschrieben zuriick.

siit ibren Plenen in beany auf dis Gessmubtsusgabe bin
ich ﬁinVGTut‘ﬂbeﬂ. Wir vleiben also dabel, dass nach
der "Deutschen Litteratur® dis Binde 5. und 6. or-—
scheinen. Iech bitte S8ie nur folgendes zu berick- -
sichtigen: i Pund 5. bleibt der Au€satzs iiber Koo -
kiewitoch wegs im Bind 6. s0ll der "Historimcbe Romon'!
yor dea Bulzuc Dtudien gedrucit worden. . uch mit dem
lan die “ghkitze siner Geschichte der neuen Deutscher
Litter. tur =16 S nderb.nd hersus zu gcben bin ich
Jinverstonden. Ich werde jedenfolls ein neues Vorwort
dugn schreiben, elbstverstaindlich such zu Band 7.

Wus die ingelegenheitXutzbeech betrifft: ich hube
~nichts gegen die eruf; ntlichung der beiden =1ten
5ufuutze? such gw“en die des B nicht, nvr miehte
ich in @icsen Full den Text widerlesen, befor ich mei~
ne entgiiitige ;irwilliiung gebe., Bitte teilen 8ie
Herrn Kutzboch mit, doss olle meine Rxfiwr Briefe

¥en voxr 1945 we 1r7roa g.'xn@eﬂ gind. Es wiede wich
frouen devon iiberzeugt zv woerden, dass "ul Ernst

doelh kein /nhunger Hitlers geworden ist. Wenn die
cachen erscheinen, Bitte ich un ein Bolegexemplcor,

L“# 6-'« £

mit herzlichen Grissen Ihr

MTA FiL. [H1. / Georg Lukdes/

Lukdcs Archi



Tiecber

Doktor Benseler !

Yor allem vielen kerzi”ctsn Deyk fir Ihy Telegramm 2zu neinen

Geburk:

tog. Boffentiich exfillen cich clle vertungen « Dieg-

rsl wor es freilich ein etwes triber Ceburtstug, well Gert-

J-"-—rwﬁ For {_

,euuaﬁﬁeitﬁza@twna pich nur sehr longsen becoord.

[TF A 7 AR

I(-'}.i I&lmae d;_,,,s __Ls;s{g:;

plar ven thw rie des Romans® erhaltens
oy

edie hoben ingwischen sicher :uch meinen Drief bekommen, in

welchen

g e e,
ich meine Preude aa*” die pohine Augstutiung sus-—

-~
grcene, Inzwischen ist wuen dus zweite Dxomplar f“’?'l"’"”*‘*’?!‘”{}'?
fen. Ioh ware Thnen danibar, wenn Tie Exempwwr@ auf F@igende
;ﬁrﬂﬂﬂﬂn wchlakﬂn witpdens

z}:’vl %3 u i‘

( 3 i
¥

3
LB

%er, =;¢n TL.s Ra stunschacherallee 28,

¥rof  Huns layers L jyiiﬁ G 1y Tﬁﬂhalkﬁﬁﬂklﬁu“}SSG 2%
Prof .Cezare J@qeug uamm, Via degli avikganstxXfz Avignones s 12,

Mit Ihr

en ul?lﬁ”UnQSVOf echlagen in Bezug suf das Berliner

Ensemble und néris Hundenovelle bin ich einverotinden.

sut ”3:5:_

Ite 723 iat nir die ﬁﬂﬂﬁryh?QSLﬂgﬁluwﬁﬂhﬂit unklar,

Ee gibt keine snomerkung 23/a. 23 de Bruyne hot im Text eine

kl iﬂe

Portsetzung /"mit der inNEren ... %;aehuftigmﬂ"/, flas

het w’%Wﬁcﬁeznlzeh die Dyuckereil if?@g“”hhltg e Deogperkong

gehirt

zur inmeritung 2%,

Jetzt muns sen leider wieder sine grosec Reihe von Vorrektu-

?{;n {31 i.m.ﬁ. "‘L;

en, die in der irbeit wmit dem uﬁguriqehea'ibwvu@*zer

zum Vorschein gekomnen sinds

Spalie
Spalte

i" D wl e

Spalte

Gpalte

L TR i
spalte

Iin Be 2Ug suf die Bikrofilme

de ﬂ'ma

Eg freut mich schyy dass I
1ch konnte, hebe ich kl@“

662 Totzte Zeile "WYerte® stutt "Werke"

E“Qfa ‘&m von cer Druckerei nicht nunnericert/ zweiter
atz, éwelbb Zeile von oban *auf* gtatt Paus®

6“?’& erate Zeile "Wegen® oltutt Bwis *1"’

679 weﬁn%e “pwlte von unu@n nach %Gegﬁew schoefiten” puss

dac ¥omma gestrichen werden, nach "werden" FKomma aingefiigt

84 gwenzigete Zeile won oben "Verhalten® atott "verulten®

686 erster sbentz, finfte Zelle von unten tTrbildern®

otutt "Unbildern®

689 zweiter .baatz, vierzehnte Zeile von oben*die Wuhrﬂ/?/
gtreichen; finfeehnie Zeile von oben statt Yseines sige-
nen &.nm£w“ s “@9&? igchas Dhenah

E..9@ ! Benundnweiln .».g.nu -’a..-...-}.":a‘ yon aben vor ® L..ﬁlﬁ?v mf‘ifm"‘
rungogeichen Liﬁlb&@ﬁ

&9;_dr1%n@ ﬂﬁilw von oben "Hinfihlung” statt '“iwfﬁhrungﬂ
£94 zugiber Avauts, V‘”r"“1ﬂt” zeile von oben nach Comiko-
lon _QEJL“&ﬁ'ﬁﬁaLPﬂ en einftigen

606 dritte Zeile von cben shatt vimm® ; tihret ;(vierte
Zeile von oben stutt "erhceben®s "erhebend"

ot Zwedfely ich were
aeh nicht an%%u%ﬁe
re gehabt hat, sowelt
‘":f;‘elg"f;- Bg ist aber

MTA FIL. INT. . o/ o
Lukdes Arch. :



angenehmy dies von einem /ingonzeugen zu horen.

Ich nehme das Honorar fir Liter.tursoziologie denkend

Kenntnig,

Jetat noeh eine 7 f
zu Zeit ein Buch mxﬁg?ﬂxVerl Zes u
wirde ich %ieg wr ein Tuch bitten,

i‘-.

meine Lthik Zu finden hoffe. Bs ict:

gherne Tore,

Kit nochneligem Dank fir Imr@n warmen Geburtotogegrucs
und mit nb;571ehen Grissen an Ihre Praw von Gertrud u
mire ©
:{;}11‘
Goore Iuks

A

Sie waren so 1i ebenswil I‘ng ?\31"'
;.;”'uﬂo’ ,E,LE ezl
“Sym . .

"’3



A 3
Fig «”‘;5

]

£ i

den 6.Mai 1963

Lieber Doktor Bensel%r!,

Ihr letzter Brief ist - wie Sie inzwischen wissen -~ in
einer prshistorischen Zeit gesohrieben und vieles passt
nicht mehr wuf die Gegenwurt. Duz bedeutet nicht, dass
ich nicht mit Dankbuarkeit daran denke, daas Hie Gertrud

4 ;-eine Freude bereiten wollten, Wasn Ihre Heise betrifft,

80 bin ich im September unter sllen Umstunden in Buda-—
pest, und, sowiet ich kann, freue ich mich “ie wigder-
Zusehen, AL e

“as die RKorrekturen betrifft, so habe ich die von IThnen
gewihschte Stelle korrigiert. Ich werde auch in einigen
Tugen alles was ich bis jetzt erhalten habe, an Sie zu-
rickschicken., Ich mochte dazu nur bemerken, dass im achten
Kapitel /okite 641/695 / die smfmehrifien Seiteniiberschrif-
ten nicht korrekt sind. Die Uberschriften des ersten Unter-
abaschnittes gehen durch und die Titel des gweiten und
dritten fehleh, Ich bitte 7ie dies zu korrigieren. Ich

habe Uberull dem infung bezeichnet. Duzu noch eine Frage.
Die Nummerierung der ‘eiten geht fortl.ufend durchy wihe
rend dos elfte Kapitel /Jignalsystem 1' / bereits in den
zweiten Bund gehort. such diese Frage muss bericksichtigt
werden, denn sonst werden die beiden Binde sehr unpIropor-
zioniert susfullen.

In der arbeit mit dem ungarischen Ubersetzer, der heute

nit der arbeit fertiggeworden isty sind noch folgende Drucke

fehler in den FPshnen gum Vorschein gekommen: ' -

dpalte b 34,dritter ibsatz, dreizchnte %eile von ,oben

[ . "Zusamnmenstellung® s "Zusummenballungt

Spalte b 35, uachtungzwanzigste Zeile von oben "lésten®
statt "losten

Spalte b 37, achtundzwenzigaste Zeile von oben musst der
Gedankenstrich nach dem Wort *"Ethike stehen '

“palte b 38, zweiter ibsatz, elfte Zeile von oben "neuen®
statt "nahen®

Bei den snmerkungen im letztén Kapitel: I. inmerkung 7,
"Nachsokratiker® statt "Vorsokratiker®, 1923 stutt
1922 und auch statt der fulschen Seitenzahl 1.192 f.

I.anmerkung 19, *Brehiertstatt"Berhier® ;
I1.smmerkung 21, soll stehen; "Solgers Frwin, Berlin®
III,.Anmerkung 4, "Berdja jew" stutt "Berdiseffn ,
I11.smerkung 23, "Pridenter" statt "Trientern .
I1I.:immerkung 38, "D.Riesmann® gtatt"0,.Riesmann® -
- IV, snmerkung 14, #der leninsche Band ist ZI. und nicht XII.

i



Ich wirde Siewﬁitten,;#om Unbruch noch ein Exemplar zu
schicken, die Ubersetzung ist swar fertig, aber es wire
gut Tir Ihre Kontrollredaktion, '

Dank Tiir die Kontrskfe., Ich schicke sie unterschrieben
guriick.

Wap die Soziologie des modernen Dramas betrifft, habe

ich gegen Ihren kompletten Neudruek nichits einzuwenden,
‘Ich michte nur, dess eine Anmerkung mit ungefihr folgen-
gem Inhalt hinzugefiligt werde: der iufsatz ist im Jahre
1908=9 entstanden als zweites Kapitel des Buches "Entwick=-
lungsgeschichte des modernen Dramas®, ungarisch erschie-.
nen 1911; die deutsche Ubersetzung ist 1914 erschienen,
Der Verfasser huolt den Aufsatz sowohl methodologisch wie
inhaltlich fiir tiberholt. Die materielle Seite iiberlasse
ich ganz Thnen. ;o -

Jetzt noch eine Bitte. Ich wire Ihnen dankbar, wenn Sie
mir das Buch Max Jammer: Das Problem des Raumes, Wissen-
schaftliche Buchgesellschaft, Durmstadt,besorgen wiirden.

Nit herzlichen Griissen
Ihr

Georg Iukdcs

WTA FILL T

Lukées Arch.
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-Is:iahssr Edk"!‘;o‘r i Benss_ele'f : il -

E‘.zmz: fir Ihf'a bﬁld@n friefe, B gehort %u
den lichten Nomentén in disger mi;, wenn

- dgh Zewgnigse daviber erhulte, wie sdisuat
=¥iele ir.,imnm von Bng Gortruds (ling wohre
gnnm;en heben, 7ie werden wverstehen, daas
ieh Guriber nicht welter schreibe.. . i

“3ie hatten wollobindig récht: -Arbeilt izt

das einzige, wus Gon machen kann und z'a;.zehe*i

'W;c’s. Ich mvses gestehen, es war.ein grosser

y fitrm mich, dass die grosse ﬁ;:,;s:m dors

U hmc}‘w gerade in den schwersien Tagen eine

. petroffen ist., Dug war e,zm-'* h}"bei‘t, die ich
danials machén konnte. ich sugs aber geow
ateheny ich wilrde mich zuch Jetzt fre,ueng
£ "ﬁ'ub‘rudh des zweiten Bandes srbeiten zu
Linnen /rein subjektiv, unebhingig duvon,
wann dus buch erscheint/.

Ihre irbeit interesaiert mich sehr, Eo ist
heute sehr wichtig, dus Verhaltnis zum
.i.ﬂll{}.f_,{?yﬂlﬁ‘»ﬁh richtig festzustelien. Denn
muss, non - wber die heute modigohe Frogeotel-
lung umkeh r»zm und Wicht;vem Tort zur Wirke
lichkeit gehen, sondern . das Hort als Wider
spiegelunsg der Wirklichkeit,; als Instrument
der menschlichen, der gescllschuftlichen
Reaktion zuf die Wirklichkeirt szzafm;gexg.-,

& ®

JATA FiL. INT.
~ Lukdos Archy
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, . i _ Ufﬂf{: "? w__?e:,s‘ t;fégafw den 25.5 B3

Lieber Doktor Benseler !

- Vielm Dank fir Ihren Brief wvom 13.Kai, auch fir die %i-
garren sowie fur das Buch von Jammer, Des es Ihr Exemp-
lar 1st und ich es behalten michte, bitte, bestellen
fie fir sich aufl mein Konto ein Ersatzexemplsr.

Von ‘"Theorie desRomana® bitte ich mir vorlaufig finf
Exemplare zu schicken. ' :

Was-ist nit der neuen antologie Los ? Bei der interna~.
tionalen Reaktion auf meine politische und ideologische
Vergungenhelt wore dieses Buch sehr nlitzlich - selbat-

L verstindlich nur wenn die Auswshl in meinem Sinne ere
folgen wiirde. Wenn Herr Doktor Ludp ein Gesprich oder
evtl. einen direkten brieflichen Gedunkensusteusch ,
winscht, otehe ich Thm immer zur Verfigung., ¥ - -

Vom zweiten Band hebe ich die Umbruchskorrekturen bis
Selte 285 erhalten und fertiggestellt. Sie geht in den
nucheten Tagen ob,

i detzt noch zvm Briefwechsel mit Prul Brnat, BEr ist wirk-

lich nicht uninteressaent und ich hobe pringipiell nichts’

gegen seine Publikation. Yeh kann natiirlich ohne Ori- ' \
gineltext die faulschen Entzifferungen moiner ichrift

{ nicht Xoyrigieren, ich weisenur suf zwei offenkundige
Druckfohler hing Seite 20, vierte Zeile von cbens Bloch
statty Beloch; Seite 30, zweite Zeile von oben: #“Mehrwert®
+Statt "Mehrheit ", Sonst gibt es eine gunze Reihe von
Talschen Datierungen. Ich schreibe jetzt eine kurze

Liste meiner Korrektionen wus Gedichtnis und Kombinae
tion: Geite lp Datum 1911; “eite 2 3 Dutum Budapt;

Geite 3 3 Nal-dJunl Budapest; Seite § : ergter Brief,
Sommer 1911, Buduapest; zweiter Brief: sicher vor dem
erstengy Seite 6 : fommer 1911, Budapesty letzter Brief:
Herbst, 1911, Florenz;Seite 7 s Mentone, Winterl9lz;
Seite 9 3 beide Briefe : Wlorenz 1912: Seite 11 : Heiew
delberg; Seite 18: Berlin, lugust 1?15% Jeite 19 . .
| Herbst=Winter 1915«6; “eite 21 : Rukm Sommer 1916,Heidel~
berg; c“eite 22 ¢ 1915, also in der. Reihenfolge falsch
‘gestellt; Deite 24 : frithestems April 1917; ‘eite 26 @
wahrscheinlich 1923, nicht 1918, Wien, nicht Budape st;
Seite 32 : wahrscheinlich 1916, sicher nicht 1919.

¥it herzlichen Criissen  Thr

WIAHLINT. . guorg Tukdes
Lukécs Arch:: ;
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den Se 60—6:.3

Liebér ﬁokﬁar'Benseler_E

Ihr Brief vom 24.,Mai hat mieh sehr in-
teressiert, Diese Prioritut der Sprache
vor Ihrem Inhalt und vor der Wirkliche

keit ist eine allgemeine Tendenz der
- ganzen Zeit. Sie gzeigt sich literurisch

" in der sogenannten Interpretationstheorie,
philosophisch bei den meisten “emsntikern
und Neopositivisten. /Wenn tie Wittgensteins
"Tractatus Logico~-Philosophicus” hoch nicht
Seaehen hatten, werfen Sie einen Blick
hinein/. Gehlen ict slso hier kein Tnitia—
tory, sondern nur einer von vielen. Was
mich an Thren Andeutungen besonders inte=
ressiert hat, ist das Inde der Geschichte,
Dieger Gedanke pflegt in den Krisenzeiten
immer wieder wmfzutauchen. Es ist z.B,
kein Zufdll, dassx der Historiker Golomann
eine solche Symp. thie fiur Metternich, Gentz
ete, haty es ist auch kein Zufall, dass dasn
knde dey Geschichte nuch dem erdten Yelte -
krieg bei “pengler in pathetischer Form
auftaucht. BEs wire sber interessant zu
schreiben, welche Nusncen das heutige Inde
der Geschichte hats eine selbestgefallige
und selbstzufriedene "Kritik® der Entfreme
dung, in welcher diese als uniiberwindliches
Schicksal der Menaschheit dargestellt wird. o

MTA FIL INT.



/48drno iiber Beckett/

Die Umbruchkorrektur bis ceite
285 schicke ich morgen zuriick. Ich habe
dabei nur eime Bitte: Seite 381 zehnte
%eile von unten sollen die musikalischen
Zeichen /Viertel und Achtel/ korrekt eine
gefiligt werden,

Was meine Plane betrifft, so bin
dch hochatwehrscheinlich den ganzen August
_in Budupest und fahrer erst im “eptember
ing Gebirge. Die Sache entscheidet aich
binnen kiirzester Zeit ; ich werde Sie 5o-
fort verstindigen. :

; Was ist das fir ein Buch: Alfred
Sehmidts "Der Begriff der Naotur in der
Lehre Marx® ? Lohnt es sich, es znzuschauen?

Wit herzlichen Criigsen auch zn
IThre Frau

Thy

Georg Iukdes

TR B

TR Fib. INT.

- Lulides Archi



Tieber ar Benzsler,

Ich
beziiglich der Tedic:tion,
be dch in sinigen Tugen.

ich schla

g1l

ther es zndare
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Dritte Zeile won Oben stutt “"sind%: "g
b.%eile von Oben, abatis ﬁgewidn.%ﬂ» “

mebt seint

naech Numen einfiigens " ;&;
19635/"

hEx A wchluss 3 Jetzt kann ich %ie
liruu indenkoengitx widmen," ¥

herzlichen Griissen ihr
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beantworte umgehend Thren Vorschle
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= ; - Y : 4 :Z :?
| | den 29.6.63

Lieber Doktor Benseler !

Ieh beantworte erst heute Ihren Brief vom
11l.Juni. Den Artikel won Kerényi habe ich
gelesen, er zeigt die Hohlheit der heutigen
philologischen lethode; es iotw wirkdich die
Widengehalt des Nieht-Wissenswerten., ‘ehr
amiisiert hat mich sein heftiges Resgortiment
mir gegeniiber, umso mehy, da ich es redlich
verdient habe.

Ich hobe netiiplich gar nichits dagegen, wenn
die Literuturseziologie skandinawisch er=-
secheint.

it Doktor Imdz habe ich ein Gesprich fir

den b.verzbredet. Ieh freuve michy dass auch
gie dawmit einverstanden sinds wenn er die
Antologie nicht ih meinem “inne machen will,
g0 soll sie lieber gar nicht erscheinen Amter
uns: ich mchte sehr germe ihr Brscheinen
haben/. \ :

Thr kurzes Bild iiber den Vortrag war sehr
aniisant. Hoffentlich hore ich bald weitere
Details von Ihnen mimdlich. Jetzt steht es
fest, dass ich bis Anfung “eptember in Budae
peat bin. fie kinnen ulwe Juli oder Augunt
wenn immer kommen, Jongt nur nach meinem
Sommervrlaub,




 Prof,schaff interessiert sich sehr fiir eine
polnische Auggabe der jesthetik, Bitte,
schicken %Sie ihm den korrigierten Umbruch
gobald wie muglich. Adresse: ikadenie der
Wissenachaften, fir Prof.idan Schaflf, Ware
schatte Dabed £811% mixr ein, dass ich den Un-
bruch nur bies Secite 385 erh:lten habe. Auns
Inrer letzten Vendung ist sber ersichtlich,
~deps dle Druckerei schon bel Seite $21 hilt.
Ditte, sorgen tie fiir eine rasche. Zusendung,
Die ¥d PFxemplore von “"Theorie des Romana® vnd
"Literutursoziologie”, sowie die Biicher von
Jormer und Friedrich “legel hobe ich erhalten.

g
Mit herzlichen Griiscen
Ihr

MATA FIL. INT.

Lukdes Arch.

/Georg Tukdes/



den 1.JdJuly 1963,

Lieber Dolttor Benzelew,

Hier folgt die ibschrift iiber die Angelegenheit Paul
nsty Jang meinen Prief vom 2%.5 &5/ -

Jdetz hoch zum Briefwechesel mit P ul Ernst. ¥r ist wirk-
liech nicht wnunteressant und ich hsbe prinzipiell nicht
gegen seine Publikstion, Ich kann natiirlich ohne Origi-
naltext die falechen Batzif Terungen moiner Schrift nick
korrigieren, ich weise nur sui zweu offenkundige Drucks
fehler hing felte 20, vierte Zeile won 6ben: Bloch otat
Beloehy Seite 30, zweite Zeile von oben:Kehrwert® stal
"Hlehrheit®, vonat gibt es eine gunze Rek Reihe von fal-
schen Dutierungen, I¢h schreibe Jetzt eine kurze Liste
meiner Korrektionen sus @educhhdis und EKombination: %Sed
to 1 @ Datum 1911; “eite Z: Dotum Budupest; Seite 3:
Leieduni wuuhﬁaui; “eite H: srster Briefy Commer 19171,
dhyest gweiter Brief: sicher vor des ersten; Seite 6:
O o e 121", Budapest; 1 tater ﬁrief Herbst,1911,Flore
Sedte 7: Mentone, Winter 1912; Seite 9s beide Briefe:s
Floremz 1912; Seite 11z uvlu@ie,r g; eite 18: Berlin,
duguet 1915; Seite 192 Herbst=Vinter 1815~16; Seite 21:
Sommer 1916, Heidelbe 2Fg; Selte 2221913 3wn die Heibher
folge f&lﬁﬂh gostelld; leite 24z ¢rubezten« April 1917,
Selte P6z o 1f‘eﬂ«iﬂ?1ﬂz 189234 nicht 1318, Waen, micht
Budapest ; »ﬁlt. 323 wehrscheinlich 916, sicher nicht
1919 ."

Zu Threm Brief wvom 21.6. heunbes nur siviel, danss ich
mich sehy freven wirde, wenn “de v 10.¥ITI. nach
Budapest kamen. :

rkit herzlichen Grissen

"

Thy

Georg Lukdes




den a. « 1963

lieber Doktor Benseler !

Ich hole nuw gmdz Lurz nueh, Wwas ich an
Ibrem Brief wem 21 un “-Lerta* lasaen
.Ei 1}3*,‘3‘ Tc’i }b\l o a5 fr.g. 3 ﬁ’l}s X i(}'f.'iiic‘ {i : ;53
Jde die xﬂuga dey ”ﬁuyhni)uuli)mueﬂ‘ naher
untersuchen wollen. Das gehirt cuch zZu
den Sehs idhvlﬁwuam’”ien unserer eit.
Ich glaube, dase man die ersten “ul,ﬁbﬁ
schon bei rxwgztm finden kunn. G.otdiner

L't nich in puuuye.o b,uvch% und wir hoe

N\ ben sehr eingehend Uber die Priovitat des
_ A Hortes ﬂlukuﬁleri, ieh fiirehte cbey, dass

ich Bim ihn nichi ?eerzcaau habe. sveh diew
se Pruge hingt nit den gosellschaltlichen
Sein der qualli@eﬂ? in Westen zunsg salmen 3
daber der Uberwiltigend Einfluss von iétm
genstein, der Semantik otoe.

Ieh freue mich, das Pueh von “chuidt zu ere
holten, Beiliegend cchieke ich Ihnen eine
Rechnung ven Semmel: die Biicher habe ich
erhalten. ' '

Leider komnen immer neoch nicht neune Une
bruchskorrvekturen, Bic 385 haobe ich 2lles
durchgesechen und zuriickgeschickt. Vann
hﬂmmtg wenn die Arbeit =o weitergeht, das
Buch heraus 7 ;

Ich wiederhole: ich werde mich sehr freuen,

A7 FiL. HT, : s/

[_U}w(;g Arch.







den 16.dJuli 63

Lisbericktor Renseler 1

Ti}a,,r-'_’-t Tir Ihren Brief wvom 4.Juli. Ich bit-
> ey den beigels gten Brief und seine
yiluge on Doktor Tmdz weiterzuschicken.
Vielen Donk fir das '1?-‘%,1{21! Vi}l’l c? Ry

ieh we-:,(?{"h e : : 1 neine
Benerkunge

Den Umbrucl abe ich sbges
) kt, Hoffentiic srhol ‘z‘o ich bold den
“iey dess des Puch

Wars
e "'Lf,,LT’:

wolcorm

suf Thre Anlunft in Budapest, freve ich

B ey ” o . = I

miech sehy, Cie nligcen nur --.1:)!3«:;-3 Gags
7 I e NG 7 S

sugegichtliich wn 4, Septenber fiir

cea 3 Wobhen zum Urlaub fahren m.zr:'?.'.@-.

Hoaff 'za*a,.hj.cdh geht wlleg bei Ihnen ohne
chit i .E.z_ \-:iilguullo

hen Griiggen The
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d&g 3049.53_

| Lieber Dektor Benseler !
iy

Vielen Denk fir Ihren Brief vonm 17«Septan bers
In Bezug auf die Budavester iwemplare habe ich
Ihnen bereits geschricben. Den ersten Band der
Aesthetik habe ich herelts erhalten, er ist
sehy schime Auch das Buch von Assunto habe ich
erhaltens Heute erhielt ich einen Brief won
bre Ludz. %s scheint wirklich, dass wir einer
Ubereinstimmung sehr nehe stehen .

Mit der emerikanischen fusgabe der "Literatur-
seziologle” bin ich einverstanden . Ioh wilpe
de nur winschem, dass der Biichner-Aufsatz
mit dem riehtigen Datum /1937/ versehen wird
und an die riditige Stelle sesetzt wird. Vere
de ich von dieser Ausgabe Honorar erhalten ?

Ich erfahre von Prof.Cages, dass der Verlag
“inaudl siech fir die politische Antkoler ie

~ interessiert. Bitte, schlic ssen fie mit ihm
so rasch wie mbglich ab. e

%as pun dle jesthetik betrifft, so glaube

ich mich zu erinnern, dass wir verelnbart
haben, dass K.Parner und Le.Kofler Rezensionse
exemplare erhalten werdens Sonst mSchte ich
gerne, dass von meimen U _emplaren an folgende
Adressen geschickt wirds

TR FIL TAT. 7 :

Lukécs JArchl
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Prof.idam Schaff, Warszawa, Litowki 1o.me27.
Dre.Stefan Morawski, Warszawslki Universitet,
Ketedra Estetiki '
Prof.Hans Mayer, neue Adresse mir noch unbe-
kannt u : :
flaltér Janka, Kleinmachnow, Potsdam, Helderei-
tervep 32. :
Irnst Fischer, Wien II. Rustanschacherallee 28.
Prof.Césare Cases, Roma, Via degli Avignonesi 12.
Renato Solmi, Torino, Via Amadeo Peyren 29,
Prof.Roy Pascal, 17. Rolton Park, Road Fdgebasten,
Strmingham = . ‘
Jack landsay, Castle Hedingham, Holstedd, Essex
Istvin Mésziros, 7 South Strest, St.indrews
‘ /Fife/ , gcatlané g ‘
Ansermety, 1l. Rue Bellot, Geneve

Sonst michte ich Sie nw noch bitten, daxiber

~ nachzudenken, ob wir den fiekroleg auf Thomm s

-Mlann in den slebten Band aufnehmen sollens

Dass der ‘ufsatz iiber Minna Sie dawernd intew
ressiert, freut mich selwr. Bitte, informisram

Sie mich auch darliber, wam der Termin fir das
Verwort zum siebten Band und zur neueren deutschen
Literatur fillig iat. : e

Mit hergzlichen Griissen Ihr

ATAFIL AT, Georg Lukdics
- Lukdes: Arch.
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i SRS SR den 28. Okt-aber 63

Lieber Doktor B.nseler !

%s ist viel zu wenlig, wenn .ich Ihnen fir Ihren ausfilhrlichen
Brief einfach danke. Er gab ein so schones und eimd rucksvol- .
les Bild Uber Ihren Budapester Aufenthalt und spiter iliber
die ganze Rpise, dass er mich wirklich mit Freude erfiililt
hat. Natiirlich ist dsbei - von innen gesehenm - sehr viel
Problematik. Sie erwidhnen ja auch, dass die beiden Aufsitse
im Sommer gewissermm ssen als 8elbsterprobungen entstanden
sinde. Das ist aber., man kinnte sageny ein permanenter Zu-
standes -In meinem A,ter ist es keine ieichte Aufe bey; volle-
kommen neue innere Iebensbedingungen zu finden. Ich weiss
erst jetzt, wie sehr meine MUglichkeit, intensiv zu daalen,
von elipem intensiven Busammenleben ununterbrochen gespeist
wurdes Ts ist abo keine leichte Aufgabe, bei eirnm Verlawen-
gehen der Lebensintensitét die Intensitdt des Dynlens und
seine Lebensnihe bewahren zu kinneh. Ts ist wenigstens er-
freulich, dass dies von aussen besser awsieht, als von in=-
nen. Yenn einem beide Beine amputiert wurden und man ausge-
zelchnete Prothese erhidlty, so kann man sich eventuell dazu
trainieren , dass men mit gesunden Menschen ungehindert spa-
zlerengeht; man wird aber immer wissen, dass auch die beste
Prothese kein Bein ist. Doch genug davon.

Ganz abresehen von dieser F,.age waren fir mich Ilwre Reise-
bilder sehr interessant und erfreulich. Es wirde mich nur
noch interessieren, ob Sie in Jugoslawien irgendwelche Be~
merkenswerte Menschen kennengelernt haben ? Sonst muss ja
diese Rplse ausserordentlich schin mmi¥m gewesen sein. Es
sel nochmals gesagt: ich bin selr froh dariiber, dass Ihr Buda-
pester fufenthalt gut gel ungen ¥ ty und dass auch Ihre Frau
die Heise genossen hate

Das Schicksd des Ninna-Aufsatzes iberrascht mich gar nic ht.

Is ist sehr wahrscheinlich, dass auch die zwd te Zeitschrift
negativ antwarten wird. Die ganze Fpage, die dahinterstér t,

‘will ich im Vorwort.zum siebten Band aufwerfens nimlich die

Begzie hung der grossen deutschen Literatwr szum nationalen
Schickseél und zur Menschheit, sowie darin speziell das Prob-
lem des Erbes des 19.Jahrhund erts. Es freut mich sehr, dass
Sie in andere Betrachtungen aber in einem dhnlichen Zusom-
menhang aufk Thomas Mann und Béla Bartdk zu sprechen kama
Denn Sie sind die wirklichen Briicken zwischen beidem Jahr-
hunderten. Sie zitieren sher rid tig ,dass ‘dorno sich in der
Frage Mozart driickt; es ist aber cbenso wenig zufidllig, dass
er immer einm ablehnendes Verhalten zu Bartdk hate

MTA FIL INT. of e

Lukédes Archy



Yias Herrn Bondy betrifft, so habe ich in Bezug auf seiren
Iyberalismus Zweifely ich glaube, dass er eher ein Monn der
Restaurdtion ist. Jedenfalls sind seine chinesischen Sympa~
thien panz interessant. Ich weiss nur nicht, um was es sich
handelt, ob um einen Tntlastungsversuch in eine zu nic hts
verpf lichtende Radikalitit oder - darauf komme ich vom Ver—
gleich mit den Tirken - nicht um den Vorschlag der Trneue=-
rung Ger Politik Ludwigs XIV., eines Bilndnisses mit dam Tiipe
kene /Dobei wiirde natiirlich die Sowjetunion die Rolle der
Hebsburger Monarchie spiek n./

Ich glaube es wire sehr sut sewohl Hens Mayer wie tanst Fiscler
zu verlegen » Beide machen zwar, fir meinen Goschmadk 3 zu gros-
se Kgnzessionen an den Mpdernismus, beide sind aber geistvole
le und interessante Essayister und im wesentlichen .anstindige
Menschen, die sich fir die gute Sache exponieren. .

Nun rasch tber aktuelle F,agen. 1. Beide Vorworte mache ich
in den néchsten Vochem. Sie erhalten beide sicher vor "nde Now=
Bembers Ich glaube, man sollte den Minma-‘ufsatz in "Goe the
und seine Zelt"einfiigen und eine Anmerkung schreibm 4 dass er
in 1963 entstanden ist, aber sachlich zu diesem Homplex ge-
hrt. "benso ist eine lnmerkung zum Thomes Mann~Vorwort nitig,
denn doxt spreche ich iiber awei Studiens Der Krull-Aufsatz
ist spiter entstandar . 2.%enn Gonthier nicht auf schneidet, so
ist dle V,rbrd tung eine hichst erfreuliches Vir werden es ja
bei der Lbrechnung sehen. Es ist vielleicht liberflissig, dem
Verh g daran zu erinnerm, dass die Rechte der fran zsis chen
Ubersetzung mir, gehtrt /natiirlich- hat der Verlag das Hyschei~
nen vernittell und das muss entsprecie nd honorie rt werden./
Ich wiirde audh bittem, dass das franzisische lonorar mir direlct
zugewlesen wirds fiuch so gibt es einen doppeltm Steuerabzug,
némlich in Paris und hier, wenn Luchterhand die Uberweisung
vermittelt, kommt noch ein deutscher Sieuerabzug hinzus 3.Die
Kopie des Bricfes an Rdizioni Cumunite habe ich veriegt unl
kann sie nicht finden. 4.Forum bringt den chim sischen Auf-
satzy ich habe aber keine Nachricht von Nuovi Aypomenti und
die emerikanische Zeitschrift reklamiert sogar das Manuskript.
Was ist hier los ? 5.Die Yopie meines Briefes an Herrn Henning
lege ich bei. 6.Sugdr schrieb mir wegen"Geschichte und Klossa =
bewusstsein®", ich habe ihm natiirlich negativ geantwartete TeHerm
Horvith lUbergab ich Ihre Nachrichten.

dotzt einize Biicherwiinsche.Bitte besorgen Sie mir Pascual Jordan:
Der Naturw ssems chaftler vor der religitsam Frage, Stalling V .rlag,
Oydenburg 3 ebenso den kleinen Roman von Solshenizyn: Bin Tag

des Iwan Denisow. Es ist deutsch erschienen, aber ich wd ss nic hi,
wo, ich michte dariiber einen kleinen Lufsatz fiir die "Russisechen
Rpaliste " schreibsm und brauche die deutsche Ausgabe fiir die
Zitate. Vor einigen N natm bat ich Sie, das bei Iychterhand er-
schie nene Buch, Tadeusz Brezas D,s ele rme Tor. Romische Aufzeid -
nungen®™ zuzuschicken, ich habe es aber bis jetzt nic ht erhalte .

Dr.Heldmann hat mich besucht und ich hatte ein angene hmes Gespriich
mit ihme Vielen Dank filir die Zigarren.

Mit herzlichen -Griissen auch an TFrau Brigittey; Ihr
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, -den 2.November 63

{Eieﬁer.ﬁekﬁar Benseler 1

Yielen Ba,nk ftzr Thren Hrifb:f vom ??wi‘,w,‘taber;
~Auch i¢h bin der ipsicht, dass man auf dle
Daver das U.scheinen von "Geschichie und
Hlassenbewusstseln™ nicht aufhalten kanne

- Teh bia mit Ihoen einverstanden, dass wir
versuchen die Saehe auf 1966 zu ?ersahie’baaw
Ugnan wird hoffentiich dle fthik schon fertig
sein @nd ich k&ﬂa gin anstindipges. Vawart
Bohrd Bene

: ?:;-ekaumigﬁrwis@ ist das Mapuskript iiber
den Cchinesis chen S,reil nur in ¥ien anpge-
kommens Aus Rorl und sus Auwerika erhieli ich
Boklamationens Was ist msehema ? Jetzt
mOchte ich Sie bitten, cin E.emplar des
Hinne-lufsatzes an: The ?ﬁerﬁn Press, %ﬁartin
i ‘?‘a, 112 {ghif‘fi&lﬁ m%raet* Lﬂﬂdmg R #IO 2
- zu_schickens it Herrn Nenning bin ich in
| ) - Korreaspondenz wegen des Paperbacke Venn er
| : - Haterial aus dem Ludzschen Sammelband braucht,
| bitte, stellen Sie ihm die mmnschtm Saeheﬁ
| : - mur Verficupge

j it herzlishen (riissen -Ihy

| , MTA FIL. INT. |
Gt e dFakacs Achy 0 Geore Takdest T
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‘den 8.11.63

Lyeber Dokt Bers eler !

.Ich Hoffe, die beiden Verworte innerhelb
viergehnk Tage Ihnen zuschicken zu kilnnens

Dag Vorwort zun sicbien Bané ist etwas

isnge gevaten, da ich darin das Problem :

irbe des 19.Jahrhunderts, spesiell des deutscht
.aufrevorfen habees Ioh hoffe aber, dass dex ©
Band durch disse belden neuen Texte ectwas
gewinnen wird. In diesem Vorwert hebe ich

such an dies Adresse von Hans Noger cinlge

B merkungen gemechts Seine lelzten leusse=-
rungen iUber Lessing und Goe the waren von
einery fir mich uneririglichen, Xatheder-
sohnodrickelt.

Moin FPpeund Cages dst ingwischen wahrscheine-
1ich schon in Deutschlend. ifdresse: Kiel,
- Romanisches Sominsy an der Universitéte

Bitte, schicken Sie ibm, wenn mbzlich, ein -
Exemplar des Minna-Aufsatzess fis wirde nmich :
tiberhaupt freuen, wenn Sie mit ibm nahex
bekannt wiirdens ey hiat Sie auf dey Frankfure
ter M. sse gesucht aber nisht gafunden. Ich
findey dass Cases von allen westlichen -
~teraturkritikern unserem Seandpunkd em.
nichsten steht Sviel niher als Filscher oder
Mayer/.%enn Sie Ihn geschen oder einen Tine .
blick in sein Buech ¢rhalter bhaben, tailen




£

Sie miy Ihre Rindriicke mite

‘DieBXemplare der lLessthetik sind hier ange~
kommen,; lelder mit fusnahme des u“nan?%rﬂ
fir A gbea Heller« Wire ds miglich, dles
postarisch zu reklanieren. Ich wiirde Sie iib-
rigens bltten, mir noch drei Autorevenploe
re auf meine Adryesse schicken mu lassen.
Haben Sie ein Z.emplar an Pre*.adﬁbﬂlc"i
geschickt ? Ich wgiyﬂ bis jetzt nur, dass

er éie Literaturscoziologie ervhalta hats

HMit herzlichen Orlissen IThr

: Georg Lukdes e
E‘nﬁ'i”” ‘Smf S 3 T
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Aufsatnes in der Zeitschrif

# . -

Lieber Doktor Beunseler !

Danlk £ir Ihren Brief vom 15. Novembers Ich beantw rie vor
allem alle Ihre Fragen. Die postelische Angeleperhelt mit den

‘ehinesischen Aufsatz ist yitgelhafts Hoffentlich hat es sich

inzwischon erledigte Ich habe aueh an Nenning geschricben,
dnss ey BExemplare nach Rom.énd Ameriks sﬂhiﬁkﬂﬂ s0lle

© Tde fngele genheil mit dem Minpe~fufsatsz 15t fliy mich cine

orosse lberrvaschungs it der Placlerung im Buchy die Sie vor—
sghlagen , bin ich einverstandens Das Vorwort ist inzwischen
an Sie ahgegangeny hofentlich haben Sie es ingwis chen er-

haltene ;

Tie fransésische V,riffentlichung des China-~fufsatze s scheint
mit vorliufig etwas problematisch. Selange wir es mit Ita-

1ien nicht erledigen kUnnen, dass men das Vowort abwartet,
ntehte ich dem Verleg Minuit fir die kaubhausgabe kelne fmpestie
gpebens Yenn die itallenisohe inpelegenheit ~ hoffentlich mit
Tinoudi - erledigt ist, kinnen wir dartber sprechene Nun

missen Sle am besten wissen, ob cine Vertffentlichung des

%+ nicht wie ein Fricdensschluss
sussicht. Ich Uberlesse also die konkrvete Trledigung Ihnens

Walcher V. rlag in Mexico wilnscht die Theorie des Romans %
Tch habe pripzinisll nichts dagegen, bur ist es eline selbst-
verstindliche Bedingung, dass das Buch mit dem neuen Vorwort
arscheints Bitte, teilen Sie dann dem Verlag mif, dass er
den Kontrakt direkt mit mir abschliesst, wobel sel bsiver=
stindlich, da die Vermittluug tiber Luchterhand zér &, dem
Verlag ein Teil des Honorars sukommbt. Wie ich Thnen schon
friiher schrieb, kann ich durch direkte Uberweisung eine dop~-
pelte Versteusrung vermeidens | ' '

Bei dem HagelSéKongress habe ich gine unbestimmte Zusage ge=-
machts Unter uns gesagl, ist es dusserst unwahrscheinlich,

‘dass ich gehen werdes Ich habe nie viel fir Kongresse Ubrig

gchabte Vomentan ist es aber so, dass ich mich kaum zu einex
Tuslendsreise entschliessen kenne. An das allein Arbeiten
musste ich mich wit Gewalt gewthnens in ciner solchen Sache
#i11 ich nicht meine Vervem einer Probe aussetzens /Dles ist
aber gonz unter uwas/e - '

Jetest moch ein Paar Worte itber die hesthetik-ixenplares

Yenn ich mich recht erinnere, haben wir noch in Budapest verw
abredet, dass Kofler und Tayner Rezensionsexemplare erhaliens
w8 war such davon die Rede, dsss Herr Halbhaus des Bueh in
den Cottinser Gelehrten anzeigen, Herr Steiner in der Times
beanrechen wirds Beide schricber mir, dass 8Sie noch kein

Ewemmlar erhalten haben. fueh habe ieh eincn Brief wvon Trnst

Pischer crhalten, worin dasselbe steht. Drinnern S4e sich noch
an dis liste derw von mir sus zu schickenden Tyemplare s

Da ich glaube, diese Liste Ihnen geschickt zu haben, schreibe
sch nur die Nemen auf, wenn Ihnen eine fdresse fehlt, schrd bea

o/



Sie mir. Die Liste ist: Adam Schaff, Stefan Ter&wski, Hans
Mayer, Walter Janka, Nrnst Fischer, Cesare Caszes, Henate
dalni, Roy Pagc&i, Jack Lindsay, Istv,n Mésziros, unﬁ Ernst
hnsermets

Nenning schrieb mir, dass Sie e¢in Buch iUbey Niet 280 che und
den Sozialismus vorbereltens Vie steht es damit ? Sie haben
die Sache jedenfalls vor mlr geheimgehalten. :

Jetzt noch eine Bittee Sic.waren szinerzelt so licbensviirdig,

mir Briefpapier und ¥wwewr§ Couvers herstellen zu lassen und

- zu schicken. Ich wirde jetzt wieder eine solche Sendung brauchen,
- aber vom Briefpapier diesmal nur das kleinere Formate Uber Muster
dazu vwrfugen Sie in Fiillee. Postaliseh ist es vortel lhafter,

die Sendung als Geschenk zu markicrens

Mit’herﬁlicheﬁ Brissen Ihr 4 5
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den 7.Dezember 63

Lieber Doktor Benseler

Vielen Denk fiir Ihre Briefe m 27s und 3o0.Nover ber.
Ich werde alle Thre Frage Helbe nach beantvo riens

8 freut mich, dass dlu'”’f” rte ”ﬁ“@”o wien sind ung
Ehnen @ﬂz*lﬁene So -kann der oiob%e Rnrd Infang nidchsten
Jt‘: ares “’T‘.)u"f’j nevs

Was die kleine Sammlung bel Nenning betrifft, so wire
es.gehr ~ui, wenn Sie die Zusemmenstél lung mdvhem Wil T
“'1-.’. 18t meiner Ensicht nach =mehy schwer ‘h{‘egli@'hg
;ahl auf’ 56 und nachher zu reduziera « .lis wirde
701n9n Bfnﬂ ergebens Yenn wir suf friheres
me vor allem der Aufsats "Wolkstribun
dem_Jahre 1940 in Betrachte Kofler
%o eu". vo? v*hn Jabren erkannt, dass darin = freilich
in Bsoplscher Sprache ein Frontel angriff gegen den ntnliﬁ“
schen Puloxrwtlsmu aux dem Geblet der Lui ur enthalt :
iste Von den antifaschistischen Aufsitzen kinme depr erw
wahnte *LAktua 11*dh uaﬁ Flucht® in Frages Seine Bedeutung
liept darin, dess ich damals -~ zur Zeit des Hitlerpakies =
versucht habe den antifaschistischen Kampf, freilich wie«
deyr in sesopischer Sprache Tortzusetzens Ich habe nur das
Bedenken, ob die Sache fiir einen heutigen Teser ohne wel-
teres verstindlich 1sts Die Bedeutung ées zweiter antie
faschistischen iﬁgqﬁt?eo "ber Preussentum®™ besteht in
dem lnntreat dies Aufsatzes zu der damals nalirhen Pro=
pagangafer konﬂt@ ﬁuch deswegen in kelner russischen Zeit-
ncprlﬁi erscheinen/. »vluev kdmen 1in Betracht die hel&ﬁn
Aufsitze aus der Rdkosi=f% . it M"Psrteipoesie” uﬂé "Freie
und gelenkte Kunst®. B@i&e sind in ungarischey OGnrache
geschrieben aber soviel ich welss, hat sie Do Tudz iber-
setzen lassens .ndllch ktnnte noch der Fmaper Vortrag
/1946/ *iristokratische oder demokratische Veltanschauung®
in ?ntr”*h‘ kommen: es ist eine Staliunﬁﬁahme gegen den
kalten Krieg vor dessen fusbruche Selbstvmrﬂtanélk:h S01-
len der Caroceli-Brief und der chinesische Aufsatz unbe-
dingt in.den Band hine inxohmen. uudz_ucnﬂ@ib% mlr, dass
er den deutschen Text der "Nachschrifit zur Autcblographie®
nicht Tindets Ich erinaere leh sehr deutlich, dass ich
meln . letztes Fxemplar abgeschickt.hﬂbeg_évtl.‘dureh Slee
Bit tey schaven Sie nache :

£ Qf

Y 0w
e

O |
<
)

1557

ha

Mit der Reihsnfolge der G.sumtausgabe /mit Ihrerv Vorbe-—
a

1
YLe
der iliver den russischen Realismus. Dazu wa?ﬂe ich éen nUL“
satz lber Solshenizin schrdbens fventuell ein kurzes Vore

worte Sie wissen, dass der Aufsatz liber Kasakiewits ch Wegm

o/

1ten/ bin ich ﬁinfnr}tundén‘ Band 5 ist soviel ich welas,




falltes Die Sammlung der Xkleinen
den wir alsbald b@glnnen. Was B
de ich Sie bitten , gelegentlich
zublédttern und mir mitzutel len,
Band fiir wichtig halten .

Ich hoffe, dass Sie mit Dr.Ludz
werdene EY 8chrieb mir, dass er
AE T (e
Alle

exemplare

anderen kleiperen Sachen si
habe 1ich erhalten.
nun die
einverstandens lch
schrel bens und wenn man ksinen
die von Thnen erwihnte

Fiir den it

gang

o
Vaertrag

wie lch Thnen ansedeutet he bey besteht
filx den 18”?1“nnﬂﬂfe S ﬂwrin, d
tschliessen kenn,
”“n&&, nachdem seit Jahrzehnten dies
Bel der Arbeit war es

dernis
laufig nicht en
”ﬂﬁfmjﬂwo warene
alle praktischen ¥onsequenzen &
hier, wo es nicht unbedingt
einer solchen Belastung 2uszus

dich unter

Bie'KOﬁtrakte'ﬁohiake

€2V
Ait]

herzlict (TuB sen Ihy

oplegel-Affaire bet trlflft,
werde an
Aufschub
Vorsichtsmassrerel

Gonthier danke ich

not ”ﬂndig
etZens

schrieben

dlterm Aufsitze were
and 3 betrifft, sowm wiir-
”wehzckoclswandeﬁ durche
was Sie daraus fiir den

&lles ins R
nach Euﬁw}

eine bringem
a8t kommen’

in Ordpunge.Die jfutor-

FTon 131
;s-

bin
Althaus in .
bt omme

bestens.

*irklich Hin-
mich Yope
‘ml,‘””* Z1
Roisen immer pe-
zxn?w edingt not s ”‘ﬁ@]{,,
nl?”lﬁ%ﬁln au zieheny
gt, /&WPTP ﬁgh, ﬂzch

zilhlﬂ

1 dem
2pend zuriicks -
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den 29.12.6%

Tieber Doktor B,nsecler !

Dank fiir Thren Brief vom 20sDezembere Diesmal beantwor te
ich nur Lurzs Inpre F.agene Vor allem mit den Sereichen des
: :

Absetees 2us dem Thomas Mann~-fufsatsz hin iah elar erstan-
den. By muss patirlieh der gonse Absatsm Zeatrichen werdene.

Die blegraphischen B.merkungen sum Minna~/ufsatz schic ke
ieh Thnen beiliegend mit kleinen Ferrekturen muriick. Mit
dem mexikenischen Verlag habe ich insofern Pech zehdb &,
als ich inzwischen Piir "Theorie des Romans™ eipen and eren
Kontrakt abgeschlossen habes %g tut mir sehr leid, denn
Fende de Culturs 1st sehy angeschen droussen; er hat die
"lprstir ung der Vernunft® verdffentlichte ‘

Yas die Bicher betrifft, so habe ich den Bresa evhalim s
Das Buch von P.Jordan noch nicht. Bei dieser Geleégenhke it
michte lech mit Ihnen folgende Angelepenheit besprechens

es sind unlingst zweli Binde "Hegel~Studien" erschiecnen

bel dem V rlag HeBouwvier und Co., Bonne Da diese Binde |
Inedite aus Hegel erhalten, mbochte ich sie gerne besit zen.
Sle sind aber sehr teuer, susmmen Sdew M. Konnt o Sie
mir eviles mit Rat um Tat helfen , diese Biicher jedenfalls
billiger zu erhalten ? Icb breuche sie nicht #ringm &, da
lch mementan keine Zelt zum Heygel-Studium habe, ich mib hte
aber gerne alle Texte veon Hegel besitzene -

ves das Nemningsche Pro jekt betwifft, so bin ich notir-
lich einverstandsn domit, dass Sie dle fuswahl o then.

Anch demit bin ich einverstanden, dass nicht mir die allorwe
letzten /iufsiitze erscheinen sollen. Fs hingt vom Unfen g

2b, den der Vyrlag habem will, ob wir in 1945 oder in 1940
beginnene Im ersten Pall wirde ich die Aufsiitse: Parteipoe=

sie unl Freie oder gzelenkte Tunst /belde aus dem ngarisechen

ﬁbeﬁssﬁzﬁ{und den Ganfer Vortrag: Avistokratiscle oder des
mokratis che Weltanschawung vorschlagen.Wenn wir bis 190
zuriickgeh en kbnnen, so kime der Aufsatz "Volketribun eder
Burokrat® in Betracht, dann fevils/ Aktualitit und Plucht
und Uber Preussentum /beides szus Schilcksalswende/« Bitte,
teilen Sie mir Iyre ¥Meinung mit «

Bs freut michy dass Sie mit Tudz einig sind. Ist aber der
Bufsatz Volkstribun oder Birelkrat in der Samalung enthaltm 7
Ich glaube, es whre gut, ihp hineinzunehmen /Sie ey nnern
sich, dass Kofler schon in dem fiunfzipger Jahre den antista-
linis tischen Geist darin erkannt hat./ Sein Vorwort michte
ieh gerne sehm s Ich will night mit seinen inschauungen po-
lemisieren, jedoch wire es sut, wenn alles Faktiscle dawin
genau stimmen wilrde. -

MTA FIL. INT. o/ s
- Lukdes Archy



In Bezug auf die byemplare der Lasthe tik hebe ich bis je%:z;'&
keine uestaflﬂunwai des ,wnfwnhu erhalten. Ernst Fischer
schrieb mir und Morawski sgz te mir, dass 01@ bis jetst kein
Txemplar erhalten haben.

as den Boand Russischen ﬁ 1igmus betrlﬂrt 80 kinnen Sie
iberall alle “protokeliavzsahen Wahnungaz” streiche ne
Nur in den bel den Aufsitzen: cholochawv Neuland unter Pflug
und Beck: Ist die Frage etwas heiklere Ich werde beide Aufe
satze durchschen vnd Ihnen bald meine Vorschlaﬁ, mittd lene

Ieh lege die Kople =ines Briefes von Sugar bel iUber CGeschichte
und Kla ssenbewusstselin. uvin Vorsenlag ist durchaus ﬁi"rvr bele
zs ist nur die Frage, ob nicht ﬁrﬁw1muhen Binaudi sich an Sie
ewendet hat wegen Onﬂchlehte und ¥ 1aqqeﬁhenusst561n und Lite~
Tabur%mzic ogle /Cages schrieb miv im Herbst iiber =0 Lohe Abe
sichten/e Wenn mlﬂ&u5¢ eime Priorités hitte, mvchte ich lig~
ber mit ihm abschliessen, wenn er noch lange zZ0gerty $0 muss
die Sache mit Sugar gwwacht werdene Bitte, teilen Sie auch in
. dieser Frage mlr IThre Meinung mite Uber die Nietms Che~Frace
schreibe ich Hdphs%enﬁo Ihr Plan ist selr interéessante In Bew
zug auf F@l chungen des ﬂle?AschewarchLVb kinnten Sie sich mit
Podach in Verbindung setzen Shdresse: 1r0f.uV.u.1.;odach 63 Heidel=
‘berg, éppﬂ linstre6. /. Denn in diesen Fragen kennt er sich gut
2liSe ! j N

Jddnossys griissen’ Sie hewslichst. Iithen Sie sein Wnﬂﬂ ex ﬁdlial ?

¥it herzlichen Grilssen auch an Ihfe Fpau

Thr

Georg Tukdcs
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den 13.Januar 64

Liebexr Doktor Bemseler !

Uie Bicher und die Fahnen zum "Russischen Keaw-
lismus®habe ich erhelte « Vielen Danke Zu den
Fahnen wire zu bomerken, dass wir derin iberel e
gekommen sind, dass der Aufsatz Uber Kasakiewitsel -
nicht in den Band kommte Ich halle ihn fir mittels
missig, ausserdem fir thematisch unglins tise Ich
schlage also doch vory, ihn nicht b zudruckene.
Das Vorwort und deh Aufsatz dber Solschenizyn
schreibe ich sobald wie migliches Sie haben mir
lM8rz als Termin gepgeben. Bis dshin wird sicher
alles fertige Bel den Fahnen habe ich nur die
Aufsétze Uber "Neulend unter PTflug" und "Die
iolckalampsker Chausseefdurchgeschens Bei den
anderen fufsidtmen kenn ich Ihnen ilberlassen
die proteckellarischen Wameasnennungen zu stireicher
wie Sieé dies -~ mit Recht = in einem fhsatz von
Thomes Mann vorgeschle gen habens Beil den hd den
hufaditzen schlage ich folgende Xorrektureén vor:
Fahne 248, vorletzter /bsatz, 4eZe¢ile von chen
: stetts "historischen® : "bekannta ¥
Fahne 250, zweiter Absatm, S.%Zelle von unten,
; Vorte "mit vollem Recht® streichen ’
Fahne 252, vorletzter Absatz, l.Z%eile statt ®histe
rischer: "bekanntexr®
Fahne 256, letznter Absats, 3.-4.%e¢ile von oben
das ¥Wort "historischer® streichen
Pahne 257, zweiter ibsata, 2e4Zelle von unten,
statt "Lenins und S:.slins® dient dagu®:
: "scllte dazu dienen®
Fahne 260, vorletzter Absatz, %.Zeile von oben,

MTA FIL. NT,

Lukdes Arch:



*der pgrossen Fihrer der Bolschewiki®
streichens Tbd«.los.Zeile von oben *ung
Stalins® %f@iaheng

Fahne 265, pwei ber atzy deZeile von caen,
statt "Genﬁalitnt von f+dlln“‘ ”ﬂﬂeflmﬁtﬂw
heit dex sowjetischen®s Tyde dritter | A e

satz, 3e%slle von unten statt #"8salins Yort®

"das sozialisiische Prinzip"
Fahne 2?9, vorletzter lbsatzm, streichene

Jetzt genz kurz libow @iniﬁo ektuelle Fragen.
Ich hbre aus verschiedenen aellan, dass der

englische Verlag wmfliﬁ Press angeblich Schwie-

‘rigkeiten hat um dss borse**uﬂw racht der
Aesthetiks Ich verstehe die ganze Sache nichte
- Bs ist klar, dass fur alle diese Verke 1ch das
Verfiigunegsrecht iiber die Tba%qet,unmr; habe,
und dieser Verlag pibt zcrt3 nfer @ meine Yerke
in englischer Sprache herause

Was die kleine iAuswahl fiir den Viener Verlag
betrifft, so bin ich debei eincn grisseren
Aufsatz Jhov kulturelle Existenz zu schreibm »
Ich werdew ihn Ihnen ocﬁivken¢ Er 801l sowohl
in diesem Beénd, wie in der Laﬁ?a zhen Auswahl
srscheinens

Dass Sie in dex ﬁngelegenheii ¥Goechic hte und

Klassenhewus 3tsein® an Cases geschrieben haben,
st richtig. Fiiy ﬁie Intervention in der 1@”61~

Fr@pe vielen Dankes Uber dis &Tgwebure von

Schmidt schreibe ich Thnen nech der Teltbiive.

Xennen Sie den Yritiker ?@ichwﬁaﬁitzﬁi? Ist

es der Nihe wert, ibn 2zu 1@5@&?

Vit herzglichen Griissen IThy

Geore Tukiecs

o
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den 21.1 .64

_Lieber Doktor Benseler !

Dank flir Ihren Brief vom 1l4.Januar. Mein
Einversténdnis mit dem Sireichungen im Minnae
hufsatz habe ich Ihnen gestern telegraphisd
mitgeteilt. Ich danke Ihnem auch fUr die Biicher,
vor allem flir den Hegel. D,s Buch von Hsbermas
konnte ich natirlich nicht einmal zu lesen an-
fangene Im Inhaltsverzeichnis schien es nmir
sehr geRstreich, dass er Bloch einen merxisti-
schen Schelling nennts Ist es sehr unbescheiden
ven miry dass ich noch einige Binde Ihrer so-
zilologischen Texte besitzen mbchte ? So:
Wright Mills, H.Marcuse, Gehlen und Kelsen.

In diesen Tagen habe ich einen grisseren Auf-
setzy tUber kulturelle Koexistenz fertiggemacht.
Sobald wie miglich werde ich ihn an Sie ab-
schicken. Fr soll selbstversténdlich sowohl

in dle Iudzsche Sammlung wie in die Viener-Samm—
lung kommen. An den Aufsatz iiber Solshenidzin
arbeite ich gerade jetzt. Ich hoffe darin eini-
ges wesentliches iiber die heutige literarische
Lage sagen zu ktunnen. VWenn der Aufsatz und das
neue Vorwort fertig sind, werde ich sie eben-
falls abschickene

Auth die Eorrécturen zur deutschen Literatur-
geschichte habe ich erhaltene Ich habe nur das
neue Vorwort durchgesehen. Dort ist Seite lo,
13.Zeile von oben ein Druckfehler, indem "#sthe-
tisch" ohne S gedruckt iste. y,

B

Lukcaes "Arehy



Obwohl ieh Ihnen diesmal viele Bittem wvor—
trage, muss ich noch eimmal einen S0S-Auf-
ruf ertinen lassem wegen Briefpapier und

#Ruverk; meine Vorrite sind fast erschipft.

Mit herzlichen Griissen Ihr

MTA FiL INT. Georg Lukdcs
Lukdacs Archd
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'*Qr allem esﬁ&ﬁigé.iﬁh“arﬁka ien i
__u@p;dmg.ﬁea,Uwiﬁf@ﬁpﬁarag sowie dex ﬁvoﬁér
won Gehieny lorouse und ?:Zi-l-’ls-. - *warée

ibﬁaﬁ in der hichsten |
ket VO% Banusioripten st ken

: oexlstenzy 2 /- FAne: 73 i:.fw
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Sammelbinden berl
schenizyn, &a/:,u*war% zu don
Realisten, 5Se/ ein klelner J
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"'l‘“iﬂ fiigo
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Bibliographie meiney
nen Blicher zu Ihrer be
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legerne

Was den Hepgel=Kongress agﬁ?

die Sache so: ich komme un

stinden, werdec aber nuyr in

aus Gesundheitsgrinden sbsap

damels Beyey die Sache versn

und ihn nicht kripken will. Un uﬁs,
aber streng unier uns steht dle Séche so,




dass ich bei der ﬁevﬁﬁw(& genn Labili~
tit meiney pangzen §”ﬁbﬂﬁ3uh%uﬁx‘ﬂlﬁﬁ
Ausnahmspeise nicht rislkiere n kenne. Das
Arbeiten unter den neuen Unstinden habe
ich durc&gesetﬁﬁg e bt aber viele
Iiﬂwai uuf ﬁlﬁ ﬁh' L verzichten nmuss,
instande bing
Sachen, die : 1: > it Ger%?md
; au%&mwep ‘mese 1an tleln su mache
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den 15+3464

I4cher Doktor Denseler !

Mielen Dank fUr IThren Brief vom 2.01irz.
h hoffen, Sie haben inswischen alle
zusk?iwto erhaltens Ich bin ubir RO
eﬁi“, was Dic dariiber sg en werdens

Was die Jesthetik din englischer Swache
betrifft, haldite ioh die pansze 3 che vore
18ufipg fliir eine niclnral. #an wird kaum
einen geeigneton bersetzer dazu find ene
Die Sache mit ‘ul%ur& bezog sid aufh
auf technlische Fragen der Uberselzumg.
Fiir dle &ﬁﬂlfﬁélbarﬁ Zugun”t nat Merlin
Press die fbsicht "Coocthe und seine Zeit®
herauszugeben, was viel realey ists Bit-
tb, schlczzﬁ Sie dem Verlagz cinen Abzup
aus Minna von Baynhelnms

.

Was die infrapgen on Sie betrifft, so

ist "Theorie des Romans" herd ts bein
Varlag Siglo ?ﬁinte iﬂ Lrpentina kontredkt-~
liﬁﬂ F?s%ye?eﬁi» liber die zmeriksanische
fussonbe ﬁwﬁnen B2 ruhlp verh%&ﬁdin, nur
darf dos Buch nur mit dem neuen Vorwort
,snheiaeﬁe

Iich habe gleiehzeltig Ibre ibrec chaungen
srhalten « Vielen Demkes Ich michte nur
wissen, wie der Perzentsatz zwischen Abon-
nenten der Gesamteuspabe und Tinzelkiufer
steh te fuch VO?HLSSG ich eine Abrechaung
MTA FIL. INT. e

_’ Lukdes. ,ﬁ.rk,h_
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iber die zwelte iuflage der Literatur-
sogiologies Yir haben, wie Sie sich
erinnern werden, brieflich die V,rein-
barung getroffen, dass ich dafiir finf
Prozent Henorar erhalter werdes

ch habe auch eine neue Sendung des
Briefpopiers erhalim « Lelder schic e

te mon vier Schachtdn in einem Paket
und so musste ich ziemlich wviel Zoll
gohleone. Die Tinzelpakete gingen posta=-
1isch glatt dureh ohne Tinmischung dex
Zdellbechirdens

Mit hermlichen Girlissen Ihr

- Bl
Geore lugoos

iTA FIL. INT.
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Idieber Hexr Doktor E

' Die Nchricht ﬁb@r' ten n&fﬁ?”” Jﬂﬁ uewiSGUK
in dlhrem ‘Briefl vom 25« iist sehw erfreulich,
obwohl die Sache materiel anp~wcn91mﬁlch sehy
wenig bedeuten wirds dch nehme an, dass ich dle
lalfte der Tigenzgebdihr e“hgiter werde. fLbey
darauf ? v% es ?euiﬁ‘ﬁﬁa.

. Jhren Vo3 1‘2 mit dem
der %orf halte lcﬁ i . chiip
diesem ¥ 11 um: Kapite
und He Der ° Ltel e
et T ' ein Ve
dmzu fhfeih en ? er d ‘WCIEl“%E ge
?@fgﬂéﬁeﬁﬁwiua

; Sﬁiﬂ ®
'jiCilf\

alten Deutschlands”
5. Vorwort das *a%j% i
ﬂf“%ChiGht@ >nen,/l
= wu%dc dle
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fHTe




) e

f‘\.

sche
R
g,

4

belten.

581
Dose
Hy

ner

3

o
R v

]
Gorki

i

I
W& ’
BIEA LS

L

nd

u

=
A5

2B 3

- W ot el
Cw S

o)

e
=
%

i)

.h‘"

4
7]




L : g_.l ;4 =;Y f 3?

Lieber Doktor Bgnseler !

Danlk fir Threr Brief vom lelpyrile Ioh
bin vellkommen einverstanden mit der
Streichung im Xentrakt und habe dlese
. dn meinem Txemplar auch hemacht. Herr
Henning teilte miyr den von IThnen vors
geschlagenen Titel zum Paperback mit 3
leh bin elnverstandens Nur mbchte ieh
sehy gerpe wisseny wie Sie den Inhalt
susanmengestel 11 hebens s

Ick lege eine kledne Binfligung zum Aufe-
satz Uber Xoexistenz bel

Vit hersmiichen Griissen

Ihr

Georg ILukdcs

MTA FIL, INT,
Lukdes Archy
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Budapest, den 306464

I?iehei‘ Doktor Benmseler ! -

-

Vielen Dank fir Ihren Brief vom 16./p=
rile. Die Tpemplare der kleinmen deutschen
T4teraturgeschichte habe ich erhal en o
Vielen Danke. “1e sind sehy hilbsch ause
gefallk n.Die restlichen Byemplare kin-

nen belm Vorlag ﬁleibea% z® bis zu mei= .
i

ner pvwﬁtuallen Disposition.

Bs freut mich, dass das Ludzsche Nanu-
skriyt bereit& fertigszestellt iste Ich
bin neuglerig wie das Vorwrt ausgefals
len iste Selbstverstindlich werde ‘ich
nur dort Kerrekturen machen, wo es sich
um eventuelle Richtigﬁtellung von Tatde
sachen handelt. Mit der Frage der /b-
rechnung zur Literatursoziologie bin
ich sinverstanden «

Ich hoffe die Sache mit Fischer wird

- gehens Bitte, verstindigen Sie mich iibexr
alle Esappeny denn ich habe die Absicht,
ein kurzes aber scharfes Vorkwort tber
Bewilt¥rung der deutschen Vergangm heit
zu schreiben und muss natilrlich wissen,

- wann die Niederschrift aktuell wirde.

 MTAFILINL., o/
Lukdes Arch: .
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Budepest, den 15.5.64

Tieheyr Eﬁkﬁﬁr‘3§§$31ﬁ§ 3

Dank fir die Zusendung des foﬁﬂ%ﬁ%ﬁ
von Honigsheim Jler ganz entisant st/
und fir das Bueh von Eelsens

Jetzt einige kursze Frapgen. Wie steht
es mit der Zuﬁ&ﬂﬁ@ﬁ:%*llﬁﬁg des Viener
Paperbeaks? Wenn die Sache auch noch
nicht genw fertig isty so bltte ich Sie

“doch mir zu sahreih*& welche Auswahl

Sie priekiiert haben, é&mit ich dazu
stellunpnehmen kﬁﬁnﬂw Auch mBchte es
mich interessieren, ob der. &iﬁna»ﬁufw
sates schon ersehieneﬂ ists wenn ja,

8o sochicken Sie mir ein %elegw?x@mplara

Der kleine ﬁﬁak?spaar@uéufsatg ist in
der Times erschienen, haben Sie irgend-.
einen FPlap fﬁr—&vim@ deu?%gh@ Veoriffente

: Iichung s

¥it herzlichen Griscen IThy

Georg Iukics
&




den 54764

Lieber Doktor Bgnseler !

Vielen Denk fiir Ihre Briefe vom Hey 26e,
und 29«Juni« Forlté und Maria sprechen gonz
lyrisch {iber dle schine Tage, die sie bd
Ihnen und Fron Brigitte in Ueuwied ver-
brachia «

Was die U,.samteusgebe betrifft, so habe

ich @& e Fahnen von Band 6. erhaltens Ich

bin natiirlich einverstanden mit der Idee
eines neuen Vorwortse Ich glaube, es wird
das Beste sein, liber das Problem des listo-
rismus in Theorie und Dichtung zu schreiba .
Das gibt elne Gelggenheit, sich von den fal-
schen Tendenzen g, von der Romantik bis heute
scharf abgugrenzen und wieder elmmal eln
Bekenntnis zum cuten Geist des 19.dahrhun-
dewts /von VWalter Scoit bis Marzf abzulegm .
Ich michte nochygass 84& zu dem Band als An-
hang zwel kleline Studien hinzufigm wbchiens
die kleine S¢udie iber Shakespeare, die Sieg,
soviel ich welss, besitzen und eine kleine
Studie tber C rvantes, die seinerzelt im
"834inn und Porm™ erschicnen iste.

Wlag das SpHsere betrifft, so habe ich nichtse
dagepgen, wenn wir den Band mit "Gyschic hte
und Kilassenbewusstsein® fir Herbst 1965 vor-
verlk gens Bittem, teilen Sie mir nuwr mit,
wann das Vorwort fertig seln muss. Der Band

MTA FIL. INT. | i
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wiirde entholten: die kleinen Aufsitze aus

den Jahren 19 und nach 19, Lenin /fob wir
diese S,udie abdrucken, deriiber miissen wir
uns moch verstindigem/, dle Aufsitze aus
Grinbergs Anchiv /Moses less, Lessalles Brie-
fe und einige kleinere Kpitiken/, den Ab-
schluss wiirden die Blum-The sen machens

tas dic anderen Binde betyrifft, so ware
.mir em liebsten, wenn wir sobel 4 wie mig-
1ich Band 4 herausbringen kitnnten, da er
sine notwendige Epginzung zu Band 5 und 6
bildete Dazu wire natilrlich elne V rstindi-
gung dem mit den Classsen-V rlag notwendigs
nach Ihrem Brief scheint mir dies nicht un-—
mbglichs Dleser Band milsste dann als Nach=
trag die Anfsidtze aus der Linkskurve, den
Kleinen Vortras Uber Perspektive /1956/ und
die kleine Rede iiber Brecht enthalten e

Was Bond 3 betrifft, so ist die Auswahlsfra-
ge nicht allzu schwers Die lufsdtze ans 1956
url nachher sind in Ipvem B.sitze Ich plisste
natirlich eine Auswshl aus den Schrif ten in
der RAlosi~Zeit machen und die noch nicht
ibersetzden Schriften niissten Ubersetzt wer—
den. hfusserdem missten wir bel de den Band
n¢ehi clesal swende® duvchsehen und derxin eine
Answahl treffenes

Yielen Dank fir die pute Nachricht iiber
"Theorie des Romans ".

Sie haben mir in kd nem Brief liber den Paper-
back und iiber die TLudzsche Ausgabe geschrie-
ba o« Es wire eber sehr gut, wenn wir uns ib
die Auswahl im Paperback méglichst rasch ver-

wrA FiL, INT. o/

Hihs )
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stédndlgm kinntep unabhéngie davon, wann
Sie in der Lage sinl, das Vorwrt dazu zu
schrd ba «

Mit herzlichen Griiasen Ihwr

G@erg 'Lnkéos

nat i FiL. INT.

Lukées Archy




194VI1.1964.

Lieber Doktor Benseler, -

‘Habe den Umbruch zum russischen B nd erhalten. It

habe bloss die neuen Texte curchgesehen und dariy

foigende ¥Fehler refunden:

Selte S5« Z.4bsaty 10. Zeile von unten: Statt: "rel

ler? FuewiBreculer”, .

Selte 546, 6G.%eile von obent statt “ihrerv: “geip

Ss 548s 7. Zeile von obens "sich streichen”

Sx548« 8+ Zeile ven oben: vor Gedenkenstyich * a
elnfiigens . .

5:549s %sZeile wvon unten: statt "kinonte® : Yonnt
S =550,

Ts4aile von cbent statt "Und die Grund hab

" Ble haben aber" T =

S«55 e 2.4Absats 8«4 Zeile von Oben: vor “taucht® o
dankenstirch streichen

51ls 2e4Absats 9« Zeoile von Cben: statt ® pmitre

Your®

Se551e Zulbsate 3eZeile von unten: Statthanmelt”
"handelt®

Ebsatzs 4.%eile von oben: &ttt “"Doch ist

-
i
@

It

\I' & |

; dis® 3 "D3ev

84552, Z2.ibsate S«Zcile von oben: vok “doch® einfi
gen " int™

S+55%¢ l4eZeile von unten: gaty ¥ rechtlertigen®:
"rechtfertigten®
S5«554+ 2.hbsatz 11+ Zolle von oben: vor "einseitis
einfipgens: “durch®
S5e555s 5e%01le von oben: gor "der" einflizen:vays®
5+557+ %aleile von untens stett "literarische® 3
" literaerischer® g
56563« Se«Zeile von unten: statt "Blirgertum®™s "Biré
. gerkrieg"
Se564s 2.%eile von oben: vor "den" ednfiigen:vzu”
g : : MTA FIL. INT.
Ich bitte diese Korrekturen sinzufligen Lukécs Arch.






Ly =141

Budapest, den 8.8.64

Lieber Ecktof Benseler ¢

Schon vor einem Monat habe ich Ihnen einen
Mahnbrief iiber die Paperbeck-Ausgabe geschrie
ben, leider thaxgm bis jetst vergeblich. Das
gerade dieses Budy eine gewisse Ap-tualitat
hat, ist es miv nicht pgang verstindlich, wa-
rum Sle mir iber die Auswahl so hartnickig
keine Auskunft geben. :

Ich habe inzwischem neoch eine Sache erlebty,
die ebenfd 1s zu einer Beschwerde Amlass
gibte Aus einer Eritik von Hans Mayer cr-
sehe ich, dass der Band dorx Gosamtausgabe
tiber deutsche Lyteratur berelts erschienen
iste Ich habe aber bis jotzt kein B.emplar
erhalten. Ist das in O,.dnung ?

Mit herzlichen Gwiissen Inr

Georg Lukies
147A FIL. INT.

Lukacs Archidl
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den 298464

Tieber Doktor Benseler !

Tch bestiitige dGankend die | brechnunga&
das Bueh von Schmidt und die ﬂaahrieht,
dass funf Txemplare der Deubschen lite-
ratax auf dem mege zu mir sich befindenes

Trotzden muss ich Ihnen wieder eiﬁen
"Reklamatl onsbrief” schreibems Bs ist
niy ganz unversts ndlich, wamm Sie
mir auf wiederholte Fragen nichis iiber
das Sohicksal der "4icner Paperbecks/usg-
wahl, sowie Uber die Tudssche fwswahl
in Ihrem Verlag schreibene Ich muss
Ibnen sagen, dass mir Ihy Schweigen
villig uvnversténdlich istyg denn auch
wenn das Schicksal dﬁ@ss% Biicher ein
ungiine tiges wireg hittae Sle mir zwel
Zellen dariibey schreiben kinnen und
sollene

it herszlichen Griissen z2n Fran Bri-
gitte und Sie

The

Georg Lukies



den 1lYe.Septen bes

Tieber Doktor Benseler !

Ich beomtworte Ihren Brief vom S8.05eptember
ganz sbgetrennt von allen offiziellen oder
geschi.tlichen Angelegenheiteny liber dic.
Toh gleichzeitig einmen ausfihriichen Brief
schreibes ;

' Diese T ennung soll vor allem ausdriicken,
dass meine verschiedene Mohnbricfe etos
keine Spur vop persinlichen Gefilhlen ete.
enthalten+ Ich weiss sehr gut Ihre Rolle

in meinem heutigen Deutscherscheinen zu
wiirdigens fusserdem het sich in unserem
persinlichen und Briefverkehr eine Ver-
trautheit und cine F_cundschaft entwickelt,
die durch keinerlel fechnischen Misshellige
keiten gestirt werden keann und darfe. Das
sollx wvor allem in der Totsache dieses Brie=
fes ausgesprochen werden, demit bei lhnen
nicht etwa unangenehme IL.innerungen an dies
se kleine Zpiscde haften bleibens

Ich muss vor allem sapgeny dass ich mir
Inre Lege, so wie 8ie sie beschrieben ha-
ben, sehr lebhaft vorstellen kamme Ich
weiss ja aus Trfahrung, deass mein Freund
-Cases sich bei Zinaudi in einer dhnlichen
lage befindetes Das ist natiirlich die Folge
der Gesellschaftsordnung in der Sie leben.
Bel uns sind die Probleme und die Hislken

MTA FiL. INT. ot
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panz anders geartel, dafiir ebtstehen unter
normalen Verhdltnissen nicht derartige
Aphéngigkeiten und Inanspruchnahme wie

bei Ihnen. Nun, Jeder muss in der Gesellw-
schaft wirken, in der er lebt und muss
dementsp rechend vieles, auch Unangenchmes
mit in Kauf nehmens. /B,.il8ufig gesazgt - ich
welss freilich nichty ob ich die konkrete
Situation richtig beurteile - wire es nicht
evtle. doch moglichy dass dexr Verlag zu ILhrer
H41fe doch cinen Assistenten anstellt 2/
Ich will mich natiirlich nicht mit Ratschlie
gen aus der Ferney, aus elner msngelnden
Igfﬁrmiertheit in Ihre Sachen einmischen«

© Fir mich steht nur fest, dass Sie in der
Hauptlinie eine fiir die heutige ldeoclogi=-

" sche Eptwicklung wichtige und richtige Ar-
bd t verrichten, wie unangenehm suwellen
die Nebenproﬁuk%e der B,dingzungen dieser
Arbeit such sein mtgens Darunter verstehe
ich selbstredend nicht nur meine cigenen
Sachen, sondern manches anderey das der
Verlag machte Ich schlage alsc vor, dess
wir diese "Affalre® als endgliltig erle-
digt betrachten und nicht mehr derauf zu
sprechen kommen. Wir solltem hichstens

aus der Sache die Lehre zieheng dass 3Jie
Ihren geschéptiichen Briefwechsel mit mir
strenger als bishexr vom perstnlichen itren-
nens. Ich meine, dass dabel es dann miglich
wird, .auf eine Anfrage in zweledrel Zellen
zu antworteny wihrend wenn mon diese Ante
wort in einen Brief einbanen will, evil.
kleinere Pannen im technischen Verkehy
entstehen kénnene Mein V. vrschlag geht al-
so darauf hinausy Jede derartige MUgliche
keit aus unserem Verkehr auszuschallen .

vt & Fik WTx o/

R 2l
5 N
Lukdcs }\Lgh,m



Obwohl oder gerade darum, well,; wie ich wie-
derhole, diese ganze Angelegenheitmax unser
persinliches Verhdltnis Uberhaupt nicht be-
- rithrt unds was mich betrifft, keinen Augene
blick berithrt hate Dos bezieht siech such
derauiy wiriber Sie in diesem Brief schrels
ben 4 dass die VertGffentlichung des Gpsamb-

- werks evtl. eln langsameres Tempe einschlipt.
Ich welss sehr ga auy Gass dies gar nicht
Ihren Ipntentionen entspricht und dass Sie
sich in dieser Angelegenheit notgedrungen
dem Verdikt Ihres Arbeitgebers unterverfia
nissene , _ 4

Alsos nichts fur Unguts Uber alles geschift-
liche schreibe ich sogleich einen bescnde-
ren Briefs

Mit herzlichen Griissen an Traun Brigitte

und an Sie

Ihr

Georg Lukies

MTA FIL. IRT,

Lukées Archy



deﬁ 19.9.64

Iicber Dﬁﬂtﬂf Bengeler !

Ich will versuchen, Ihren Brief vom 1l.Septenber miglichst
Punkt fir Pankt scgleich zu beantworten. Yemn ich auf eini-
ge heute nicht eingchen kanng so ist es nur darumy, well

ich auch momentan sher stark von der Arbeit in fAmspruch
genomnen-bin /dariiber spiter/ und ich 2usserdem in der
letuten Woche durch ausléndische Besuche viel Zeii vere
lorey habes Llsos

1« Zie TRezension habe ich noch nicht erhaltadm ..

2. Die Kgrrekturen des Sammelbandes gehen gleichzeitis
an.den Verlag abe Ich hobe, da ich eh? ?3scha?t1ﬁt
bin, nur jene Texte durchgesehen und korrigiert, die
aus dem Ungarischen ibersetst wrudene Da gab es na%ﬁrm
lich, wie Sie sehen werdeny zlemlich viel zu tume Vas
die ?u@nmﬁea tellung betri%fﬁ, 80 schlage ich drei

Streichungen vors Frstens-die erste Fassung des fufe
ﬁu%?eg "ag ist orthodower Marwismus 2" Jes wire cine
gtwos konische Lukdcs-Philologie awel Varianta -eines
fufsetzes in eilpenm solchen Sammelbend abzudrucken, wo
der Geilst beider derselbe ist und der zwel te in ﬂurélm
gefibrterer Form sehr dh¥nliche Inhalte ausdriickt. in=-
schliessend schlage ich auch vor, den Anfsatg "Partd
und Klasse® zu streichene. Zr ist ein unbedentarder Luf-
satz und sehy episodisch in neinecr Untwicklunge Zwei-
tens schlage ich wory, nach den "Blum-Thosaa® die an=
schlicssend abgedruckiten Parolen zu strelichen. &n die -
sen Thesen ist nur das allgenmeln stratezische Problem
interessant; dic Parolen sind eine lokal uncaris che
und selbst in Upgayn léngst vergessene §ﬁg@7eg@ﬁhoit.
Bis jetzt habe ich nur meinen Text ﬁurdlg@seheﬁg'meiﬂe
Bemerkungen fiber die Texte des inhangs werde ©t h Ibnen
spiter mittellens Da in der Hjtte vicle Fahnen fehlen,
kann ich pilcht beurteilen, ob der bufspﬁa "Poarteipped e
in die Sammlung aufﬂﬂnemmcg wurdes VWenn- m;cﬁt, S0 MiC he
te ich dies noch nmshxﬂhOE% sehan, denn dicser Aufsatz
ist wirklich wichtlge ¥as die fAnmerkungen hﬁi;lﬁft,
so hitte iech nur in voraus die Bitte, irgendwo aus-
drilcklich zu bemerken, dass meipe Bucharin-Rezension
lange vor 1928 /Bucha ranm?rlse/ geschrieben wurdey 21so0
auy Zeilt als Bucharin noch die ideologische Grossmacht
in der Eomintern ware

3¢ Uber die futoren~Twemplare zur "Skizze" schrd be ich
nidchntens. »

le Was den Sammelband bei Fischer betrifft, bitte ich Sie
ﬁu;; mir einen Termin fir das “arumr% iiber die unbewil~
tigte Vyrpgangzenhelt anzugebens Glelchzeltip bitte ich
um genaue Information {iber den Inhalte Als wir demals
uber diese Sache korrespondie rteny lag die Sache so,

il MY
PR i
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dass der Inhalt nicht nur das Nietzsche<Kapitel
sondern auch das iliber Lebensphilosophie und @vti‘
iiber Hitler scin werdes an die Dotails kann ich
mich nicht mehr erinnerns Ich kann aber des Vorwort
nur dann richtlg schreiba § wenn ich smau welssy
was der Band enthaltem wirde Ich biltte also dariiber
2ine rasche Antwort.

Was den Hegel betrifft, bin ich cher fiir die von
Ihnen vorgesehlagene zweite Lisung, denn das Buch
hat ein gang apnderes Format und wirde darumg auch
umgebunden, schlecht in dile Gesamtauspgabe passens
Lusserdem hat ery, aufl Yupsch Oprechts elnepn unrich-
tigen Titels Yenn ich den Siandpunkt des Verlages
kepney, schreibe ich sogleich an Frau Oprechi.

iber die Verwendumg der Minna-Aufsitze schreibe ich
Ihnen auch ndchstense : ;

Was den-Wiener Sammelband betriffty, so bim ich sehr-
gespannt auf Ihre endgiiltige Zusammenstellungs Bitte,
schicken Sie mir dicse sobald wie.mbglichy evils so-
gar in- eisner vorliufigen Fessung, denn e¢s wire. schaw
dey, die i .schelinungszeit dureh blskussionen dariber
noch welter hinsuszuschiebens Sie wissen, ich bin

im allsemeinen ziemlich gleichgiiltig in der Frage
von lrscheinungsierninenes Lber gerade bei einem so
aktuellen Band spielt das Datum eine wichtige Role
lee Igh finde, dass wir schon etwas versdumt heben,
denn das Bindchem hitie evile. vor dem Band von Haves
manp oder gleichweitig mit ihm erscheinen kinnen,
und des wire sehr niitzlich gewesen, denn He i3t zwar
ein hichst ansténdiger Mensch, ist sber theoretisch
sehyr verworren und hat jetzt elne +~ unverdiente =
reprisentative D, deutung erhaltenes Ihre Apgumente
Uber den HMinne~infsatz finde ich sehr interessant.
Yen kinnte ibp sicherliich als Abschluss drucle e

Ich haltec es aber fur unbedingt notwemd ig, doss dey
fufsatg lber HEpexistenrz aus dem "Ferum® ‘hereinkommt,
evile, das sollim Sie noch bederkemn, daos Gesprich
tber iiﬁﬁrm%ur mit Liebhm, erschienen in Yemy im-
"Pasebuch¥e :

Was dle Gesamtausgabe betrifft, so werde ich .sd bste

redend das Vorwort schreiben, auch mit einigen Boe

merkungen Uber Romantlke Hier toucht mein friherer
Vorschlapg auf, ob man nicht - bei Angebe der techni-

o

‘schen Panne = die Poust«Studién mit Cervantes und

Shakespeare inm N.chtrag bringen solltes Bitle, Uber-
legey Sie sich diese Fpapge, denn mir scheint diese
Losung /trotzdem Sie 3ash1§ch natirlich unrichtisg
ist/ doch besser, als eine schmale und darum formlo-
se Ausgebe =ls Band 7/a. - Das Vorwort szu CGeschichte
und Flessenbewusstseln wird hichstwahrseheinlich Anw=
fgng nichsten Jahres miglich seins Die Frage steht
nimlich so ~ und das hingt ecbenfalls mit der Gesamte
susgabe zusanmen - dass ich Jetat mitten in der fr-
beit an der ©thik bine Es hat sich aber lerousge-
stellt, dass der erste Teil der ZIghik viel unfonpg-
reicher werden wird, 2als ich es mir vorgestellt habe.
S8 wird htchst wahrscheinlich ein i vicler Hinsicht
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selbstindises Buch von mindestems 33 Sciten werdene
Vonn es fertig wird, miissen wir entscheifem, ob das
Buch nicht als selbstindiges Werk erscheinen seoll,
evile in der Cesamtausgabe oder als voridullger Sepa~
rathand. Der firbeitstitel ist: "Zur Ontologie des
gesallschaftlichen Seins¥e YWenn die Tntscheidung so
filit, dass das Buch in die G_ samtausgabe koumt, so
miisse wir einiges an den Themen &nderns '

9e Ich glaube, es wird sehr gut seim im Frihjehr 1966
Banl 4 zu bringene Uber die ILinkskurve~iufsiize wer-
de ich echenfalls noch schreiba « Jedenfalls konuen
in Betracht: die Bredel-D baltey Tendenz oder Portd -
liehkeity dic Ottwald-Debaties ﬁb@? die eventuelle
Verinderung des Planes dureh die Ontologie habe ich
im friheren Bpief geschriecben. i

1p. Vas dig*ﬂenégrausgabe betriffty so wire ich fiir die
" péchste Zukunft doch Fir die B_sonderheits Erstens

weil ich das Gefiihl habe,y dass das Erschelnen dey
testhetik ein Interesse fir & meine allgeneinen dsthe=
tischen fpschauvungen erweckt hat « das Buch selbst
15t aber fir die meisten privaten Xiufer viel zu .
teuvers Kinnte unter diesen Bedingungen nlght die Bee
sonderheit einen gewissay Apklang finden 9 Zweitens
ist das Bxistentialismus~Buech zwar in seinen letzten
philosophischen Entscheidungen auch heute rid tige
Aver in der Zwischenzeit von fast gwanzig Jahren hat
sich die Position von Sertre und Verleau-Ponti in der
Frage des Vgrxismus grindlich veridnderts Ich milsste
einen cigenen Aufsatg Uber Sarires m neues Buch schrel -
ben, dezu bin ich aber nicht féhig. /Das Buch ist sehr
anstindig, aber hichst verworren und langwoillig./

11+ Uber die Fauat-Studien habe ich bereits geschricbens
Luch dass seine eventuelle Sgelle in elinenm anderen
Band an ginstigsten Bend 6 wirce

42+ Yas Hons Neyer betriffe, so werde ich persinlich e un
mit ihm volemisierens Ihre Beurteilung lUber fan halte
ich® fir richtige. fs ist nmw die tekiische Frage vor-
handeng c¢b man layer mit einenm gscharfen fneriff ne h
mehy naoch rechts treiben soll, als er freiwillig pgo-
gangen ists ¥ir befinden ums am Anfang einer Uber-
gongszeity, und viele die heute ihren Vez nicht finden,
kopnen norgen odey libermorgen zurickfindens Das wirde
ich zur Dywigung geben in der Frage von Inhalt um
Ton einer selchen Kritiks. Natlirlich ktnnen Sie die
Sache aus der NEhe besser beurtellen als ich aus der
Fernee '

1%« Dankend zur Kenntnis genommens

14« Tine Vorvertffoentlichung des Shakespeaye-fufsatzes ist
' & ¥ t :
nicht wichtige Dass der Selschenyzin im der "Heuen
Rundschau® erschienen wire, dariiber weiss ich nichts.
wTA FIL B

i
Lukacs Arcis "/ @



obwohl wir schon Mitte September sinde

15« Dank fiir Informationen.
15/a« In Frage der Koexistenz sind wir einverstanden.

16+ it Theorie des Romans machen Sie wie Sie es fiir rich=
{ig haltene.

17. Was die Auslandsversffentlichungen betriffiy werde ich
meine Korrespondensz durchsehen und Ihnen scbald wie
moglich genoue Auskunft gebens Ich mUchte nur bomere
ken, dass "Die zwel Jahrhunderte deutsche Literatur®
wéder bei Sugar noch bel Tinaudi erscheinen kinnen,
well "Coethe und seine Zeit? bie Meondadoriyg dle "Deutsd en
Realisten® und "Thomas Mann® beil Feltrinelli italienisd
ePschicnen sind und diese Verlage 2lle Rechte habems Ich
michte noch bemerken, dass die Auffassung des Budapester
Blires fiur Luslandsréchte v81lig felsch ist: ich habe das
alleinige Recht fir V_ruffentlichungens Ich habe dies
bereits Merlim Press diltgeteilts :

18+ Was den Tolstoi-infsatz betriffd, so ist der ailelnige
autentische Text der den Sie veriffentlichteneVon der
fibersetzung . in Felifernien weiss ich nichise Yas den-
Text aus. 1928 betrifft, so hat damals der Halik Vorilag
bei mir ein Vorwort zu seiner Tolstoi~iusgabe verlang te
Das Vorwort wurde aber nicht vertffentlichts Heute,
nach der Niederschrift des grossen Tolstol-lssays at
diese Schrift gar keine Bedar tunges Ich wusste gar
nicht, dass sie je vervffentlicht wurde. Jedenfalls
gehiirt auch das zu der Wissenschaft des Nichtwissens-
werten in der Lukics-Philologiee

¥it herzlichen Griissen Ihy

Georg Lukies
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den 31?1@;%4

Li@h“f ﬂm&+0ﬁ ?9%5@18?'

J@tzt aﬁn ich endllca ihmen achreihen,
weil éas erste Kapitel berd ts abgew
cnﬂiﬂbﬁn eO?lL@ﬂﬁo Es dst 120 Seiten
‘sewar den. Das &@aﬁﬁ, dass der erste Teil
derx J,thiﬁ” sich selbstindig semecht hat.
Dieser Teils ﬂbuv Ontelogie des gesell-
-schﬁ¢t};chan Seins? wird Vcr&u&“iﬂhtllﬁﬁ
ein ganzes und sogay wahrscheinlich dickes
Buche Ich hoffe im loufe des pichs ten
Jahres damit fertig zu werdeny donn soll
es’ als selbstindiger Runn erscheinehs

Nach TIhren Brief vom 5.0kiober ist so
yiel Zeit verrnaﬂﬁn, dass es herelts
schwer ist, auf alle Trmpen zurickzulom-
men. Ich glaube jﬂ aaﬂ wmr dle wesent-
Die Trene—

ung des aauhlkanen vom parﬁumliehen halte
ich natiirlich nicht fir mechanisch durch-
fihrbary die Absiecht dazu ist nur darum
_fﬁahﬁi weil man. leicht wichtige sach-
liche 1ttﬂ11un”en aufhebt und sie viel-
leicht lange Zelt ﬁh‘?ﬁm&nt nicht mitge-
teilt werden. 50 steht es ja, leider noch
immer; mit den Inhalt des Pﬁeexbaai

Dass Cases ‘IThnen gefallen hat, freut mich
sehrs Ich halte ihn fur cinpn hiéchst be=
gabten Kritiker, vielleicht = gar flir dam
begabtesten Kritiker, den ich heute kennes

off




By sch xei 3+ nur leider zu wenlg und oft

elegentlichess Ich versuche z.B.
ihn dhzu z1 whormeﬁen, aus selnen Bew-
merkungen Uber Musil einen ﬁlfﬁ&l@h prine.

zipiellen Aufsatz zu lw@hﬁﬁo Bs ist seir

.chtde, dass wir alle offenbar zu seinexr
Frau keinen sprachlichen Zugang haben
.werdens ;

Wes 8ie Uber Grass schreiben, ist sehr
interessant und beleucghtet fir mich sehr
'aas was mir an seiner ?“a&ukolcm nichi
Bym atﬂ¢mﬁﬁ iste Der Anpgriff aud Brecht
ist eing echied #yestliche o E heinrsw
gl "llu"ll.lbo'mo 'iof cine W:ﬁ’tu:uurtn‘"‘" G ste
des Mutes, des Nonkonformismus da wil
. gleichzeitig WO“ﬁ n die schlechtesten
konformist] uthﬁn tpllamvnahmen unters
atiitzts. Man kann uLwr die Problematik
von Brecht vnracﬂm&enes denken, er hat .
aber alles in allem ein sehr top feres
Tehen gefiihrt - unendiich tapferer, als
Grass e_,gﬂ konnte und wollte. Daran
ksunen wir aber nichts #ndern, die Leute
sind ebea so wie sie sinde

‘e W;ﬂntﬁﬁﬁfe“ Punkte Inres Brief

von 7.0ktober habe iech in meinen Lloi~

nen ﬂlll@ﬂn Brief beantworiels Ich mo Ghe

te Sie jetzt mur frapen, wieviel Bie

i) ?dﬂuh%rld‘ ﬁsr i!‘}OrﬁﬂIid.tﬁ besilzens
gin vollstén~
¥2iten Sie miz

o
0.y

agen Thres Briefes vom 15, _
¥ oinzmgdﬂen. Pie Sache ist .
FPorm nach so schle £Q=




magnt, Wie nur irgend nmenschlie
lichs Hier geigt sich ﬂﬂs sehiid
Irbe, das iberwunden werden mﬂmS, g---
grell. Hoffentlich wihed die R aktim
darsuf, insbes ndere in den kommunisti-
gschen Parteien fir die Zukunft Bessew
j;hﬁ “ﬁj"iﬂ ”Cﬂn Yoo die eJéCm.ei-[.?n@ S@lbmt
le nf meines Proschtens nechk
chi wEUA)hL*EJLch Eqrum xill igh
iher “uﬁh nicht

efglz:hst-
z wie Sie das
Wﬂﬂ?mf‘ i 3 gesehen haben,
in der T vom 17.ﬂkﬁgnew erschienene

nicht viel neuss. Ieh
Vorberelitungsaroveit 7

play depr festhe-
zi gehickons
ndorskd 60/3%5;
_%s kann 2ls Re-
LUJt werdeﬁ, da
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don 12+12:1064

Tieber Doktor BDenseler,

Nierr Pynkus teilte mir den Pian mit, dass durch

" ieine Vermittlung eine Ausgabe der hegelschen
Aest@gtik mit nelnem alten Vyrwort herausgegeben

| werden solls Die HKopie der intwort lege ich bele
S4e heben mir fiir Mitte Cktober eine Information
iiber den wiener Paper-back versyrochene. Wie steht
diese Sache? _
Mit herzlid en Grilssen

Ihr

e
{ WA FIL. INT,
X Lukécs Archi
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Budapest, den 164+1.65

Tideber Doktor Bgnseler !

Ich hire von Ferkd, dass Sie mir schreibam
wollens. Ioch erwarte alse Ihren Brief, um
auf alle Pragen antworten zu kinnen.

detzt pur etwas aktuelles: der Verlag
Jeske schreibt mir, ich soll etwas fir
Ihre Sammlung Opuscula geben. Is wire

eine Sache $5§T§Eh; ndmlich ein #lterer
Lufsatz ven mir lber die Fntwicklung des
Jungen Marx, der einipgermassen aktuell
wires In den gesanmglien Verken wirde diee
ser fufsatz in Band III. /Kleine Schriften/
seinen Platz erhalten. Ich frage alsos '
hat der Verlag Luchterhand etwas dagegen
einguwenden, wenn ich diesen Aufsatz bei
Neske wvercffentliche ?

Soeben den Band "Realismus II.%" erhalten.
Der V,rlag hat mir aber - iiberflissiger-
welse = alle Autorenexemplare geschiekte
detzt ist daram nicht zu dndern, aber
normalerweise, wenn 2in solcher Band er-
scheint, veichen zehn Yyemplare v61lig aus.

it herzlichen Griissens an Sie und Frau
Brigitte

Thy

Georg Lukdecs



A FIL. INT.
Lukaes _ ﬁ@_ﬁg}

den 22.Januar 1965

Ticber Doktor Benseler !

Vielen Dgnk fir Thren Brief vom l4.Januars Ich werde mich be-
miihen, aufl alle Punkte zu antworten. lch beginne mit den Punle
ten 15 und 2y well fch sie fiir wichtig balte und weil, wie Sie
sehen werden, in einem bestimmten Sinn zusmmmengeh@ren. Vas
das @ terrelcht che Bindehen betrifft, so ist nichts wesentliches
iber die Zusammenstellung zu sageny hichstens dass der ALufsatsz
Uber Minna vop. Barnhelm meiner ﬁnsicﬁt nach nicht hineinvasst
und dass es put gewesen wire einen Aufsets sus dew Rékosi~Zd t
/am besten "Freie oder gelenkte Funst?"/ in die Sammlung hineine
zuichmens Del mir sind aber ingwischen Bedenken aufgetoucht,
die sich stellenweise mit den B_denken des Verloges declene
Ich glewbe erstens, dass das Ppscheinungsdatum heute nicht
sehr ginstip wire, denn, soweit ich os beurteilen kann, ist
das Interesse flir diesen Problemkrels infolge anderer Treignis-
se /Sturs Chruschtschows, Uypwartungen in Bezug auf die Politik
der neuen Fihrer ete./ etwas abgeschrumpft iste Die Konjunktur
des vorigen Jashres hat das Buch von Havemann abgeschipfts Ich
glaube also, dass das Bindehen heute wirkungsl os mein wirde
- vielleiﬁh% in einem Jahre wird wieder» eine solche Konjunktur
seine. Damlt komme ich auf die andere Prage: wirve das kleine
Buch im Sommer hersusgekommen, so wire es ein guter Vorliufer
fir des Ludzsche Ideologle-Buch pewesen, wenn nimlich zwischen
ihnen ungefihr ein Jahr gelegen hiitte. Bei fast gleichzeitigen
Erschelnen hat der ¥ _rlag etwas recht, wenn er meint, dass hier
eine Honkurrenz entstehen kinne. Bin Jahy etwa nach dem Ludze
schen Buch kann das Bindchen eventuell wieder eine Iil1fe seins
Ich bin also fir eine Vertagung der ganzen Saches Bitte, ‘tellen
Sie mir Ihre Meinung mit. Und danit komme ich auf die zweite
Prage. Ich weiss nicht welche Schwirripgkeiten der Py scher-Verlag
machts Ich war imner sehy skeptisch in der Frage, wie sich Baron
von Musulin zu elmem so exponierten, wirklich nonkomformiastischen
Buch verhalten wiirdej ich habe pdmlich die Absicht, wie Sie sicher
wissen, ein sehy scharfes Vorwort iber unbewdltigte Vargangen -
heit zu schreibenxz /fir mich ist die Verehrung Nictzsches oin
typischer Fall des Nichtbewidltigenwollens der V, rpengenheit./
Da taucht nun die Frage auf: wire es nicht besser mit FPlscher
Uber einen "unschuldigeren” Band zu verhandeln, etwa CGoethe
und Thomas Menn oder Grable pung des alten Dyutschlands /Fellere
Raabe~Fontone/und das jetst fiir Fischer gevlante Buch in Vien
herauvszugeben. Auch tber diese Frage bitte ich um Ihve Melnunge

Jdetzt zu den einzelnen” Punkitens

1. Zur Kemntnis genommen.

e Band 5 habe ich erhalten /leider, wie Sie in Punkt 15 schrd -
ben in_ S0 Exemplercn./Den Uubruch von Band 6 erwarte ich alsos
Das Vorwort haben Sie sicher bekomme ne.

4+ Vags den Band 2 der G, samtausgabe betrifft, so gehdrt die Auto-
biographie nicht hinein. Schon der erste Tell ist im 1933 ge-
schricben, fil}t also aus der Chronoleogie des Bandes herauss
Neben den von Ihnen erwihnten Sachen miisste hire inkommen:
a/ die Aufsitze aus den Jahren 1918-20, die in der Ludzschen
Sammlung enthalten sind. Man kbnnte evtl. die urspriingliche
Iiste bei Iudz wieder vornehmen und evtl. etwas, was aus

a-/-h



seinem Band ausgeblieben ist, in die Gesamtausgabe hinein-

nehmelis

b/ Tine Auswahl aus meinen Schriftem aus dem Griinberg=-Archiv.
TLude hat die Eritik Buecharins ® und des Iossalleschen Brief-
wechsels hineingenommen. Das ist richtig auch flir die Gee
gsantausgebes Ich werde die Zeitschrift nocheinmal durche
seheny, ob sich nicht auch anderes findet, das eimer Aufe
nahme Yert iste

¢/ Als Abschluss unbedingt die Blum=Thesen. Wir milssen denn
noch genau besprechen, wann das Varwort £fdllig iste Die
einzige Schwierigkeit ist, aber dies keine grosse, dass
man das Vorwort fir oventuelle Sonderausgaben von "Geschiche
‘te und Klassenbewussisein” entsprechend abkirzen oder umare
beiten musse ;

- o 5 = - L I h @
5. Uber die Sonderdrucke schreibe ich wiehdae M bl L.

6+ Da ich in Frankreich noch keinen fuftrag fir die fAesthetik
habey, kitnnen Sie mit Julliard ruhig verhandeln.

7« Zur Kenntnis genommene

8« Specovius schrieb nmir nicht iber cipe Televisionaufnahme,
éile ich irn kelnem Fall machen wiirde, sondern iber ein kleines
Buch, das er iiber mich schrelben wolltes Da aus seinem letztam
Brief hervorging, dass er ein rein persinliches Buch aus fe=
sprichen ete. zusammenstellen michte, habe ich inm leftzten Brief
"able hnend geantwortet. Ich schrieb ihm, dass wenn er ein Buch
iilber meine Werke schreibly /einerlel wie er sich zu ihnen
stellt/, bin ich gerne bereit ihm persitniich auch Biographisches
als Epginzung oder Erliuterung mltzutel lems Aber eine Publicity
meiney Privatme yson lehne ich abe

S« Die schwedlsche Sache ist sehr angene hme

losIn Bezug auf das Hopel-Verwort bin ich mit Pinkus in Einver-
stindnis gdcommen. Das wéiltere ist seine Sache.

1l.¥as die japanische Ubersetzung betrifft, so habe ich natirlich
nichts dagegen. ¥s ist aber mein Prinzip, dass ich Ubersetzern
pie ein Recht gebe und nur mit ecinem Verlag verhandle. ¥s ist
némlich miglich, dass er, bel allem puten Villem, eine litera~
risch unbrauchbare Ubersetzung verfertigt, und das Recht, das
man ihm gibt, blockiert dann eine eventuelle yeasle Ausgabe.
Ich bitte Sie daher in diesem Sinne uwit ihm zu verhondeln.

12.Grijelbe habe ich in Bezug auf die Aesthetik bejahend geantwore
tete s ist mir uhverstindlich, dass #2 er den Brief nicht erhale
ten hat. Selbstversténdlich habe ich nichts gegen eine spa ische
huspebe +

Die melsten Ubrigen Punkte sind inzwischen erle digte Vas die von

Ihnen erwihnten Punkte aus Ihrem fritheren Briefe betrifft, ist

allein die H gel-Frage wichtige. Ich glaubey dass bei der %ai Ihnen
AN erwdhnten Alternative vor allem die zwelte Variante /Druck in
MTAFIL B 500 Gesamtausgabe, ohne vorliufigem Tinzel verkauf/ in Betracht
Lukées Al kommts Das héitte aber zur Folge, dass es vortd lhaft ist, '
¥ diesen Band mtglichst spit herauszubringer » Auch hier bitte

ich um Ihre Meinung und ich werde dann scfort an Frau Oprecht

in Threm Sinne schrel ben. .

19.Ls ist sehr gut, wenn Sje sich. das Manuskript der B.sonderhei t
verschaflfen, denn ich besitze nur einen Durchschlag.

Was nun die anderen Fragen betrifft: ich arbeite an einer "Onto-
logie des Besells chaftl® hen Spins". Dieser erste Teil hat sich
némlich selbsténdig pemacht und hat die /bsicht, ein grosses Buch



i

gu werden. Ich bin vorliufig debel das dritte Hnpitel des
Historischen Teils abzuschllessery /Neopositivismus und
Ixistenglalismus, N.Hartmann, Hegel, Marx/ denn erst folgt
der zweilte Teil: Avbelt, Reproduktionsnrozess, Fntfremdung,
Tdeologie. Da ich schon jetzt ungefdhr bel sweihundert Sei-
ten wwkke halte, wird es ein Buch von mindesterns 500 Seitean .
Denn erst kenn ich an die eigentli® he Ethik herangehens
Damit muss sich aber der Plan der G, samtausgabe auch aus-
dehnens ¥Yir haben aber Zeit das zu besprecheny wenn wir

uns perstnlich treffens Das wird hoffentlich in dlesem
Jahre der Fall sein. _ -

Inre Prlebnisse im Seminar Abendroths sind intercssant.
Thenso Ihre erfreuliche Nachricht iiber den Misserfolg Ionescuse.
Wiy bhelde Freuen uns dariber als Sympton der Zeit = cbwehl
as um elnen V,rlagsautor handelte Yenn Sie melnen, dass dle
Biicher von Schnell wirklich interessant sindy so bitte ich
Siey sie mir zu schickens

Also genug fliy heutes. Herzliche Grilsse an Fpau Brigitie

und an Sie

Thr

Georg ITukics

MTA FIL, INT,
Lukdes Archy]
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den 26.4.1965

Lieber Doktor B,nseler !

Vielen Dank fir Ihre beiden interessenten und 1icben Brhefe.
Sie werden vergeihen, wenn ieh Sie nicht einpgehend zu beant
worten imstande bin, Ple G.burtstasgswoche wor sehr ans trengond
und ich beginne mich crst jetzt von dem Rummel zu erhole ne

Is war sehr gut, dass Sie Richt in diesen Togen hier waren.
Ich hoffe aber, dass das nur eln fufschub Ihres Besuches B t.
Voraussichtlich werde ioh von it te fupust bis Mitte Septen-

ber auf Urlaub sein, sonst bin ich immer in Budsp est und Sie

wissen, dass fch mich iiber Ihren Besuch sehr freuen wirde,

Jetzt einige Pragen im zusammenhang mit dem Jubilium. Ich
habe Byochs Brief erhalten, bim aber sehy dagegen, dass man
ibn abdruckt. Ts 1st eip Verlegenholtsbrief, so wie sein so-
genannter Beaitrag sunm G.denkbuch des Aufbau~Verl ags. Machen
wir soleche protokollari schen Formalititen nicht mit./Das war
vor zehn Jahren notwendig, heute aber nichts/ Yas den Brief
selbst betrifft, so werde ich ibn nur s beantw rten, un-
gefibr mit dem ‘beschluss, dass die babelsche Pormel pang
gut wire, wenn man sich nur. dartiber elnigm kinnte, was man
unter Banalitit versteht, Beiliufig gesagt, wirde es migh
interessieren; wo Bloch diese Geschichte mit dem frdpeist
publiziert h&%w /Ich kann das evtl. in der Selbstbiegraphie
gebrauchens/ Ist die Sache mit dem "Alte vom Berge" 5ffent-
lich erschienen, oder 8ie sitierm nur auf dem Gesprich mit
Bloch ver ecinigen Jahyen 9 j

Ihren Artikel halte iech fiur prinzipiell richtig, und g or
beriihrt tatséichlich mit dem "Lokalpatriotismus® eine Zentra-
le Frage. Halten Sie es nich fiir Pedanterie, wenn ich einige
kleine Bemerkungen mache, in denen Sie auch der "Lepende®
zum Opfer gefallen sind.lg gab nie eine Habilitationssehrifi
von mir iiber Bastoiewski, sle wurde auch nie geplant. Ich
lkam 1912 nach Heidelberg und unterhielt mich, ganz unver-
bindlich nit Max Veber unl Pmil Lask uber eine eventuelle -
bilitation. Ts war aber dabel immer mwr von der damals & ge-
planten festhetik die Rede, Der Dostolewski-Plan tauchte erst
nach dem fusbruch des I.weltkriegS'auf, ala elnpe Totalitit,
deren einleitender Teil "Die Theorie des Romens" wurde, Tn
1915 musste ich némlich zum Militdr cinriicken und darum habe
ich diesen Anfang mit einigen Seiten tiber Dostoiewski abge=
runiet. /ls ich wieder freikam, war ieh schon léngst iber
diesen Plan hinaus. Jotszt noch einige Kleinipkeiton: Stefoan
George habe ich pie gekannt ; auch mit Gundort bestand auch
nur cine fliichtige Bezie hungs Moine George~iufsaty wayr nédmlich
im "Kreis™ gehy unpopulier, weil er ausschliesslich den Diche
ter behandelte und auf den Propheten iiberhaupt nicht elnging o
Mit Max Yeber und Tmil Lask bestand ein freundschaftlic hes
Verhiiltnis; sie waren aber nie meine ILohrew, Entsehuldigen
Sie die biographische Ppdanterie. :

o/

J4TA FiL. INT.

Lukdcs, Archd



iber die schimen Gedankeny, die in Ihrem Brief enthaltem
sind, werden wir sw echen, wenn wir wieder elnmal clne
pute Stunde zZusammenx verbringen. Jetzt bin idch wenig
konzentriert, um auf wh htige Fragen theoretiscler oder
bicgraphischer irt angemessen elngehen zu kinnen.

Tch danke Ihnen auch fir die Liste des CGpdenkbuchs. Dass
es sich verspitet, ist eine Sel batverstindlichkeit. Bei
der Liste der Uitarbd ter ist m¥ wnw das Fehlen von Roy
Pascal aufgefollens VWas steckt dahinter ?

Bit te, betrachten Sie es nicht als eine inaddguate Rpaktion
anf Ihren Brief, wean ich so flichtig antw rte. s handd t
sich nur um 4 ne momentane Midigkeit.

it herzlichen Griissenm, ouch an Frauy Drigitte

Ihy

MTA FIL. INT. - Georg Dukdcs
Lukdcs Archi



Budapest, den 18.5.65

Ticber Doktor B.nseler I

Iehh habe schom sehr lange nichts wvon Ihnen
pehirt. "as ist les 2

Ddiesmal huP einige Bittenm 3

1. Bitte schicken Sie wieder meimem Schwie-
gersohn, Forenc Mosoesziy Budapest, Yugix
Vegyész=u.36s dleselbe ! ,dizin, wie im vo-
rigen Jahrey wicder als S@sﬁheﬁk. Ich lege
.ip meinem Zetiel alles wissenswerte bel.

2s Bitte sehicken Slie.mir zwel /utorexemplare
der "Zerstirung der YV _rounft®.

3, Ich bltte Sie ecbenfells, aus dem V rlags—
‘publikationen mir zuzuschicken: i
indré Frémaud, Quelle der Cuellen

tugéne Ionesco, ‘rgumente und Legumente.

In yvoraus herzlic hen Dank, viele Griisse
von Ihrenm

MTAFIL.IRT. Geors Tukdes
Lukacs Archl
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Lieber loktor Benseler, Budapest, 20.V.19

Ich beantworte Ihren Brief vom 17. Der Artikel

ven Pinkus ist wirkliech sehvy schwach, und avch ich scl
vor ihn nicht zu bringen. Ich glaube, man sollte

dies so begriinden. T.. hat sich seit 1930 von der
aktuellen ”o?itiP zu?ﬁakgezcgen und nur lUber ganz
allgemeine prinzipielle Fragen geschrieben. Die
Probleme, die P. behandelt, ‘sind T ~zgesfracen der
Taktik und Organisation 74 “inheitﬁfront Volks=

front efc/ und P. kann also aur aus dem einen Vortrag
won 1956 einiges zitieren, und auch dies ist

viel alrﬁ@meln@r gehalten. Darum past der Aufsats
nicht in das Gvdankbuch. Er sell es wo anders
veroffentlichen. WNoch eine Bit'e, teilen Sie P,
nicht mit, dass Sie miech konsultiert habeng ich
mochte nicht, dass es sich herumspricht, ich

hitte da?auf ‘influss ﬁﬂﬁ03>en, was in dieson

~Buch erscheint,

Bitte, teilen Sie mir gelegentlich das Datum
von Blochs Geburtstag mite. Ich motte ihm schreiben,
¢ "or telegrRafisren.

Mit herzlichen Griissen

MTA FIL. INT, /Georg Tukdcs/

Lukécs Archy!
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Budapest, 3145465

Iicber Doktor Benseler 1

Diesmal wleder nur ein Paar offi-
zielle Angelegenheitene

1+41%7e Biicher habe ich mit Dapk er-
halten.

2ePinkus war auf der Durchreise hiers.
Er hat sich nach seinem A_tikel er-
kundigt, 1ch sagte abver, {ch hitte
ihn noch nicht erhalten. Fr er-
zihlte dann iber seinen Inhalt und
ich sagte ibm, was ich Ihnen schrieb,
der Antikel wdre politisch und be-
schiftige sich mit lauter kaktisch
organisatorischen Pragen, mit denen
ich mich nie beschietigt hadbe, so-
dass seine Apknipfung an mein Verk
rein Jusserlich wiree Br ermihlte

mir iibrigens, was Sie interessieren
mag, dass das klelne Buch "Wider den
miasverstandenen R_alismus® schon
vergriffen wire. E,kundigen Sie sich,
denn das wirde die Herausgabe im IV.
Bande sehr erleichtern.

3efis wipe mlr wichtig zu wissen, ob und
wann Sie das von der hieslpgen Axede-
mie der Vissenschaften aBeeschickte
Manuskript von fe.Heller erhalten ho-
benes Bitte, beantworten Sie die Prage
in ein Paar Zeilene

Wit herzlichen Griissen Ihy

MTA FIL. IHT,

‘ Georg Iukics
Lukdcs Arch;
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den 7eJuni 1965

Tieber Doktor Benseler !
)

b1

Danle fir Thre susfithrlichen Briefe.’ Ich werde verqucheﬁ
alle Frapén. zu besntw rteme Vor allem miehte ich fir die
Blicker und filr die Tsstsehrifl danken: 4ch habe alles er-’
“halten. fusserdem méehte ich Ihnen mitteilen, dass dey Pas
riser-Variag Ldition de Minwit" ait nir vor eindper aeit
2in Geanpd ch uhnr die franzisdische Auspadbe der festhetil
gehabt hate g ‘haben mir jebtzt einen Brief pesehrieben,
in welchenm: a%e Yeine Ontion von 6 lonaten bittenw Ieh wErﬁe
dem zustimmen. fenn also der V.rlapg Ihnen schreibty bitte,
sahicken Sle ihnen ein Fpemplars Als Vorauqspt?ung dieser
Uberoinkunfi-heben-wir besprochen -~ und das wurﬁe‘gatvt
brieflich keswh bestitigt - dess der V;rlac in ﬁh-éhbﬁxer
7Bt die ﬁ@ubeusgahe aus dem Verkehr ziehepn wird’ nd als ™
neves VPrmart mein Vorwort zum zweitem Band der-ﬁ ambe
ausgebe veriffentlicht. Bitte, teilen Sie mizx! mit, 15 Fh LA
welchen\WPrnin ioh dieses Vorwort Pertizustellen habeg
danit doh mich mit den Verlag endgiltig vera@reuan kann.

Pinkus wer hiar und sprach iiber seinen Plan. Tah,halhe ihn
qu nicht: °]Tzu ronle ¥ Phi

Die Angelodenheit mit der englischen nxsvebe der Iltqrau i
fu!80”1070“1® ist dryegerlich, Vielleicht 1asst qip sich E
noch ordnon, ‘enn Ihnen das Gesprich mit Herrn ! raﬂklim

nieht *“?ingt, wiire o3 nicht miglich mit ﬁeineﬁ normalen
Vorlagy mit Morlin Press cine V_reilnbarung zu treffen 2

Da das Buch dom Verlag Luchterhand senirty habe ich mik in
giesar F ape mit Herrn lartin Sve nicht korre penﬂiert.

Der Vyrlag hat jetst: eine Vqrbikﬁung nit der USK 2ufpenom-
neny sodess nelee dort erscheinenden Verke nwch;iﬁ#ﬂmerika
herensionmens ‘ : 5 ; u e

Tie ?1ssertﬁfinn von Herrn Bbides . kb ich night erhaltens
Sowelt ioh aus den Wriﬂ?an urtetilen kann, wipd nicht allszu
viel dsmnit los sein. Das-Boeh von Zitta ist der reine Blid-
ﬁinﬁ, voll won rnn? grotesken T, tsachenfilschungens

Iech duanke Ihnen, ‘d8ss Sie sich um den uudZwBunﬁ'kummern.
Ve rﬂes\ﬂm';iu nicht, dass alle drei norum-hrtikei darin
enthaltén scin missen. Ich danke Ihnen angh, dass Sie die.
Biicher an Dostal und Lorsi geschickt haben. J i

Die hnpelevenbeit mit Cprecht verstehe ich nicht. Sie hat .
mir =inen Brief ges chrieben, nachdem alles in ﬁrdnung sein
milsstes Ich 1epe wine Kopile Ihrer Briefes bel.

Ich bin mit der ‘nsicht von Herrn R 1fferncheid nicht eiﬂu-

verstonden. Ich glaube, der oitunQQrummol War £ress ‘geaug;

3ie haben recht, dass ein Philosoph eben keine: “1?mﬁiva :

18t - und such nich¥ sein soll. 7Ich habe ?Teilich nur iiber
e deuts 50he Tresse eine rewisse |pe rﬂirht i

MIAFIL T, B

Lukdes Archl
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- “das Kepitel aus der karzeld G schich

Al

- Vs Bleoch betrifft, haben Sle wahrscheinlich rechts Tch .
kann zwar die Lage aus der Terne nicht zang Ubersehens - =
~ Ich wipe Ihnen schr dankbayr, wenn Sie mir Information s
© dariiber geben wirden, ob er seire entschieden 1inke Linie
aueh in der Bundesrepublik aufrechterhiilt, oder um seiner
Fpeunde willen doch Xonzessionen machts Ich will ihm hime
lich zu seinem €, burtstag /ich glaube er dist am G.Juli/ =2 i
schrei ben und der Ton - weines Briefes wirde sehr vom Stand -+ .
diaﬁer_ﬂaphe“&bhdngen.; s bl e LA e E el el
Yas nun epdlich die dnpelepenhedt Rowohlt betrifft, so o
1st sie sohr arfreuliehs Fs ist aur schede, dass ‘inzwischen
~owel wichtige Sachen verpgeben sind ¢ "Das Licht im' Tunnel™

can Nenning vwadidie Tedle ausi *Zerstirung dexr V _raunftWoan
" Flschere Im ersten Homent hiitte ieh foloende Vorschlige fur .
diese Serie: Faust und F udtus /die infsitze fiher Goethe und
,1T&amas_Mmgafgaﬂiagﬁxahieqaﬁg-&ﬁsfmlfen;ﬁautschlﬁﬁdsﬁgﬂufa'~' !
. sitze Uber Xeller,Raabe und Fontone, als Torwort evantuell -

_ %e-dsr-dﬁafﬁahl&naLiﬁe~-

. ratur/; Puschhing Tolsbod un@nﬁnataléwaki; evtlv eln Band . .
Uber sozialistiachen Rpslismug - /Gerki, der '8tillie Doy &
:Mak@regkoﬁhﬁaﬁk-uﬂd,ﬁ;ﬁu Sblsuhénisyﬂ;wdnﬁa-MGSﬁtg"mnﬁ e
~freilichiedn kurads prinsipiellds Verword woind bend/s0 0,
¢ine Auswahl Sus den thooretischen Senriften tber Aaolis -

- ‘muse  Das wiiren finf Bindchens hs man aus - der Philosothile

‘nehﬁegfkanmtﬁgmiﬂt-mirrwnklar;ﬁV1ellgicht?ﬁbewﬁenkyn‘Sie’f

euch diese Feeoe und ‘schreiben miy Ihre MHelounge - .
W1t herzlichen Grlissen, aush én Frau Brigitte, Thy = .. .

3

“Geore. Tmkies

MTAFILINT,

- Lukées Archy
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den 1l4.Juni 1965

Tieber Doktor B.nseler !

Viele n Dank iy Ihren Brief Vo S.Juﬁi. Dewp ?@rtrag hmﬁ
mich schr Lntnrnﬂﬁiert, und Sie haben in den meisten weu
sentlichen Prdpen vollstindig recht. Ich habe nur das
gine B ﬁaw“ﬁn, dedn dabel des Zpefifische der modernen”
westlichen Moninulation nicht dGhﬂTf gonug hersuskommb
1 : Idevlopinche Harroschafitsanpsrate hat es natirlich “tmmer
wnw(%ﬂn sie herufen sich mit Recht auf die Kirché. Ihy
Phatalkt oy wor jedoch ein villis anderer als der der mo-
dernen Manipulaticn. Ich plkube, es sind dabedi zwel lMo=
mente mu heriielsichitigen. iratens, dass erst in dem.. °
letzten Iohraehnten die Tons nmtionamittplinnu strde ané
die dﬁﬁ‘nﬂﬂntfn Dienste grosskaplitalistisch geworden -
sinds 'uf dlesem Voden entsteht eine Hanipulall ony dier
von Jeder ff&heren dea Tesen nach verschieden 1ste Zwele
tens nuss men dle Vaninuliertheit in der medernen bawok_
ratie, nach dem IT.vbﬁfkrieg auf dleser kapitalistischen
¥asils gensuer "nalyﬁicr e b8 I8t ﬂiar-ﬂamlwch im Tibe=
relismus elne grous Ondung entstenden., Stuert ¥i1l und
r’ 2 Tocgueville heben! ﬂ*ﬁ? Furcht vor der Massengesellschaft
V ot @e}abt. lrie neune "Daiokratie® hat Mptholen zu 1hrer Mafie
nulation sefunden. Dagurch nntqteh&n wiederum ganz peud
“rmh?nﬁﬁ,‘vor allam in der f itkedt dem Prﬂtest, i
i ' denm Widerstan@ eine orpanlowtarioche Form zu zeben« Denken
Ml&mghﬁ&hf S84e an dile Ghsohichte der "Ohpe uns=Howesung, -der’ Spléegel-
- Affalre, der sopenviirtipen Iniversits fvhcrenung in’ der USA
und in ﬁmplandg usY o Inh zlavbe, dess die wichH.gste Frb-
ge heute is%: die Ukonomisch-soziale Grundlage dleser .,
neuen Sditurn 1inn nﬂﬁ ihre Yeonseocusnzen zu “ﬁ&l&%LCf&ﬂa
Uss kommt in Iprem interessanten Vortrag et Was o1 kurge.

Luf Iheen Infsatw liber Bloch bin ich sehy neusieris, /

J%e haben recht, wenn Sie ihn wvon selnen buro@riichen b

V\?uhrprﬂ tre nnen wollene Und-so wie ich Blosch .eus der”
Verpengzonheit kenne, ist das eu-eh richtigze /Ich bat Sie

in einen - Lritkeren Briﬁf wn eine Information iiber sein
Terhalten selt er in der Bundesrspublil ist./<Dabeil ist

pher oin feteler Pankt das “Prinzipfoffnunpg® . ist namlich

keine ab;ﬂ’“iv“ Parapekbive des Sozialis mus . Gos wire'

fiir die Jourgeoisie objekiiv untraghay - sondern cime ©

Art Hepf uilung des heute so verbrd teten "relipgiisen Bes

dlirfnisses” in der Torm einer subjektiv bleibenden sozia-

listiaschen "Religion". Tes maekt Bloch hauptsd ehlieh flir

Leute wie hdorno akzeptabel.. =

£ SR Schicken Sie ein uxemplayr der hpntﬂvtik an deﬁ
0 Bidoa ¥erleg in derx USA /iichn el Hudson, 3&0 B 12th m..
New York %, New York/. ;

Ich hire, dass mein Shakespoare-infsa ‘tz in den “heaen
Deutschen Heften" Nr. 1lo5 erschienenm ist. Kinnten Sie
mir ein Bxemplar besorsen ?

BITA L mr e
Lukdcs Archy




. Nup muss ipgh Ihnen iber eine . ﬁnmnwﬂnehma nugelesonhedl
. schreiben. Der Verlag Grijnlbo aus Sarcelona tallt mir- ! 3
mif, dess er mit Tuchterhand einen L ntrakt iber die lestlp <’
,“’ﬂx abpeschlossay hat. Ich hahe ear niehts dagepgen, ﬁbﬁ*ghl
e sich hier nicht um die Vermittlungz. des Iuchieraand-
- Verlags hri‘ﬂinﬁ?‘*%@Mﬁb*ﬁnﬁﬁ‘hﬁﬁ?ﬁlf i e bo boreits
metin - H : ik

el=~Buch spanisch hersuspo ﬁf%ﬁﬂ hate Tla (i eses Bueh

aoch: in Mexico e“ﬁv;iénea ist und der Verlag Jetetdie =

‘Herauggebe meindr Werke noch Barcalona vﬂT1@”4 nety ist

edn soleohes Misaverstindnis ver“tanﬁiivh. Ich wn?de dl

den Vertrapg Wolbstyedend o 3@ﬁtle" denn, miy Konmt

tent auf dgic Porzente an, | han@e1% sidh aber datot PLPH

U e ne‘ﬁrinv niclle Prage: 1m antrakt hez@i“hn“t sioh

"dex! Luohtﬂ?hsnﬁm"prlﬁw nls Y ﬂen%ﬂmer /auer ﬁawiuz¢r/ der

Ubersetzunzs TCuhté( Sie wnrden sich erinnern, .dass doh

zur Zeit, aig wl? Ubher einen tienoralvertras verhandeld i

beng dmacy anf dem Standpunict stand: die Uhersetzunzsrechte.

gehdren. cuaschlienslich mir.e Tas hat bt Pebus sic stantibus

Hroine Bprakti ha H Jdentung - es giht aher Fille 'in % dtalistl -
chan qunevng dass V.rlage ihre 13 htung verindern cder SO~

gmr'iﬁ_ﬂnﬂereflhnﬁe Tonmeny /[mxﬁ?- 1o/, Toh qnwo.njqo
Py dlese wentualitit den Rechisst ﬁnﬁpﬂﬁa . d: B1Ye

3 Sprechen: mxr. .nfr‘nhtﬂ'
Te iher am BIRGD ricf vom Vorlsg,

n W?Eﬁh@m wi_;ﬁ@rufung auf den Srﬁjalbe-?cntT i ”ie%@"
meine | echte ausdri Pk]i?h anerkanpl verdene | plcb“.4ﬂrﬁ
| der “‘fim'i. ag debed WLl 16t mir ponz gloiche 1t3“ BRI S
L aur-d raut Fifly “dass bo 1 einor, hente wus up?ﬁt erw~?ﬁ“301n}1~‘

chen ﬁonaerdﬁf der Ori jalbo~il ﬂtr“hr hicht a1s Pripedenafall
auﬂp@ aagt werden konhtos n tut air. 1eidy ﬂf”ﬁ ich damit

; e Gnannebwlichkﬂ tten bvreito “bc“ ’in werden

g ~hhﬁ?39§ﬁﬂﬂ”ﬁf@ﬁhtﬁ in frem

-vcrqtehcn, 6&%5 1ﬂh in dies er rrw&c n;cnt "ﬂaar pandeln kanne
'%it h?rﬁliohen hyﬁssen Gra 'f=;_f i " st prin e
i ipe

a»;fﬁﬂlm'v o Ry g
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Budapest, den 6.8.65

Lieber Doktor Benseler 1

Ich bin im Begriff, in Urlaub zu fahren und finde
beim Ordnen meiner Post Ihren Brief vom 3o.Juni
vore. In wesentlichen habe ich ja iiber die Frage
Blech meine lMeinung in Anschluss an Ihren Aufsatz
geschriebens« Dariiber wire alssc nicht viel zu sg- :
gen, hichstens dass Sle ganz recht haben, wenn Sie
befirehten, dass der Blochsche Rpdikalismus einen
Quietismus hervorrufen kann. Bel dieser Gelegenheit
mochte ich nur sagen, dass ich die Bilochschem "Spuren®
durchblittert habe, aber dle sieh auf mich beziechenw
den Stellen /Erdgeist, Ber Alfe vwom Berge/ nicht

———— T

finden konnte. Befinden 8ie sich vielleicht & ch

in einem anderen Buch ? Wenn Sie doph dort sind,
bitte tellen Sie mir die Seitenzmahlen nit.

Jetzt noeh eine Frage: ich erhielt eine Aufforde-
rungy mich am Gedenkbuch Ffir Abendroth su betel- v
ligen« Ich mchte vor allem prinzipicll wissen, /
wile Sie zu dieser B,teiligung stehen. Ob auch

in bejahendem Fall ich etwas filr das Gedenkbuch

haben werde, ist eine weitere Frage. Sie kinnen

mir pur nach Budapest schreiben, meine Post wird
nachgeschickte Am 1l4.September bin ich endgiitig

in Budapest.

. Mit herzlichen Griissen Ihr

Georg Lukdecs

MTAFiL. INT.
Lukées Archy



L Budapest, den 27+8+65

Lieber H@r? Bonselery |

Vielen Dank fixr Thren Brief vem 12.0uguste
Dank vor allem fir die %Zitate sus Bloche

Ich habe beschlossen, wean nizglich sotwas
fiir ibendroth zu schicken, wenn €3 niy
zelingt aus dem Marg-Ka ipitel der Ontoleo-
gle ein Tellchen hoerauvzzulische.

Jebtzt miehte ich Ihre ﬁufm““ksam it auf
etwas wichtires l‘wny‘na ;&wnmu Helley hat
sochen ein prosses Verk /eca Too Sciten

Schreithqvhiﬂaﬁ/'aaﬁr ien ueﬂﬂﬂ.cﬁheﬁrilf
dey E_naissanoe vollendets Ich holiod dasg
Buch fir pganz heyvorragend, denn noch nie-
mals i3t die spezifische Grisse und Grenze
der R _nailssance zwischen Antike und Hite
telalter ﬁi“ﬁf&ﬁiﬁﬁg Aulfkldrung, Hlas
und Romantilk cnderers igedsis
worden. Ich gloube, Sie sellten sich e?ns%»
haft danit heschéftigen das Budy Ul
zu lassen. s kbnnte ja eventuell :th in
der sozielegischen Reihe G?Sw%@inﬁﬁ; es
ware ungoflhr go gross wle die lannheim-
Auswahle Des Themas wesen wire zber natiipe
lieh auch Qiﬁ& husgabe mit Illustrati onen
migklich. Ubcr das Wie haben natiirlieh Sie
Zu egtﬂ %aiuﬂrg ich maehe nur einen Vore
sehlag, aber dem sehyr nachdriickliche

Jdetut ﬁeﬁh.ulﬂﬁ Kyeinigkeits. Der Ihnen
sicher aush bekennte russischer Aestheti-
kery, meln Freund VW.Lsfschilz miehie deutscle

- MTA FIL. INT. : o
Lukées Archi

G
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Bilcher gegen russis che austanschen.Viel-
leicht 1ianen Sie 4ao Ihrem Bekonntenkrels
einen Interessenten. dJde denfalls lege ich
diz Adresse beile

Mit herzlichen Griissen Ihr

E‘Z}A HL. “ET GCagry -r:_i'b..;_ff,&-.



Budapest, den 20. Scptember 65

Iieber loktor Benseler |

Diesmal schreibe ich Ihnen in einer rein persinlichen
Angelegenheit, die jedoch wichtig und dringlich ist.
Der Sohn meiner Haush8lterin, die Sie ja wvon Budapest
aus ke nnen, musste in den letzten Tagen eine schwere
und gefédhrliche Operation durchmachen. Die Aerzte
schlagen eine Medizin vor, die hier nicht zu haben

ists, Ich schicke Ihnen das Rezept mit der Bitte, so-
bald wie miiglich die Medizin nach Budapest zu schicken.
Ihre Kosten gehen auf mein Honorarkonto, die Medizin
soll als Geschenk geschickt werden. Adresse: Téth lajos,
Budapest, VII. Rumbach Sebestyén ut 6.sz. Veemes 2,

Ich lege das Regzept bei uvund bitte Sie oder Frau Bri-
gitte, die Sache so rasch wie miglich zu erledigen.

Mit herzlichen Griissen Thr -

Georg Lukdcs

RETA FIL. INT.
Lukdes Archy



Budapest, den 11.1041965

Iiecher pktor “Enneler 1

Ich freue mich sehy auf die fuss
in shsechbarer Veit snrechen zu £k
gesehen von mchaﬁﬁnﬁucion, die =sdc
z4 tachen i” wgh#v?i huben, WATe of

fzm, *ﬁ mit Theen auch rein
@i uaterh *1'5.,'??0

S e
inlich

Uie hikzan te ?I.-f-‘%(-‘ ict

vou Grags iiher

’Wﬂ?fwmu&luﬁ iat

é“ 88 Gh von erhaliens
nae dch Gozu 7 Ist es der he ey

q'(" en 7

Ich mbchte Sie bitten, ein ‘v0Mﬂﬁﬁr dar
fagthe t i?z an den Yerisa; :
nmpticevs 2le B0e zu r4;

Lﬂtlﬂﬂ fiir clne

ne
etzt slne “ieine nieht
ypenaeite Igh erhislt 2
mit B _rafung 2u’® neines 3 ben
moa-=fuafshta, dey a8 ‘ﬂao“%x“k
erschisnen 8% In der ivsaﬂﬁv" sahrie
tel, diass 4@ YV entlichung niy unbe-
konnt sehilichon &5ta Jrgzt erhielt ich
sinen Brisf vonm Verlag und ein Y.enplar des
Sepmelbandes mit der “i*t“iauﬂg, dass der
rufantz nach ¢ %“rpi“kQWf% nit luchterhand
crschienen ist. Bs ist sel “fa, dass Sie
mich nicht informiert hfhﬁﬁ, denn
antsteht ein schile ghites 331d dber nme
siechung zun Yerleges
1t herslichen Griissen Ihy
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'Lieh@r Doktor Bengelaf'!

andlich einmal eine Naechrichte Ich wusste schon nicht mehr,
wos mit Ixynen los ist. Auech jetzt welss ich noch nichiy

wonn man Sle in Budapest sehen wird. VWas den ﬁﬁneralverfrag'

‘betrifft, so halte ich das Problem an stieh Tir einfachs

die einzige Differenzm war ja, dass ich dos Ubersgtzungs-—

' recht meiner Schriften_behﬁlﬁan wollte. Watiirlich sollem . "
‘heim Verlag alle Nebenrechte in deutstcher Sw»rache verblelben.

Auneh demit bin dch cinverstanden, dass die vonm Verlag zu-
sammengestellten Sanmlungeng dle. die "Literstursoziclopgle®

sur Disposition des Verlags gehiirens Hoffentlich werden

wir uns iiber diese Frage rdsch verstindigen und kinnen uns

- dann - Uber wesentlicheres unterhaltens Dabel Pa1lt mivr elin,
‘daaa_ﬁie% bei sehr vielen Hecbensachen, iliber etwas ¥ sente

liches nicht seantwortet habeny ich meine das Renaissance—
Bueh fpnes Mellers. ! : s : :

Toh will nun versuchem, kurz auf die wesentlichen Punkte
Thres Briefes einzupeheny wo ich nicht ervidere; zelgt,
doss die Frage unwesentlich igte AlBO: ' o TR
1+ ich habe vom V,rlag eine Kople des Vertrags ynd die An-
zeige der Uberweisuog des Donorars erhaltens Das wire also’
in Ordnungs Zu besprechen wire nur Punkt 15. {iber den Plan
einer Cesamtausgabes. Hier milsste ein gananey Plan vorlicgen,
demit Adie bheiden Unternchmungen sich nicht kreuszene Augh -
dnriiber miindlich. : : gl et

7« 1t einem Vertreter des Variapgs *Hipuit® habe ich vor
sinizen lpnaten gesprochens Wir vereinbarten, dess er eine
neue Auflase vom "Geschichte und Ylassenbesusstsein® nmit
dem neuen V,.rwort herausgeben wirds Dies vorausgesetzl wire
elne fusgabe 1n franzmbsischer Sproche der Aesthetik beil

ihnen chenfalls mtgliche Bel-dieser Gelozenheit mbchte ich

wissen, wann das Vorwort fur den-swelten Band dey Gesamte .
susgabe fiilig wird 2/Bittey geben Sie mir eln reales Dotum

' an, denn ich muss dann meine irbeit an der Ontologle unter-

bfechen«

8, Bs wire sehr erfreulich, wenn der Aufsatz "Uber Preussen~

ﬁnv:3£§?/féﬁ? : dem'éuﬁeﬁamber 1965

tum erscheinen wiirdes lch habe aber bis jotat nichts gehirts

9. Das Vorwort zum'Bdﬁéah@njéér-Fiﬁehmraﬁﬁaherai:bin ich
gerade im Begriff mu sahreibens s W S
lo«Geren dle kntalanische fuspebe der Titeratursozmiologie
ist nichts einzuwendene e MR e
12+Dor Yunsch Gonthiers ©“Geschichte und Elassenbewusstsein®

hereuszugeben ist durch die Vereinbarung mit Vinpuit gegenstand
- lose | ' ‘ T e R T

g

1%, Doktor ?@rﬁui?ian‘hgt miéﬁ im\ﬂgdmnest-heﬂﬂeht;:ﬁr ist,ein‘

~ 4ntelligenter Mensch. ber kontrete Pliing von Auspaben haben

wir nicht gesprochen, ich halte solehe in seiner Heimat fir
irreal.. : - _ e T e SN
: s : P ) e ; ‘n_/s %)
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Budapest, den 402&@5

Tseber Deolttor Benscler |

Yg freut mich sehry, dnss Ihnen das Veorwort
gefallen hats Hoffentlich werden bei Ple
scher keine Viderstiinde sein. Unsere lieis
nungsverschiecdenhelt in der Frage "ietzsche
ist nleht schr tiefgchend. Sle haben sicher .
benmerkty dass die Schirfe meines Tones gew:
gen Hetzsche sehy stark von sciner sinn--
losen Uperschitgung bestinnt iste Geopen
edlnen Nietzsche als bedeutenden Philosgw
phen, etwa vom Range Kants und Hepels,
nuss man schaprf protestierens Wirde ibn
das heutige Deutschland /und auch das
gestrige/ den Rang cines Xaryl Hravs zu-
sprechen, S0 wire mein Ton ihm popeniiber
viel mildew.

Ish danke Ihnen auch fir die Zusendung
des Dranas von Grasse. Ich werde es sobald
wie méglieh lesens Ihre Pléme interessie~
ren mich schry besonders der dber die Iyrikes
Ich bin sehy gespannt aufl Ihren Aufsetze
Wag die Luxemburg-finuszabe betrifft, so
bin ich sehr dafilye. Ts wire tberhaunt
wiehtig die bedeutenden Theoretiker dieser
Ubersangszeit wieder zuginglich zu machene
Ich denke dabel daran, dass ¢s sehr piitge
lich wire, je elne pgute Auswahlausgabe '
von Jeurais und grdadgs Gramsei zu machen.
es denken Sie darwiiber ?
o) &
MT74 FiL. IRT. /

Lukées Archi
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Budepest, den 1le 4o 66

Tieber Doktor Benseler !

Vielen Danlk fir Ihren Brief vom S./prile.
Ich zlaube, dass der Vertrapg jc%%t in Vee
qeﬂﬁliahom “uf den ?iebtigeﬁ ler 1ste
Venn in Paragraph 13+ Herr wﬁﬁfewache%ﬂ
die Streichung willy so habe ich nichis |
degepene lch wiipde nur als bDreatz folgens -
des vorschlagens im Palle ceines JPQiiz~
wechsels im u??ﬁﬁw oder in Fsilc meines
iblebens, missen die A,cbtsnschfolpger den
r*rﬂg~nﬁv unnerﬂrafeiaﬁn» Sis dahin vere
e Ubiorsctzungereechte bel mir,
bzw,-‘zi meiﬁen '@htﬁﬁ ichfolserns Ich glave
be - ohme ouf dic Formulierung cin Gawicht
s lepen =,dass dia Einfipgung ciner solchen
Beﬁti&m&ﬁ? die Rechislage kicrey machen
wiirdes Dass ichm mit der Pestimumung lber
Ihre persinliche Rolle eilnverstanden bin,
versteht sich von sclbste '

Yann slanben Sie, dass die Festschrift
hewr ‘ﬁﬁ&ﬁﬁﬂﬁﬁ wird 7 ;

a

it herzlichen Criissen, auch 2n Brigitte

Inr

Georg lukies
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Budapest, den 23.4pril 1966
Iieber Doktor Benseler !

Vielen Dank Tir beide Briefes £s hsat mich
sehy gefreunt, dass S4e sich in Budapest so
wohl gefilhlt habens. Uine gowisse gelstige
Beweglichkelt ist sweifellos da und sicher
ist Hepedils eine sehr interessante Perstn-
lichkeits Es hat mich auch gefreut, dass die
Ontelogie Sie wirklich interesslert. Ich ha-
be jetzt das sechste Kanitel /Roproduktion/

fertipgemachts Wenn alles put geht, ist es
nlcht ausSgeschlossen, dass am Tnde des Jahres
das Buch ganm Tertiz wirds Ioh wirde mich
sehr freuen, denn dadurch wire der Veg mur
Ethik freigelegle : '

‘Meline B.merkungen zum X ntrakt habe ich

: sehon vor Wachen Ihnen geachickt und ep-
Lwarte die B _oktlon von Reifferschedd darant.
s wire put, wenn das bald geschehen wiirde,
damit die Bande mplichst rasch herauskoms
mens In dieser Frage bin ich mit Thnen ganz
einige Die Photographien sind sehr guty ich
danke Ihnen dafiir.

Sehr anzenchm sind.die Nachrichten Uiber das
Buch Agnes Hellevss 4uch eine fnthologie
der hiesigen sogzlologischen Forschungen
wiire sehr niltzlich. Iech gloube, man kinnte
ohne grosse Sghwierigkeiten einen interes-
santon Band zusammenstellen. In der Frage
HBY AL Rowohlt Uberlasse ich alles Ihnen,
auch die kleinen Sghlussartikel. Wir sind
auch einig in der ingelegenheit des Scohiicke-
sals der Stalinisierungs-B.ndes. Us wire aber
gut, wenn Ludz d1¢ das Buch endlich fertis

na

P
it lieia

o & I
Lukécs Arcid



machen ‘wirdes Bel dieser O, legenhelt mbch-
te ieh nosh hewmerkem, dass ich in der TFre-
ge von Dislog und Fyrasehem sehr skep- °
tisch bine Mit Pinkus haden ¢y uns darin
wereinipt, dpss die Dialoge mit ernsthof-
ten llepschen gemacht werden, sodass inhalt-
1ich wirklfeh etwes herauskommt /nicht W e
1m Gesprich im "Wonat®,/ Pimitus hatic ddn
Flan, dass em Schlusd alle d¥ol Geshrichge

. teilnehmer mit mir ein G.samibpgespréch halten
sollen und dagy nun von dex Television auf-
genowner wexdes Ioh bin in diesen Fragen
sehy skeptisch, denn dio Televisiousleute
unterbrochen immer die Gespriche, lassen
ate vwiedarholen etoe, socddss sachlich nichis
nerouskomst « Des war kein Maleur im Gesprdfeh
mit Déri, demt da war der sachliche G halt
ganz minimale Ich glaube alse, wir 3@?1&& '
abwarten, was die Uinzédlzespriache bringen
nnd dann evile dber den Rest sprechen. Bie
Bem¥hunzen von Marcuse sind amilsant und -

- ghérakbteristisch. Das hingt alles danmit zu-
. senmen, woriiber wir, wie lch glaube, auch

- gesprochen habemn: dass wir némlich am Ane
feng einer neuen Periode stehen und alle
sinzelnen chaotischen Bhschelnungon von
heute demit susammenhiingens Doch dariiber
susfiihriicher, wenn Sie, wie ich hof fe beld,
wieder hier seln werdems

‘M1t herslichen Griissem much sn Brigitte

ihr

Georg Tukdcs
saTA Fik. T,
Lukées Archy,



Budapest, den 9.Mai 1966

N\

Iicher Doktor Benscler !

= | . :
“peben bim ich mit dem Diktieren des scche
sten Hapitels fertig geoworden. Derum habe
ich ausch einipge frithere Briefe nicht beante
wortet upd kann es augh jetzt nur flichtis
tutie :

Uas Frau Xarner Siock betrifft, so hat sie
mir voriges Jahr einige hichst. sympathische
Briefe geschrieben. Bitie, schiecken %4e 1ihr
eln Cxemplar der "Theorie des Bomans® mit
der "iederholung meiner Ditte, dass sie die
Ubergsetzung nur mit meinem nouen Vorwort
musennen veriffentlichen solle fiovs

. vas den Verlag Erabetrifft, so bin ich

mit Threr /ntwort 4m wesecntlichen einvere
standen. llan sollte nur noch dem Verlag
mitteilen, dass won einer Testen /bmachung
in Bezup aul ein neuwes Verk keine Rede sein
itann, bevor cr michtden "Historischen Homan®

- veriffentlicht hate. Dieser sollte nimlich
sehon vor cinigen Jahren erscheinen und iech
habe immer wileder Bricfe crhalten, die sich
auf Ubersetzungsschwicrigkeiten ete. berufens
"ir sollen also nichits endgiltiges abschliesw
Seny, bevor dieses Buch nicht verdffentlicht
iste ° . ;i

In der Trage des Spiesel=firtikels haben Sie
_zang rechts Luch in der Frage des Monoatse.
Fily die Zusendung aus den PEliirbiskern® danke
Lch Thnen sehr. s ist ein erfreuliches

- Zelchen, dass eine Toxtverfilschung cnte
arvt wird,. ich betrochte es als Synpton

@ @




dafiiz, dass es auch 1n der funﬂe,rnnﬁb«

1ik wﬂh?ﬁ Leunte gibt, die die Varxisten

nicht mehr als villig vogs lfr@i,%etrmahu
tene T

/s dem Bond bel Tischey betrifft, so ist

Ihr Untertitel besser als der ﬁﬂs Varlagse
oy wilrden Sie zu ﬁinez solchen sagen:

H#Irrationalismus, elﬁonushmaung und - doutsche
Palitik™ 2 ﬁef“bntlish zeht ‘die S@che auch.

mit dem % 1 awehli“%haﬁ Béndchens s Treut

nish, dass Sie die motwendigen kleknen
rti“ﬂ? selbst sehreibens Venn Sie dasu
@tw s biogrephisches brauchen, schreihen

Sie mire '

it herzlichen Criissen Thr

MTA FiL. INT. 2 Qe()?g Tukrions.
L!.J.r GCS A._,m .



Budapest, dem 13+ 5. 1966

Tieber Doltor Benseler !

' Diesmal ponz kurz: bitte schreiben Ste
‘an den Vewlag BERA, dass wir nur dann {iber

eine v@reiabarang unterh&adelm ktinnen,

wenn der "Uistorische Roman® bereits ep- .
sghienen ists. Die Sache steht so, dass—
der Verlag Grijalho elnlges, wis URL willy

;‘&uch herﬂusau@@ﬁen beahsichtigt¢ an ist

Grijalbo ein pgrosser Verlag, der sis jetzt
Jjeden Termin eilngohalien ha%. wihrend TRA
mit dem Buch schon zwel Jwﬂf@ Yorspitung
hats Ich epwihpe nur, dass Grijalbo die
hesthetik auch 4in pqrtvﬂie iischer Sprache
vertfrfentlichen wills ﬁlso %Fh?@i%@ﬁ uie

" bitte in diesem Sinn an ERA,

'"%i&_h@malichen-ﬁfﬁssen Ihr

- Gedrg Lukies




; Buﬁ ﬂtﬁu, deﬁ Bebe 1%65

% Iﬁe‘sh@x‘ 1@?{%{32' rsﬁﬂseth : 4 !

- Don¥k fir Ihren Brief von 1;Juﬁ1& aie Fraga
- mit Nemning hobe ich-doch geregelt,miit
- elnem Kleinen Teilchen sus der annlﬂ#ieﬁ
- Jas von Thmen Vorgeschlageme wire an sich
'%psser~ ist aber vor Jahren oer&éa in ﬁiEﬁ*
im.“mwgebuehﬂ erschi nede H

 7s Freut mish, dass die Festsehrift ond-
‘1iah der Vgr;ffﬂntiiehuﬁg nahte Bitte tel-
len Sie mir mity - da ich in Protokol]fra- -

. gen villig ratlos bin =, ob es zur ?ntea
Sitte gehirt, sich flr jeden Beitrap beil
dan Verfasser brieflich zu bedonlens. In
diesen Pall bitie ich um eine ‘ﬁreaﬁaww :
liste der Mitarbeiters . :

Die Rasierklingen hrouchen ! 310 nisht - T
sehickeng wenn Sle, hﬁf?eatlieh bald, kom-
men, kimnen Sie sie mitbringen, @éer elnen
nach Budepest reisenden mktrebon. Doas Vor=

- wort zu Aristareo habe lgh leider nicht

gefunﬁan, ich werde es noch suchen. 'enn

- 84e es brauchem, wirde Ihnen Aristareo

- sicher eine ?aﬁie &es Griyinals auf umseh_.
schicken.

Ieh hoffe, dass nach der Mekkehr ven Herrn
?eifferxschmié dexr G, shmtkentrakt auch un~-
f*ex Dach kommte :

Hit hﬁraliahen ﬂ?ﬂﬁﬁ&ﬁ ﬂuah an Trvu Bri-
-giﬁ%e ; :
Ihr

_ Goorg Lukdes

WTA FIL. IHT.
- Lukées Archy



Budapest, den 2.Jull 1966

Lieher Esié:tar Benssler 1

Ich bin mit Ihvem Brief und mit dey Ante
wort ap Penguin Books cinverstanden. Dic
Sache ist selbstredend angenchm, denn die~
ge Bicher sind sehr verbreitet. Was meinen
S1ez: 801l ich asuf diesen Reief hin dem Ver~

. lag mein Dinverstindais erkldren cder sell
- dchk seinen Brie? an mich abwarten 2 Tn Row
#mug aul T rmine wire os miy angenchm mu

wissen, wanp dos Verwort zum aweiten B.nd
der pesammelten Verke fir mich aktuell
wird ?

Bitte Herrn'Hartmenn mitzuteil en, dass ich

mit selver Aenderung einverstenden bine
M1t herzlichen Grissen an Frpau Brigitte
Ihe '

Georpe ITukdcs
FiL T

£ LIS
Lukdes Archd
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Budapest, den 167466

Tieber Doktor Benseler ¢

Vielen Dank filr Ipren Brief vom SeJuli und
Plir die F_stschrifte Ich habe bis jetzt mehr
darin gehiattart als gelesen, es scheint mir
aber, dass Sle inm Grossen Canzen recht haben.
“inilges darim ist wirklich sehr guti anderes
wenlgstens interessante Wie die Virkung sein
wlird, werden wir sehene.

fis Treut mich sehr, dass so vieles in Druek
gehts Ich bitte Sie nur mich sobald wie 00 e
lich mu versténdigen, wann das Verwert zum
zueiten Band aktuell wird. Dazu ist einige
Arbelt nitig, ich muss #lso das in meinm
Arbeitsplan einfiigene Viel einfacher ist
es mit der "B_sonderheit®, zu der 1ich auch
ein kleines neues Verwort schreiben michies
Das ist aber elne eirf ache Frage.

izens cagen, dass mir Ihr Vore.

Teh miichte o
ef'allien hakg

Wori sehy o

#it herzlichen Grilssen an F.ou Brigitte
IThe |
Georg Luykdes

MTA FiL. INT.

Lukées Arch. e

s



Budapest, den 10+8466

Eieb&rfﬁakter Benseler 1

‘Dagk fir Thren Bylef vom 29. ugust und fur
seine B,ijagen. Was den O _neralkontrokt bee- .
trifft, so scheint mir,dass jetzt bereits
alle Fragen hiefriedigend gelist sind. Ich
schicke Ihnen dementsprechend belde xemp=
lare unterschricben zuriicke ; =

Was die Angelegenheit Rowohlt betrifft,

s8¢ schicke ich Ihnew beiliepend die Kopie

- elines Briefes von Dr.Raddatz. Ich erhislt
auch ven ihm susserdem noch zwel Telegrammes
Da 8ié nun in der ‘uswahl der Paperbecks
-unseren Standpunkt skzeptiert haben, do,
wie Sie aus dem Brief von Raddatz crsclen
kinnen, die Gespriche in einer andercn Se~
rie srschelnen, sodéss sie keineswegs zu
einer "ipfwertung” der Sgorek fihren kinnen,
glaube ich ist die /Angelegenheit erledigte.
Sic missen nun mit Raddatz konkret die ein-
zelinen Binde besprechen. Ich glanbe wir sole
‘len mit der ®Grablepung des alten Deutsche
lands” anfangen. Fir den Rest ist in meinen
alten Brief eine Iiste susanmengestellt.

Als Trginzung konnte Ihnen das wn mir un-
lingst vorgeschlagene Kapitel sus dem "Histos
rischen Roman"® « Lusserdem kime wielleieht

- in Betracht einm Band wvon Studien iiber Sehil-
lers Aesthetilk, zusemmengestellt aus dex
deutschen Literatur und aus der Gesehichte
‘dey lLesthetik. Bittey, schreiben Sie mir Ihre
Hpinung iibey diese Fyragen. -

Was die Japanische ﬂﬁgelegeﬁhei% betrifft,
so0 haben Sie wecht, dass die crste Variante
well besser ware. Pinenm Kontrakt des japani-

- MTA FIL. INT. : . o/
Lukdes Arch,



schen V_rleger Iwvanami liber Balszrc habe
ich gefunden und bei¥mpgelegt; bitte schicken

Sie ihn suriicke. Andere Vertrige besitze ich
nicht. Damals hat niemand an eipe zweite Apfe
lage, peschweige &n eine G samtausgabe gedachte
Der Verlag nuss also mit den einzelnen andee
ron Verlsgen lrgendwie fertip werdens Ich konn
ibhm debei picht helfene Zur Orientierung schicke
.1ch eine ungarische Bibllographie, in.der alle
‘Japanischen fusgabens die in meinem B ~Sitz

. '#ind, enthalten sind.

ann denken Sie nach Budspest 2u korimen? Zwie
schen Le=15.0ktober bin ich nicht in Budopeste.
Von dann an stindig. |

Mit herzlichen Cpilssen Inr

MTA FIL IHT.

Lukdcs Archy,

Georg Iukics
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Budapesty den 12.8.606

Llever Doktor B nseler 1!

Dank flr Inven Byief wom 4sfugusts Pin Hontw
rakt zmwischen wiy und- -Rowohlt existiert nichtse
Sie miissen alse dile S,.che irgendwie juristisch
Tixierens W,s den Inhalt betrifft, so bleide
owir bel dem urspringlichen Plan. Die Aufsitze

. Uber Buchner und Helne gehdren nicht in diesen

nugammenhange Hichstens kinaten Sie evile
ginige Sédlze aus dem Fontane~Teill des kleinen
Buches in das Verwert hineinmontiercne Aber
pur wenn des sich ganz zwangslos crgibie

detet elnige Bitten. Bitlie, schicken Sie Band
VIe und VIle der pesammellien Verke an Priue
gdlia Tiditora, Avenlda da Tilberdade, 13, Apar=
tado 289, Lisboa, der @G, ethe und seilne Zeith

e veusgeben wille.

Ieh bitie B4e susserdem, mir die bisher ey
schienenen Marx-Bonde sus der fuswahl«luspgebe
von Iring Fetscher /Fischer-Verleg/ zu besore

ndlich dle dmmer wieder notwendipe Medizin
Ty meine Tochiere Die fdresse haben Sie wahpw:

scpbeinlich, dech schreibe sie aber zur Vorsioht
wieder auft ¥, rene losocsl, Budsmsi, Vegyésge
utcn 36e Tinen Zeltel mit zensuen /ngcben lege
ich bel, ich bitte ap die obige dresse 120
Tabletten su schickens

M3t horzlichen Griissen Ihw

MTA FIL IHT, |
Lukées Archy Gﬁﬂ&“g Iukics



Budapest, den 26.8.65

Lieber Doktor Benseler 1

Dank Pflir Ihren Brief wvom 18.4uguste« "Der
histerische Roman® ist inm Verlag BRA be=
reits erschienems. Natiirlich wire es nicht
schlecht die spanischer Ubersetzungen bei
einem Verlag zu konzentrieren. Iech tue dos
heute nach Msglichkeit mit dem Veriag Grijal-
boe Jedoch die Entwicklung der Pinge brache
te es mit sich, dass friher und gleichzeitip
Xich bestimmte Rechte an andere Verlage ver=

- Zeben musstes

Herr Reifferscheid schrieb mir einen langen
Brief, hauptsichlich wegen der Ingelegenheit
des Gesprichsbandes bei Rowohlt. Ich bin

mit ihm in den wesentlichen Fragen einver-
standen und habe in dlesem Sinn ausfilhrlich
an Finkus geschriechen. Die Kopie dieses
Briefes habe ich an Reifferscheid geschickt.
Sie kinnen sich alse daraus orientieven.,

‘fus demselben Brief entnehme iahg dass Sie
e

| die Absicht hitten Anfang Sapntem

—

_ r nach
Budare st zu kommene Ist das richtig ? Ich
wiirde mich schr freucne

it herzlichen Griissemy Thy

Georg Lukdes

AATa Tag asem
A FIL e,

Lukdes Archy
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Budapest, demiﬁ.September 1966,

Iieher Doktor Bemseler [

%4e haben sicher meinen Brief an Herrn Reilfferscheid und die
beigelegte Képle des Briefes an Pinkus gelesens In der Angele=-
genheit der CGespréche ist Folgendes geschehen: erstens schrieb
mir Pinkms, dess die Vorbereitungen schon so weit gedlehen sind,
dass sie nieht mehy rickgingigxmega gemacht werden kinnen, sie
werden also hier zwischen 1l.-18. stattfinden. Das bedeutet
aber noc! micht meine Einwilligung zu ihrer ¥eriffentlichung
in Buchform. Zweitens aber habe ich gestern eipn Telegramm von
' Doktor Raddats erhalten, dessen wesentlicher Inhalt ist: "Be-
- stitigen dass selbstverstindlich Ihre Vinsche in Taschenbuch-
husgaben beriicksichtigt werden.® Dpmit hat Rowohlt in dieser
Frage vor unserem Sgandpumkt kapituliert. Ich meine nun, wenn
das vonr mir und vom Verlag @ewilinschte, némlich dass nicht ganze
Biicher in Taschenbuchformat erscheinen, sonderm je ein Problem-
komplex aus bereits von Luchterhand vertffentlichten Biichern
/wie dies auch bei Fischer geschah/ so sipd diese Paperbeck-
Ausgaben pur eine Hilfe fiir die VeiterWerbreitung der Cesamt-
ausgabe. Natiirlich miissen wir auch darauf achten, dass pur
solche Bindchen bei Rowohlt erscheinen, derén Gesamtzusammen-
hang in einem Luchterhandschen Band bereits vorliegt. Darum
wiirde 1ch den in meinem Brief von Te.Junl gemachten Vorschlag
eines Paperbecks aus dem "Problemen des Realismus® /némlich
der theoretischen Essays/ rlickgéngig machem. An selme Stelle
kinnte tretem das Xapitel "Historischer Roman und historisches
Drama®, wozu als Vorwort das erste Kapitel des "Historischen
Romans® dienen komntes Doch gehem wir nicht allzu sehr auf
Detaills eine. Wichtig ist, dass unter solchen Umsté,denm die
Rowohltsche ﬁusgabﬂ~ﬁiﬁh§ mehy als ein Konkurrengzunternehmen
zur Gposamtausgabe aufgefasst werden konnte. Damit fallen die
prinzipiellen finwendungen gegen das Ggsprédchsbuch ebenfalls
WEEe ' .

Bitte, antworten Sie mir moglichst sofort, damit ioh Pinkus
auch die Meinung des V,rlags mitteilen la nn. '

@

¥Mit hevrzlichen Griissen Ihy

Georg Lukdcs

MTA FIL. INT.
Lukées Arch.



Ruiuyw%i, ﬂen 1”-1? %6 -

* ILieber Doktor Ti’,’séf}ée},é-r !

Ich qﬁ%&ﬂ“te sghy ﬁdt auf Ihren I@tziEﬂ

" Peief. Ts eab hier 4menli h vie* ?ummel.

Ut das aktuell wichtige nicht 'zu ver-
gessen, will ieh Ihnen vor 811?& W?l“e
“Wiinsche mittellen: :

~ 1.Cases hat Ihn@n bereits qufhriebeﬂgl,
“wegen j@ “1ﬂ9r schrift von "Parteipoesie®

“und  "Trei und 9@1@nht@ Kunat®s ©r hat sher

“keipe Ant ort erhaltend Ich bitte Sie diese
Abschrifte oder Abdrucke so rasch wie mig=
tich zu schicken, denn sie sind flr cinen
1tellenischen Aus w&h§n<mﬁf der nflﬂ er—
hc&aineﬁ s0ll not wendigs :

2elhre 7ﬁaggﬂﬂﬂ Mitarbeisern dawwy gh=
schrift je ein dediziecrtes Exemplar der
"B.sonderheit" zu schieken ist schr sut.
-Die Zahl kinnen Sie aus der Festschrif ¢
selbst leicht Feststellen. Naturlich ent-
fallen die Budapester /Déry, Peller, Sza=
bolcsl/, sowie Professor Szildsi, der
inzwlischen Fﬁﬁtﬁ*ben iste Ith hﬁ*éﬁ dabed
_eine prosse Bitte an Siee Das Verpacken .
und ﬁﬁrpa%l@?en wiire fidr mich eine grosse
Aufpebe. Ware es moglich, dass Ihr Appa—- |
rat die Exemplare in uére,sier%en ﬁakewﬁ“
ten gra@piert und guschiockt-? e

%.Die unw;risGhP P@st wie nir vif?iaicht
zesehen haben , hat. den gela%volleﬁ Tin-
a1l pehabty éa%s Namen und fdresse des -
Libsend ers unbedingt in der Tinlken unteren
“eke der fﬁ?ﬁerﬂeito des Couverts geschrie- }
- ben werden miissen. D: ich sowieso viel mehr
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Budapest, den 11.1.57

Tieber Dpktor Benscler !

Dank fir Ihre Briefe vom 29.Dezember und
4. Jenuare Bs ist put, dass Sie an Cases
ein sweites Exemplar der beiden fufsiitze
Ich verstehe nicht, was fir
dort wars.

ns die Festaschrift-finpelesenheit betrifft,
50 lasse ich Harten im Sinne wile Sie vor-
schlapen drecken lassen. Sebald Sie fertipg

ind, schicke ich sle an Sie abe
5

freut mich sehr, dass die Angelegenheiten
Hellery Tilkei und Hegediis prinziviell er-
igt sind, hoffentlich wird es auch mit
Wdrkus gehane Da ich von Reifferscheld hire,
das Aperd roth gum Verlagsautor wird, ist
diese Ausdehnung aaf den ungarischen Harxig-
mus doppelt bepriissensweri. 2 :

Pt
o
<t
o

Ich bitte Sie das MNaterial des gweliten Ban-
des schbald wie nméiglich ebzuschicken. Ich
michte im Pebruar das Borwoert schre ben,
kenn es aber nicht einmal entwerfen, bevor
ieh nicht sanz genau weiss, was der Band
enthalten wirds. Gleichzelitig will ich auch
des Veorwort zu dem Lenin schreibensIch will
aber nicht meine Hauptarbeit, die leider
sehr langsam vor sich geht, zwelmal unter~
brechen; darum ist mir die Kenntnls diesoe
Waterials so wichtigs

MTA FIL T, o/ s

Lukdes Arch;



Tie Xritik tiber die Aesthetik ist recht
dumms. DMe Yendung in dleser PFPrage bereil-
tet sich nur sehr langsam vore Sie ist
aber aul -dem Veges Denken Sie an die auf-

gerepgte Debatte in der Schwelz iliber die
Jubilounnrede von utaiwer

1t herzlichen Grilssen Ihw

Jkacs Archs  Gopres Inkdes



Lot #1415,

. Budapest, den 28.,1.67

Lieber B nseler !

@mili@wmnm sghicke ich das Nachwort zu
Lenine Ieh bitte Sie sehry nicht zu vers
gessen, mir endlich w@niasten% das In-
haltsverzeichnis des zweiten Bandes zu
sbhicken, sonst kann ich unmiiglich das
Vorwort schreiben. I's wire natiirlich
gut, wenn ich such den Text der ersten
Jufq@tze bekommen kinnte, denn die bhe-
sitze 1ich hier nicht. Den Rest brauche

ichadt

it hergzlichen Griissen Ik

MTA FIL. IRT. _
Lo ’é‘-rghl Georg ILykdes
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gjus erh :
me ”uﬁm EX- 4y Selte
J-(Jl N;t'ﬁl’hr%"‘ ‘V’“’:G.
ven Womm '
uﬁiﬂmu
oy

’5;-.«"3@,._@ ich - ._'ms“w anhon Ba
e ﬁi@'ﬂ-‘ einmel und
1o mir IThye e e anderen ke
gsr ‘ Elvw ﬁ’%g
18 @viia atc h 1“ / wed ol
wi : 7% ﬁaﬁ% hﬂ*
.%ﬂ'?ﬁxﬁﬁﬁ fﬂﬂ‘ﬂﬁlgﬁﬁﬁ mu%
Lrohis “r.(;wfﬁf kanp 71
h habe grosse kaciﬁﬁi
Rezenzion Zielsel /in ue*
182/. Von Inren Nva%%i”ﬁﬁ

&ﬁﬁ“
s-zu la




“ech iﬁn ﬁiﬁﬂﬁi“@ Frage: Ceses beklagt
sichy 'd” 8 exr dle Texte von "Parteipoe=

' 'qi@” und - ﬁ%?pie und gel enkte Kunst®

noch immer micht erhalten hat. Bitte
erledigen 5i¢ diese Sache endlich.

“Das Buch von Rohner habe ich ‘erhalten

‘aber selbstverstindlich nicht zelegen.

‘””eﬂ% er mich aufsuchen wi ::z*ﬁg St@he ich
@mwé:m@ugn‘

ass Howsphlt mit den kiaincn ﬁﬁchcrﬂ
canfanet ist ganz put. Inzwischen habe
ich dem lelagwﬁaﬂd be?gitﬂ iﬁ ﬁﬁnum
skript. durchegesehenie : :

“Es freut micht sehr, dass zv %Ch?% ?ké

““und TIhnen auch eine Vﬁwjﬁ““fiu?b? Vﬁrm

‘”1”1t Pﬂrﬁiin ep Grils

”hinmﬁng_?uét.qﬁﬁg@k M ek iste

s

Bl 5

. Georg Iukdics
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Budapest, den 14.3.67

Iieber Doktor Benseler 1

Ich habe soeben das Vorwort zum zweiten
Band fertiggemacht. Ts geht via irtisjus
an Sie ab. Bitte, verstindigen Sie mich
iiber die Anktunft.

Da ich diesmal sehr beschiéftigt bin, beant-
worte ieh aus Ihren Briefen nur das, was fien
zwelte Band betrifft. Ich hoffe, Sie haben
das ungerische Buch erhalten. Darim ist der
ganze ungarische Text von Nr«4d. enthaltene.
Von Nr.3. lasse ich jetzt eine Fotokopie
machen, sobald sie fertig ist, werde ich
Sie Ihnen schicken. Was Nr.12. und 13%. be-
trifft, so bin ich nach Ihrem Brief ecben-
falls fiir Veriffentlic hunge Selbstverstind-
lich muss Nr.20. ebenfalls in den Band konm-
men, ich habe sogar/im Worwort darauf berufen
lber alles andere schreibe ich Thuen dem—
nidchst. Damitf aber keine Missverstindnisse
entstehen, will ich gleich sagen, dass ich
gegen elne separate V roffentlichung des
Kapitels iiber Sozlologle aus "Zerstirung
der Vernunft®bine. Es wird darin diese Ent-
wicklung ausschliesslich vom Standpunlkt
des Irrationalismus behandelt. Das macht
die Sgche als Kapitel elnes selchen Buches
méglichs separat veriffentlicht ktnnte es
nur Missverstindnisse hervorrufen.

miﬁ herzlichen Griissen Ihr

MTA FIL. INT,

i Georg Lukdcs
Lukdcs Arch)
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iV iwpw abe n?&f ehNe. viag n@c?ib des
‘ s*qn~” betriflt, ﬁokh‘he feh nmit &

Lint&lllfeﬁtpn unﬁ ‘sympathischen Anerika-
nerin darither kﬁﬁ“@ﬂﬁﬁﬁwk&W$ upd i?w eine

,nﬁVﬁrniwéiiLhe'i

> i L e e Ll B o " Jt( u.,ug “:;’}1.(‘1'
amilton ?iaii,'@ > ty a University, New
,ﬁrP ??u;» ey & d.die Formen".
Je% ¢hung bisher. ek
'“bér im Aiiga nen, keine "Eiau
: 4 edinem enpglische
: ”.»Bg-hﬂv@$ilg<
iir ‘sow . of habewn. IHeser
s hat sich » ~ :ﬁ‘ mich ‘einpe-
und. ich bin lhx ﬁ b Loy a}iswt'”, _
ldige it Zitta 19%31? ; &31’.(‘;{_& nieht %
“"l’i?f"hut’} u'r* ist ein ' ' '

Jetzt noch cine Bittes _“ig r Verlag
Titudes {Bi -x)ﬁafadﬁtﬂi}iad,' g 'Jﬁﬂ‘sif%
29, ue Descartes, Paris-¥", no

Enem kI&iﬁe 33&@ ?ﬁi”vn”“ W‘;.EQ‘hQTﬁuﬂm
shen: den gro ssen Vortrag aus 1956, den
5 ef an Caroccl, die Art] iibey Koexistens
—u?d-ahﬂr déd chinesisch-russische :
. ..slon, Solschenyzime Ich bitte Sie, &hnm
”'NnVi@ die%ew ﬂ=fsaf vu':&#lckeﬁa -

oy

Mit herzli&h%a'ﬁfﬁﬁﬁﬁi Thr







 Budapest, den 22.4467

Tieber Doktor Benseler !

Vielen Dank fiir Ihre Briefe. Ich schicke
beiliegend die ¥ople des Berastein=iuf-
gatwe s zuriicke R

‘Was _die tschech® che Agentur belrifft,

so bin ich selbstredend dafiiy, dass das
Buch dort erscheinen sell. Iech werde nur
_als Bedingung kontraktlich ausmachen, dass
- diese huspnbe kein Hindernis sein derf,
wenn ein anderer V,rlag die "Zerstirung
der ?”rnaﬁft“'vellﬁtandig abdrucken wille
Falls men doch Ihnen schreiben wiirde, bit-
te vertreten Sie diesen Siapl punkt. In der
Frage der japanis chen Ausgabe der “"Besonder-
heit? bin ich mit Ihnen einverstanden, ob-
wohl ich grosse Zweifel an der Rpalitat
deyr Gesamtausgabe habee

In Bapd II. konnen Sie den mir geschickten
lufsatz abdrucken, er ist gar nicht schlecht,
ich werde nur spiter #m im Vorwort ein paar
7eile n dariiber schreibens Vielen Dank fir
den Gpburtstagsgruss. :

Ihe | A s o o
Georg Lukdecs

MTA FiL. INT.
Lukdes: Arch,












Budepesty den 15.7.67

Tdcber Doktor Bﬁﬁﬁeler 1

Vielen Dank Fir den BDpief ynd die Zusendung
doy Txemplare der “Grablesunz®, Iky Nachwort
hat nieh sehr sofrend, notiriich bin ich nit
dem Provokantentonr sehy sinverstonden. Tof-
fentlich =ntsteht irrondeine Virkuag. Ich
kann deos ohey nieht schyelben, ohme oine
aoehmalige B schwerde. I¥ring Fotstcher way
hicx und hat ein Bxremplar des "Tonin® nite
gobracht, un es Pfir einen Studenton zu do=
dlzierens Das Buchleln 1st also cvsehicnen

~ foh habe cher keip Lxemplar erhalten . Das
ist nicht sehr schime Ich bitte Sle,nir

Piinf “womplare schicken su lassens  bor
die welteoren Dxemplare belder Bicher werde
deh verfigen, wenn lch von Urloud zuriiclhe

. kommes Um noch bei der Boaschwérde zu blelben:
_hhven Sie nmir nlchis iiber wein Manuskrivt
/1517 und die Litervatwr/ pesehrieben. Auch
hier bitte ich um ¢in Nachholem.

Has Buch von Abendroth habe ich dankend ope
haltene

Diec brasilische Saehe scheint mir schr puei-
felhaft zu sein. Vielleicht lann Ihnen Grijal-
bo fuskiinfte geben. Jedenfalls , auch wenn der
Verleg ein reelior laty dorf mon cinen Tontrdet
aur auf oin Verk abschliessen /nortugiesisch
ist bis jetat die Theorie des Romons und die
- Gepenwartsbedeutung des kritischen R.nlismus
ersehicnemy. Sonat im Bresilien eln lissaybond./
MYA FIL. IHT. iy

Lukécs Arch,






Loyl T-TYyqe,

Bﬁﬁwﬁ snt, don €2u3167

iicher ﬁﬁkta? B@ﬁﬁ&iér

Besten Dank fr Ihre beiﬁaﬁ Briefﬁ wund fur
ﬁfa-Wruﬁ§3%re des Lendln und dey B,sonderhe!
Ich michte Sie nur bitten, mich é&zm%&r A
© 4nformicren, ob die ;xcn§iar& der Dpsondex.
heit mit dem Dank Thv die Testschrifibeie
trige abgegenpen 8inde Bs ist auch so
reichlich spits Ich danke nuch Ffur dle
Information Ubey ﬁﬁﬁrhisk&xﬁ“ Jetznt

héitte ich noch cline Bitte an Sies Ich

ilege dlesem Brief zwei Rewmepte bel, eives
fir wich, eines fir einem #1lten Preund

und Genossenis Bitte heide als Geschepk

an die sagegohenen 2dressen absuschicken.
/Yerrsehnung auf ﬁgnﬁrarkmnt&}; In voraus
beasten Dank. -

4t berslichen %rﬁs@&ﬁ-ihr

B ‘ 2
A FIL. T, Georg Iukics
J—LKG.GS_ A_r_c_:hg



= s
L2112 F
[, IS WS 4

Budapest, den 26.9.67

Tiecbey Doktor Benseler §

Teh fahre in ein Pasr Tagen fiir vicrzche
Tage auf Urlaube. Ich schreibe alse nur iiber
die wichtigsten loufenden Sachen. Dic ledi-

min habe ich erhalten. Vielen Danke Ich habe

die BElfte ap Szdntd abgegebens

Boiliegend schicke ich Thnen die belden un-
tersohriehenen Kontrekte, die leh lenve ver-
gessen habe surlickzuschickens Bel dieser Ce-
Tepenhelt mbehte ich Ihnen folgende Bitte vor=
tragen. In elner nir véllig ritselhaften ‘el-
so sind simtliche Couverts, die S5ie mir su-
letzt pgesehickt haben, abhonden gekommen. Ich
bitte Sie daher, necue 500 machen zu lossen,
wicder so, dass meine Agresse an der Vorder=
seite unten in der linken Ygke sels So vor=
lancen es unsere strengen Pestvorschrifitons

Jetzt noch die wichtigste Sache. Sle nchriee-
hon vor einiger Zeit an Agnes Heller, dass
der Fontyakt mit ihr schon abgepangaér sel.
Ty ist sher inm /kademie-Veriag noch immer

" nient cingetroffen und auch micht bel ihe

solbots Bitte schen Sie dieser Cache nnch,

es kann sich pur um eine Schlampe rel handeln,
demn schon vor einem Jahr hier in Budapest
horte ich von Herrn Reifferscheld , dass die
Gmehe nrinzipiell in Ordnung sels Bitte ex-
ledigen Sie €8 '

Mt herzlichen Griissem Inr

MTA FIL. INT,

: Georg ILukdcs
Lukées Archy



Budapest, den 18.10+67

TLieber Doktor Benscler |

Vom bUrloub zurickgekehrt danke ich Ihnen fir
Ihye Briefe und Tir die Cendungeny/Rabro-Fabe
letten und 1 Bxempler Hegel/. Bei dieser Ge=
legenhelt mtehte ich picht vergessen, dass
ieh un ein Dwemplay "Probleme des Realismus®
IIT« bittes Um pleieh aufl wichtis es zu kom-
men frent mich die Aussicht sehyr, endlich

mit Thnen wieder gussmmenseln su kinnensi pang
abgesehen davon, dess viele wiehtige Fragen
zu besprechen sinde Die andere wichtige ['va-
ge, auf die ich noch keine fAntwort erhielt,
ist das Sehicksal des Buyches ven Agmes lHellers
Seinerzcit sapgte Reifferscheld, dass alles
in Ordnung sel, ein Fontrakt ist aber noch
immer nicht gokommens e

Was Ihre Bemerkune en zum Thomas lonn betriflft,
so bin ieh mit Ihnen in allen wesentlichen Fra-
pen einverstandens Hur 4n einem Punkt besteht
sine Diverpgenz swischen Inren /wichtipgen/ Be-
merkungen iber Goldmemm und den Toxt /Belte 94
®ponuiener Varxismus®/. lan kann iber Goldmann
sehy viel Gutes sagem, nur gerade das nicht,
dass er ein wirklicher Marxist ist. Ieh wire
Plir eine Unschreibung dieses Satmes, fur elp

- poch so hifliche - B, tonung des Vorbehalts.

las dle folgenden Binde bei Rohwolt betrifft,

so wipre ich fiir so etwas wie: "Russische Lite~
ratur - russische R _volution". Der Band kimn-

te enthaltens Puschkin, Tolstoi, Dostoiewsli,

Makarenko, Solschenyzin. VYenn Sie glauvben,

MTA FIL. AT, A

Lukdes Arch,



dass noch etwos dasulkommen soll, schreiben
Sie mire Sonst kime in Beitrachi eln Band
aantistalinistischer Tssays /falter Titels
®*Licht im Tunnel"/, aber damit sellen wir
vielletlcht warten bis der Ideclopien-Band
von niw ondlich erschienen iste Dine ligs
1ichkeit wire onchs "Hanpf unm den R alis-
mus®, deamit wﬁr&ﬂ ich aber ehenfdils WAL
ten, bis in der Gesantauspabe I _alismus-
ﬂmﬂé I. ersehicnen ist. Danit aat%e ich
auch su den Plinen {iber die Gesamtouz s
he Stallang penonE e Ich wiauh@ﬁ es. wi

an der Zelt den ersten H,dl isnus<Band jetast
ﬂerﬂn@%uhriﬁmﬁn . wihrend bﬂi den “"Problencn
dar h@ﬂ%h*tik“ wir etwas Zeit gehen solles
ten, dass die "B _somderheit® sich als Dine

. meleuspabe einigernassen durchsetzts

**@f‘ fentlich lisst sich Ii&.ro ix@i*am nach: Bodaes

pest bald arranglerens
Mzﬁ herznlichen Cylissen
Ihy

aa # LH@T

L kdcs Archi Genre Lukdcs
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El}é%‘p%ﬁt 9 den 18,11 «B67
Liéher ﬁektar Benseley !

B.ilicrend die Karten, die den Leemplaren

der Basonderhelt als Donk fir die Fpostschrif t
guseachicktw werdeh sollen. B.iliegend eben-
falls das Vorwort zu dem Buche Titel wire

am besten: Uber die B.sonderheit als Kategorie

dexr .;“;es the ik

Inzeischen den Lenin sowie Thren Brief umd
don von Hartmann erhaltar « fller zaigt sich,
wie schade, dass wiy wenigstens Uber die
tochnischen Fracen nicht fortlaufend korrespons
dieren « Ich technete dmit, dass ich das Vore
wordt zum Lenin im Zusammenhang mit dem Vor-
wort wum zwel tar Band im Febrvarr schreiben
werdes Do es mir bel disser G.legenhelt wiche-
tiz ist, eine kleine Sypizze von lenins ine
tellektucller Perstnlichkeit zu geben, muss
ich jetzt meine Arbeit unterbrechens So et-
was kinnte bel rechtzeitiger Informatlonm
vorrnis den verdens 2

Mit herzlicher CGriissen Ihy

= .anl
1

MTA FIL. IHT. Georg Lukics

Lukées Arch,















Budapest, dem 6.1.1962

Iieber Doktor Bendeler !

Dank fiir Ihren Brief vom 20.Dezember. Ich
freue miech sehr, dass Sie im Januar kommens
fgnes Heller fihrt zwar jetzt fir eine Vpeche
mach Paris, 8ie wird aber am 15. schom wieder
hier sein. Us wire gut, wenn Sie mir ihy
iiber ihre Bicher syrechen kinntens

In allen sonstigen Fragen bin ich pang
Ihrer imsichte Zu den Fragen, dic Sie boe
relts erledigt habenm konmt noch eine:
lierlin Press schreibt mir, dass Geschichte
und Tlassenbhewusstsein uﬂé ein Band Fssays
geplant ist. Bltte unterschrel ben sie die
Zontrakte sobald wie mtglieh und stellen
8le dem Verlag das Veorwort zu Geschichte
und Klassenbewusstsein zur Verfisung.

Wit herzlichen Gyiissen Ihr

) Rai‘%?ﬁl HLZ?’;E Gearg Lg}:ées
Lukées Arch, ; e
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TAeber Dektor Benscler !

1'?

ielen heraldchen Danle fiy dde Susendung
ﬁwr Medizin, sowie Tlir Ihrean Brief um
vielerlel Sendungen des Verlses. Iech hobe
Ihre Rede mit wiel fﬂﬁﬁnzwwﬁ clesen,

ich pleudbe. sie ?“%t,n devin gerade das
richitige v94“£.

Ingwischen habe icbvanﬂlieh das b tate
“pmtel der Ontologie Tertigmestellts

Jetzt komnt noch dos ldktieren umd da-

nach die Durchsicht des papnzeny Venuskripts.
Ich hoffe im Sommer oder in Herbst mit

der zonzey Dache fertig zu werden. Fnd-
1ieh 1

Tft/u noch folgende Bitten, ?r itens
lamiert {}1*1";z1 ﬂm 88 | U
Iis Gesehichte ﬁ‘ saazae,qfatm

soll ﬂuﬂllﬂu nwzi nanisc
g Doy Teviapg hat gsich borelts an Tughe
terhand u%?vnd&t ghne bis Jjetzt cine
Antwort e?*e1¥ﬂn z2u hoaben. Jwelitens dst
dicselbe Pitte sel tens “arllﬂ Press /Ton-
don/ fir eine englisehe Ausgabe erschicnen.
Herlin Press hat IThaen h’m& t8 wiederholt
gcﬁchriﬁbcn, um bestimmite Xontyakte - nach
der neuen Vereinbarune - mit dem Luchters
ap a:hz:u schliessens fueh in allen
agen fat der Varlag nicht pew
Ieh bitte Ode beldes so bald

eraaghaie

§
Lukécs g"ﬂ_\rch_.;
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' Budapest, den 13.VI1.1668.
Lieber Doktor Benseler! 3

Dank fiir Briefe und Sendungen. Hoffentlich erledigenrﬂie die
Sache mit M,rlin "ress auch recht bald. Jetz zu den Korrekturen.

ad Band 2. Ich glaube, es ist unbedingtnttig, beil den dinzelnen
Artikeln sowohl Zeit des Entstehens wie des Lysc heinens anzugeben.
Das ist besonders wichtig bel der ersten Fassung von "Was ist
ortodoxer lMarxismus" , denn sonst wird der L,ser nicht verstehen,
dass es sich um eine erste Fgssung handelt gie im Bych spiter
umbearbeitet wurde. Noch wichtiper ist es bei dem Aptikel "Rechtsé
ordung und Gewalt™ , denn dieser A,.tikel wurde im Februar 1919
unmittelbar nach der V. rhaftung und Wisshandlung des kommunistis
schen ZK-s geschrieben, 2us Griinden der technischen Schwierigkeiten
in der Illegalitit erschien er aber nur in der Zeit der Diktatur.
Ohne eine solche Erflirung kann er zu Missverstindnissen fiihren.

Ag Band 10. Ich schlage als Nachwort das Vorwort zur italienischen
Ausgabe der "Beitrége zur Geschichte der Aesthitik" vor. Der
deutsche Text ¥efindet sich in dem neuen B#nd "Zur-Iseologie und
Politik" /Sehte 643/. D,ran sollen noch folgende Zailen hinzugeé
fiigt werden: " Selbstverstindlich ist die Diskussion iiber Stalin
noch léngst nicht abgeschlossens Ich selbst habe mehrere Aufsitze
vertoffentlicht, die welt liber diesen Text hinausgehens, Trotzdem
halte ich es fur richtig, dieses, gleichfalss alte Vorwort als
Nachwort fiir die Neurusgabe dieser Schrift hinzuzufiigen. Budapest,
Juni 196%0"

Mit herzlichen Griissen
IThr .
/Geore Lukics/
Ps, Geschrieben &k /niimlich auf der Maschine/ von Maoria. Hpffentd
lich kommt es bald dazu, dass téh-nicht nach Diktat, sondern selbst

Dir einen langen Brief schreiben kann. Bis dahin die herzlichsten
Griisse an Buch alle.

/M ria/
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Tieber Doktor Bemseler !

Dank fir Thren Brief wom 19+ Es freut mich,
dass Band IV. sobald herauskommts Wie steht
es mit Band II. Bei diesor Gelegenhelt mich-
ts iech bemerken, dsss 1ich ein Exemplar des
Banden, in welchem %’1%&?, der Historisshe
Romeyn ete. enthalten sind, bendiige. Bitte
lassen Sie mir ein Txepplar schiclen.

Was die Japanische nyAe betriffty se habe
feh keine Abnung, welche Apfsitue von mir

in Jjapanlischen JPlt?uhfliLﬁﬁ erachienen sinds
Da aber die echte Fonjuskiur vor vielen Jahrem
war und lange Zeilt aufpgehtrt haty, wird sich
vermutlich such dort niemand daron erinre rne

Was den Verlag Mimuit betriffit, so hatten wir
vor etwa drei Jahren ein zu nichts vernTlichs
tenﬁe Besore *chung dariiber, dass sie evile
A\r]ichta und %1as*gpheinu,t%ein” mit elnem
enen haben %1{ sich nle bei mi? yemoﬂiﬂ
Sedass ich vor kurzer Zsit mit der édﬁecidijgn
TFranco-longrie eine Upereinkunft tber die
qgrquzgﬁ%é mit demi neuen Vorwort getroffen
hrb@# Tin ¥ontralkt ist noch nieht abgeschlos~
ST e Sie sﬁgten aie wiirden slich wegen des
vﬂraaris an Sie wenden. Ist das @esols hen 9
So ateht vorlidufig die Sache. Jedenfalls hat
Ninuir da seine husgabe eine Raubausgaebe
Wor, keinerlei Rechtes /Héchs tens auf den .
%ex% ﬁﬁr fronziisischen Uhersetzung./
111t herzlichen Grissen Ihr

MTA FiL. INT. Georg Lukdes

Lukées Archy
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Budapest, den 28.8468

liecher Doktor Benseler 1

Diesmal nur zwel aktuelle Fragens
‘Erstens mdchte ich S4e bitteny, mir den
bel Luchterhand erschienenen Roman Bul-
gakows sowie die in Frscheinung bepgrif-
fene Wovelle ven Solschenyzin zuschicken
‘zu lassen. Gleichzeitig bitte ich Sie,
.mir dan bei Mischer erscheinenden Romanz

Solschenyzins ebenfalls suschicken zu
1assen,

Zweltens haben meine Freunde fgnes fel-
ler und TFerenc Fehér den feolgenden Plan
aufpeworfen. Threr Ansicht nach besteht
ein Bediixfnis nach glner pekilrmten Ause
gabe der "Eipgenoart des le esthetischen®s
- Bie denken dabei an ceca Soo Selten und
glauhen, dass sle imstande wiren die :
dazu notwendigen Strelchungen zu machen,
ohne Sinn und Aufbau des Werks zu schii=
digen. Da sie beide dagu jede Qualifike-
tion haben, teile ich Ihnen diesen Plan
mit, mit der Bitte ibm im Verlag mit den
kompetenten Leuten zu besprechen; denn
natiirlich kommt dabei nur der Verlag
Iuchterhand in Betrachts

¥4t herzlichen CGriissen
Ihe

Georg Lukdcs

FITA EIE 1N
L )

WA d EE“ FELE
Lukées Archi
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Budapest, den 2.9.68

Iieber Dokteor Bynseler !

Vor sllem dsnke ich Ihnen Piir dile Trie-
dipung dor laufenden Séchene

Jber die Frape, die uns helde am neisten
interessiort, hat cine briefliche Agusse-
rung keiner Sinne Man miisste Stunden
" dariber swprechen, denn es stecken dahine
ter wichtipe pesellschaftliche Frogen.
Ieh spiele zuweilen mit dem CGedanken,
einen grisseren Aufsatz lber die gesell-
schaftsontologlschen Probleme elner heu-
tigen Demokratisierung /in belden Sysie-
men/ zu schreiben. Ob darsus etwas wird,
anmn ich 1m gegebenen Moment nicht sagene

Die erstie Niederschrift der Ontologie ist
fertig. Da sle jedoch fiinf Jahre gedauvert
hat, muss eine genaue kritische Durchsicht
des genzen Textes erfolgens Diese wird
voraussichtlich elnige Mgnate dauern,
sodass ich Thmen dos Manuskript vor Ende
das Jahres nlcht versprechen kénne

Mit herzlichen Grissen
ihr :

MTAFILINT. -
Lukdes Arcy Gg0Tg Lukdes
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©U Budepesty ‘den 23,9068

Ideher Doktor Bors eler |

Vielen Dank fir die letzien Briefe, veor
allem, dass Sie mir die Biicher besorgens
Bulgakow iﬁt ﬂﬂﬁhéﬂiﬁht angelkommens

Die wichtigste ?r } e die verkiirzte
luspabe der ie@the 4&. Teh bin mit Herrn
Reiffernscheid nicht ein®erstanden, dass
eine unverkiirzte liusgabe des gansen Verls
erscheine. Ich bin ﬁhmrzeugt, dass es in
diesenm Fall sich ebenso wenlg verbreiten
liesse die Origlinalausgebe, da ein Buch
von fast sweltausend Seliten unmiglich
unter finfzig DI erscheinen kanne. Und
dleser Untersechied macht fir die Studen-
ten nicht viel 2us. Ich denke an elne
Lbkiirzung aul hichstens 5-60o0 Yeiten,
dann ktnnte ein vernanftig@r Preis von
2o=%0 DM aﬁt%tehen. Das Thepaar Hpller
Pehér wiirde in ;hevﬁinﬁtiﬂmnnp'ﬁ1+ nir
die Verkiirzung vellziehen. Fin Auf schub
ist matiirlich durchaus miglich.

im der Durchsicht der Ontologle arbelte
ich mementan moch nichty, well ich eine
Hlarheit dariiber pgewinnen will, ob ich
fmstande bin die Demokratislerungsfrage
fiir eine kleinere Pudblikation zu formu-
lieren. “ir werden sehene

sle

MTA FIL. INT.

Lukdcs Archy



Senst gibt es wenig peues. Fporké wird
Thnen ausfithriich Bericht erstatien.

Mit ke rzlichen Grissen
The

wr Y Georg Tukdes
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Bul npest, den 4.11.68

Tieber Doktor Benseler !

Ich schreibe kurzs well ieh mit der Vollen-
dung der Demolratie-Schrift beschiftipt
bine Ich hoffe sehr bald fertipg zu werden.
Wie Sie vonm Perkd wissen, will ich dlese
Sehrift zuerst im italiend chen Partelver-
lag vertffentlichen und er soll auch die
Reehte haben, weitere Ubersetzungen zu ge-
stattens Selbstverstindlich telle ich ihm
mit, dass die deutsche Ausgabe bel Luchter-
hand erscheinen musss Deshalb macghen v r
es jetzt ab, dass diese Arbeit niecht fir die
Gesamtausgabe bestimmt lat,

Ich bitte Sie sehwy, an den Vorlag Crijalbo
das Vorwert zu zweiten Bapnd der gesammeltisn
Werke dringend schicken zu lessens ¥r schreil
mip, dass die Ubersetzung schon FPertig ist
und man nuyr auf das Vorwort wartet. Bitte
vergessen Sle des nilchte

Den Horapparat hadbe ich dankend erhalten.
Jetzt bitte ich Sie auf Grund des beiliegen~
den Rezeptes meiner Tochter dle dort aud ge-
achriebene ledizin zuzuschickene /dresse:
FPerene Mosoozi, Budapest, Vepyész-u«36.

it le rziichen CGriissen Ihry

PATA FIL. INT, Georg Lukdes

Lukées Archy



Lieber Dr. Benseler!

Ich antworte rasch «uf IThren Bri

Es freut mich, dass nach Threm

mit Grijelbo in Ordnung ist.

werde ich mich aber nur, wenn

MAT

Verzeihen Sie meine Ungedulid,

Budapest, den 21,

aber 1

Brief
M rklich

Gii all

Loyt 7- 1930,

How.,1962.,

el From 14

be das be-—

statigte Bitley teilern Sie mir den Erntwort-Brief

ch erh: 1te

immer wicder verzweifelte Briefe von verschie-

denen Verlsgern. -0 Jjetzt von Merlin Press;

ieh teile Innen den Brief in Kopie mit, Merlin

aehreibt nur tber die Kontrakte, es

ehr gut zu wissen, ob er das

schichte und Klassenbewustsein®

wEre nber

Vorwert zu "“(le-

wirklich erhalten

hat. BEs wire sehr gut, wenn solche Fragen gar-

nicht aufbsuchen wilrden.
ber alles zndere gspiter
Thr

Geory

Kopie beiliegend MATA FIL. INT,
Lukécs Archy

Bukscs
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Budapest, den 18.12.68

Iicher Doktor Benseler !

Ick beantworte gleichzmeitig eine Reihe wvon
Briefen«Ich hoffe, dass nach Ihmren fntwor-
ten und Beilpogen die Periode der "Cahier des
doléances®” endlich abreschlossen iste. Um
damit wirklich zum Abschluss zu kommen,
muss iech aber doch noch eine Frage aufwerlen.
In der /npgelegenheit der deutschen Ausgabe
von lpnes Heller, obwohl dies seinerzeit.
auch mit Reifferschdd besprochen wurde, ist
noch immer nichts geschehens Das ist sehr
schade, denn der Verlag veritffentlicht mas-
senhaft Dinge, die weit unter dem lNivean

- dieses Buches stehen. fusserdem betrachte

| ich es als eine sehr wesentliche Frage, vor
der deutschen Offentlichkeit nlcht als ein
"einsamer® zu s tehen, es soll dagegen ge-
rade die VYaghrheit, dass in Budopest eine
hoshwertige marxistische “ntwicklungsrich-
tung im Entstehen begri ffen isty, Offentlich
_ bekannt werder . /180 bitte, riumen Sie auch
diesen Steln aus dem Vege.

In der englischen Frage bin ich demit ein-
verstanden, dass der "Lenin™ dlesem Verlag
mukommt. Sie miissen aber verstehen, dass

ich ﬁbera11? wo Merlin Press fnspriiche hat,
auf seiner Seite stehe. Dass neue Binde beil
Rowohlt herauskommen, ist erfreulich. Yissen
Sie wle die alten gehen ? Igh habe yon RNo-
wohlt bis jetzt noch keine Lbrechnung erhal-
ten, das soll kelne rmahnung sein, aber eine




]

5P g [ _
; Bitte an den Verlag, dé@s die Honorar-

iberweisung an mich und nicht via Iuchter—
hand erfolgedwepen Doppelbesteuerung/. Ieh
bin auch damit einversténden, dass Grijal—
bo eine Gosamtausgabe macht. Yir miissen

nur darauf bestehen, dass die ‘rledigurm

der ingelegenheit mit.den anl eren spani-
schen und spanisch-amerikanischen Verle-

.gern seine Sache ish.

In kurzer Zeit werden Sie ein gelkiirztes
Ixeuplar der festle tik erhalten. Bit te,
lassen Sie Kopgken hewstellen und eine 50—
fort an Gallimard, Paris./Nerval/ zu schicken.
s gibt auch schon elnen jugoslawischen fir-
spruch darauf. : ;

it der Broschiire steht es insofern nicht
(guty als ich mit ihr wenig zufrieden bins

| Tir eine Broschiire ist sie zu wis sensecle Fie
flieh, Pir Wissenschalft zu broschiirenhaft.
s scheint mir, dass ich das Manuskrint

als Rohstoff fir einige Kapitel der Tthik
aufheben werde. “— e

fer ist Geiger ? Ich habe noch nie etwas
von ihm gelesen. Noch zuletzt: Dank fir
Ubersendung d es Lessing.

M4t herzlichen Gylissen
Ihr -

»
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Budapest, dem 23.,6.69

Lieber Doktor Bemseler !

Damle flUr dem Brief vom 6.Juni. Mit dem erstenm Punkien
ist alles inm Ordaung, mur habe ich vor Geschichte

und Klassenbewusstsein erst drei Exemplare srhalten «

Die Frage mit der Linkskurve ist auch in Ordnung.

Ich habe aber inzwlscher einen interessanten, frei-
1leh auch problematischen Lrtikel aus der "Internstions~
lem Titeratur" emtdeeckt, "Zur Frage der Satiret,

Ich werde Thuem binmen kurzer Zeit ein Exemplar sm
sohicken. :

Nur bei der Rowohlt~Frage kamm ich die friiheren Driefe
nicht finden. Bitte schickes Sie mir - moglichst per
Tlugpost - Ihre Zusammenstellung und schreiben Sie mix
den Termim fir die Vorworte.

Haber Sie meinen Tuftpostbries /hemd geschrieben/ mit /
dem Rezept erhaltem ? Bitte sSchickem Sie mir die Saghe /
so bald wie miglichs : 4

Mit herzlichen Grissen Ih»

Georg Lukdes

Ao m ey o
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Lbyt 3-149/33,
Eud&pe@%, ‘dem J.duli 1969

Iieber Doktor B.aselasr !

Dank fir Thren Brief vom 2«duit sowie fiir
den zehnten Bapnd der Gesamtauszabes Ieh
habe mich dariiber sehr pofrent. Boiliaew
geud schicke ich Ihnem 2/ den Aufsste iiber
dis S=tire. Sie werden die allezemeine Prob-
lematik der "Linkskurve-Zeit® darin fimd ens
er enthilt eber doeh neue, nicht nawichtige
Gesiohtspunkte und gehirt in die Sevie der
“Iinkskurve"-Studiens B/ Den Solschenizype
lufsatze Bs 1st gut, wemn er susammen mit
dem ersten als Broschitre erscheinte Glauben
“ley dass oin besonderes Vorwort notig ist 2
1ch gloube: nelms C/ Limen ausserardentlich
interessanten neuen nmgari chen Romam. Sie
so0llten sich mit ihm beksnut mochen - und
sich demn @@ eine Publikation bei Tuchter-
hand bemihen. Sie werden es nicht bereuspe.

Es freut mich, dass der Heller-Vertrag end-
lich fertig ist. Toffentlich wird das Irsche!
nen nicht go viel Zeil in Anspruch nehnen.
Die andsren Sendungen noch nicht erhaltem .
Hoffentlich wird dos Sichzuricksichen ven
Jerrn Relfferscheld anf unsere Zusammenarpe
beit nicht nachtriglich einwirken.

it herylicher Crilssern Ikp

. Brief und Beilagen

vermit telt ARTISIUS.

Nashell wehrscheinlich

etwas Verspitung. Georg Iukdics

MTA FIL. INT.

Lukdes Archy



den 2Be10.69

Ijeber Doktor Bewmseler !

g freut mich sehr, dass Sie die Ahaicht
naben, emdlich zu kommeme Die Zeit 17¢-
2lelgvember wiirde mir passen, 1ch bitte
Sle nur, wearn Sie Ihr Pyogromm éndern,
mich ® Tort zu verstindipgen. Mit dem
Progremm der Unterhaltung bin ich ein-
verstandens

Aug einem fritheren Brief von 85.8. ent-
nehme ich mit Freude, dass der Band fomes
Heller doch erscheinen wird. Bitte ver-
stindigen Sie mich, laufend ilber sein
Schickssl. :

Wit herzlichen Griissen

Ihr
Georg Tukies
B - INT,

Lukées Archy
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Budapest, den 2.12.69

Iiebey Doktor B.nseler !

Dank filr Thren Brief. Auch ich denke mit
guten Gefilhlen an unser Zusamm nsein, das,
wenigstens fir mich sehr fruchtbar undg
interessant ware Ich hoffe es wird IThnen
gelingen, die Plidne im Verlag durchzu-
setzen.

s freut mich, dass Brval sich dauernd
fiir die Sachen interessierte.

Ich bitte Sie nun um folgendes:

a/ Frau Stolz Pir die Zusendung des Kont-
rakts dber den dinis chen Lenin zu @anken:
b/ mir sobald wie mbglich das Inhaltsver—
zelchnis fiir Band IVe zu schicken, damit
leh das Vorwort so bsld wie méglich schrei-
ben kilnne;

o/ ich bitte auch das Buch von Holg iber
Leibniz und lepgel mir zu schicken.

Mit herzlichen Griissen

Ihr

Georg Tukdcs
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Budapest, den 2%.12.69

1ishe » Doktor Bemw eler i

Danlke fir Ihren Brief. Ich glavbe, wir sol-
len die Sache mit Hegel machen. Sie kann
fir die Verbreitung des Buycle s nur niitzlich
selne. Dle ausgewdhlien Abschnitte bilden
einen richtigen Zysammenhange. Yan milsste
nur kontrollieren, wasfiir Streichungen der
Verlay beabsichtigte Venn das in OUrdnung
ist, ktnnen ¥ r die Suache machens

Ple Zusammenstellung fir das Buch der Budaw
pester Schule gefillt mir sehrs Hoffert lich
wird doch etwas darause Verstindiger Sie
mich iiber sein Schicksal im V.rlag.

Mit herzlichen 0O ssa

Ihr

Gaor g Tukeds

Rz A E2E
b L.

Lukdcs Arch)
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Budapesty den 176470
LieberDoktor B nsecler !

Entachuldigen Sie mein langes “c;f@inﬂn.
vpfuahl“ﬁeﬁﬁ dusserliche Dinge nahmen mich
sehr in Mﬂ\@?ﬂ@ﬂm Ausserdem habe ich ende

1*0& die eyste Hiederschrift zur Ontolo~

gie fertis gebr?eh%4 dJetat mﬁwr ich sié

S

&ur@useneﬁ - upd dann werden Jile, hgffgwtw
lich, ein Bxemplar erhaliens

Vor allem ditte deh Sie Herrn Reiffore—
scheid und Yalter meinen hersziighen Dank
Fiyr ihr fi@hﬂn;wurdiypﬂ T,lepgramm zu lber—
gebens Dicsem Brief Icme ich einerseits
die unterschrichenen Yontrokte bel: zwei-
tens die Kopie eines Brzﬂf@% an den Upracht

-umvmrl %1 Ihrer Grfvﬂ?inrung. Ich s#laube
68 rm sehr gut, wenn Sile, zusamnen mit
?preﬂh%'eiﬁo billixe NES”"ﬁP des lppel=

Buches herausbringen kinnifn. Ausserdenm
LL”“ ich ﬁesh ein Eazant bele Ich bitte
Siey die Sache zu bososresn und an Frag
. Mosdezl /meine Tochtcr/ &ls (. schenk
welterzule lt@aa Ldresses Budapest ¥l.

Vegydsa=ue 56s

Weas pun die anderen Sachen betyiffé:

bel der Juposliawischen fusszabe bin ich

mit Ihnen einverstondens Sie kinnen ihnen
das Reeht geben, =w ich wiirde nur den Vor=

MTA FIL INT. i

Lukdces Arch.



‘behalt machen, dass wenn ein apnderer jugosla-
wischer Verlag den gweiten Teil des Solsche-
nizyn herausgeben will, exr das Recht hahen
s0ll, such den ersten Teil herauszugebehle .
it der [hereinkunft in Janan beziplich Cnpto=
logie bin ich elnverstandens ¥Yas die italie-
nische fuspabe betriffi, so bin ich in diesem
Fell Pir Sugar. Denn Tinavdi hat bis Jetat
dte lesthetik noch nicht herauspgebracht, trots
V.roprechungen von oahy zu Jah¥, wahrend es
sicher ist, dsss Sugar das Buch bald heraus-
gte Ich will natirlich keipen Bruch mit
. 1dle Van miisste ihm {iber diesen meinen
‘Beschluss und seiuen letzten Grund informle-
ren. Was meipnen Sle: soll ich diesen Brief
schreiben pder der V. rlag Imchterhand ? Vas
die Dypanengeschichte betrifft, so plancn wir
mit Prof.fahér eine gekiirzte Ausgabe zu machen
Bitte sochicken Sie ibm die deutsche hore
setzuaz und er wird die Kiirzuag machens /Bei
der [ sthetik hat er es sehr sut gemochte.

Ich hdtbte natiirlich gear nichts dagegen, wWenn
ltowohlt das Buch herausbringen wilrdes. fuch

in dieser Lage bitte ich um Mitteilung, ob
1ch oder Sie on Rowohlt schreiben soll ?

B3t herslichen Grissen
Ihy

Ry i Ga.ore Tukics
JTA FIL. INT, T

Lukdes Archi
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Budapest, 20/7/1970

Tiebey Doktor Benseler!

Ihr erster Brief vomn 3o-en Géen ist inscofer 8¢
tandslos als iech inzwischen doch zum Beschluss kam, n!
ach Frankfurt zu fohren. Uber die Griinde werden wir w
sffentlich b2ld milndlich unterhalten.

In Bezug auf die billipge Hegel=fusgabe sind wi
iner Meinunge Fs wire sehr put, wenn Pechér so bald wic
jelich den deutschen Text des DrameéBuches erhalten wi
iteresse dafiir ist bereist auch im Prankveich, Italie:
@ Spenien vorhanden. '

Wit herziichen Griss Ihy

/Georg Lukics/

FITA FIL, INT,

Lukdes Archl



MTA FiL. INT.

Lukdes Archl

Iiecber Doktor Benseler 1

Im folgenden schicke ich Ihnen meine B mwe vkungen, die Sie zuletst
brieflich wiinschten. Die V_ rwendung héngt von Thnen ab.

Die hier gesammelten Aufsétze erschienen vorerst als pgewlis-
sermassen theoretische Vorspiele zu meinen konkreteren S, udien Uber
die Probleme des Realismuse. Das war auch unmittelbar rich%ig. Ber
grisste Yell dieser Aufsatze 1st deshalb geschrieben worden, um
meinem EKampf flr die richtige Auffassung des RZalismus eine zue
treffenle Orientierung, eipne haltbare Begriindung der Ssellungnahmen
zu einzelnen, positiv oder negativ bewerteten Drscheinungen zu ge-
bens Schon in dieser Hinsicht ist die Grenze zwischen den gzwei
Arten von Studien sicherlich eine Pliessende. .

Dieser Zug tritt noch entschie dener kervor, wenn men die Aufw

sdtze im Zusammecnhang meiner gesamten geistige Intwicklune be-

trachtet. s ist vielleicht auch anderen aufgefallen, dass, wihrend
in meiner vormarxistischen Tniwicklungsphase literarische Kritik und
Aesthetik im Mittelpunkt meiner theoretischen Bestrebungen standen,
der Ubergang zum Marxismus beide Interessenkomplexe fiir etwa zehn
dJahre so gut wie vollstindig verschwinden liess. Der Grund lag nicht
bloss in der politischen THtigkeit, die dasu wenig Zeit liess, son-
dern vor allem darin, dass mein innerer gels tiger Kampf um das riche
tige Brfassen der wahren Prinzipien der Marxschen M thode Fragen
dieser Art in den Hintergrund dringte.

Ts 1st deshalb kein Zufall, dass ganz kurze Zeit danach, als
ich durch erneute Studien von Marx - vor allem der #{ikonomis ch=philo=
sophischen Manuskripte® - iiber die ® fehlerhaften Momente von "Ge-
schichte und Klassenbewusstsein" EKlarheit gewann, mein theoretisches
Interesse sich wieder dsthetischen Problemen zuwandte. Diesmal mit
der Frage im Mittelpunkt, dass der Marxismus als universelle Philo-
sophie unmdglich seine theoretischen fnschauvungen iiber d¥ Xunst
einfach aus fPiiheren Denkefgebnisseﬁ iibernehmen und diese bestenfalls
durch "soziologischeW Konkvetisierung erginzen wollte, wie dies selbst
bei Theoretilern wie Plechanow oder Mehring der Fall war, sondem
dass auch hiler Marx aus seiner philosophisch-historischer Gesamte
konzeption aus e thodologisch Selbstindiges hurmonsrhetizkex herais -



i B

arbeiten konnte und musste. In Zusanmeparbeit mit N.Liefschitz

b11d eten sich um 1930 herum diese ¥ meilpe Bnschauungen aus. leine
erste S,udie auf diesem Geblet ist die Uiber die Sickingendebatte
swischen Marz-Engels und lassallees Sie ist im X.Band dieser G;samtw

ausgaebe abgedruckt.

1931 verliess ich die Sowjetunion, um mich vorléufig in
Berlin nie derzulassens Hier verkniipften sich die neugewonnenen An-
schanungen mit aktuell-praktischen RKulturproblemen. Eine prole ta-
risch revolutionirs Titeratur war im FPntstehen begriffen. Wahrend
sich die offizielle Theorie auf die sngenannte "ideo logische"/dsha
unmittelbar politische/ "Richtigke 1t" des abstrakten Inhalts der
Werke beschrinkte und dabei - wenn tiberhaupt - in der dsthetis cien
Beurteilung mit Wesstiben der blirgerlichen Literaturthedrien un
Kritik arbeitete, war ich bestrebt, meine neugewonnenen Anschaunun-
gen iiber die Marxsche Aesthetik auf diesem Geblet zu erproben «

Darin herrechen anfanys zwei mit einonder eng verknipfte
Fragenkomplexe vor. Der Marxismus best@rkte mich in meiner &lten
Tendenzy den Naturalismus nicht als eilne berechtigte Abart des
Realis mus zu betrachten, sonl ern als eine Hsthetis cha gegensétzli-
che, prinzipiell kritisierende, von ihm prinziplell abweiclerde
Darstellungsweisex der Wirklichkeit. Diese kritische Eihsstel lung
erhielt sogleich eine Ausbreitung und Vertiefung dadurch, dass ich
den formalistisch modernen Richtungen der Gegenwart /dam 1s vor
allem: Txpressionismus, "neue ﬂachlichkeit"/ natuwalistische Ten-
denzen im Hsthetischen Sinne erblicktes s entstand dadurch elne
Ayt von Yampf auf zwei Fronten, wobei der vom Marxilsmus neu be-
griindete Begriff des Typischen gegen beld e, scheinbar entgegen-
gesetzte Richtungen bewertend ausgespielt werden konnten. Dieser
Déppelkampf verschérfte sich in der kritischen Praxis auch dadurchy
dass belde von mir als dsthetisch abgelehnte literarische Bestre-
bungen tatsdchlich zumeist entpegengesetzte soziale Grundlage hat-
ten: der ausgesprochene MNzimwia Naturalismus den einer proletari-
schen Svmontaneitéit die verschiedenen Abarten des neuenﬂFgrmalis~
mus vor allem eine linksbilrgerliche. Die dsthetische B tonung des
Typischen gegen beide erhielt damit auch eine politisch-ideologische



Betonung.

Wach Hytlers Muzhappyeifumy Machtergreifung in der Sowje t-
union wurde ich Mitarbeiter der "Internationalen Literatur®, sowie
- sogar vor allem - der russsichen Zeitschrift "Iiteraturni Eritik®.
In dieser Tdtigkelt haben sich bei mir beide Tendenzen verbreitert
und vertieft. Das &dsthetische Problem des Typischen erhilelt immer
stirker allgemein gesellschaftliche Ziige, auch in seiner datheti=
schen Beschaffenheits Freilich wenn ich hier vom Gesellschaftl ichen
als Prinzip spreche, so bedeutet dies keineswegs, wie bel der MehTw
mahl meiner sozialistischen Zeitgenossen, ein unmittelbares Politl-
sieren, erst recht nicht den Zwang zu giner Stellungnahme zu poli-
tischen Tagesereignissen, sondern im Gegentel 13 den Anfang einer
Differen ierung des dichterischen Gehalts, je nachdem, ob er die
Gestaltung des bloss partikulédren oder Uber die Partikularitit
hinausgehenden Menschen /Typus/ ins fuge fasst.

Demit ist eine Tendenz angezeigt, deren Anfénge in die
dreissiger Juhre zurlickreichen, die jedoch ihre wirkliche Entfal-
tung erst wesentlich spiter erhielts Wenn in dem der der hesthe tik
vorgeschickten Studie iber die Kategorie der Besondevheit /1954=5/
die Gleichfalt im engen Zusammenhang mit dem Problem des Typischen
steht, die Kunst als GedZchtnis der Menschengatiung bestimmt wird,
so zeigt sich der Zusammenhang dieser Konkretisie rung dsthetischer
Kategorien mit meinen Versuchen zur Kldrung der Probleme, die die
Ontologie des gesellschaftlichen Seins ausmachen, in klarer Welse.
Ich bin davon tiberzeugt, dass diese Tendenzen mit denem von Marx,
Engels und Lenin, der Aesthetik eine gesellschaftlich-geschichi-
1iche Grundlage =zu zeben, konfarm gehen. Als Interpretator der
wahren M,thode von Marx hat sich in mir in langen Jahren diese
Auffassung immer verstéirkte. Die von mir nie geleugneten Wider-
spriiche in der B wertung einzelner litevarischer Frschelnungen
héngen aufs Tngste mitst diesen Versuchen, die Marxsche Method e
anzueicnen und sie in der Sprache der Gegenwart zum Lusdruck zu
bringen, zusammen, obwohl sie natiirlich nie einfach mechanische
Folgen dieser B_strebungen sinfl, Alle kritischen Vorbehsalte, die
solchen Binsichten entspringen konnen, &dndern jedoch an der Generale
linie dieser Bntwicklung nichts ¥Wesentlicheses '
Budapest, Mirz 1970 Lukde



"7%5%  Budapest, 5/8/1970.

Tiebher Dektor Henselef!

Tnzwischen ist die ,nfacheluuﬁg gafall 22 lcn fahre nicht
nach Frankfurt. Die nihere Umstinde der Preisiibergabe in Sudapest sind
noch nicht® bestimnt, sicher ist nur, dass Batum: 28. huguste '

Tie Laudatio von Fetscher hab ich noch niecht erhaltens Ich
halte 8 unter umn gepgenwirtigen ﬁmstan&en fiir vichtig, kelne Tagess
nolenik zu Hahreﬂ. Meine Antwort behandelt die Bezichung Goetheszum
Problem der Gattungsmissigkeit und, sehr kurz, die Frage, wie dieser
Problemkonnlex sum Marxismus steht. Brauchen BSie ein Lxemplar?

: fus hiesigen Zeitungen entneﬁme ich, dass die Rechte in
Deutschland cinen kleinen Skandal peschlagen hate Kinnten Sie die wiche=
tigste Dokunente Jetwa die frtikel von Schlamm und Holthusen/ mir schi-
ekens :

' Die hrbeit geht sehr langsam voran. Ich bin mit meinem lienu-
seript ziemlich unzufriedens

4t herzlichen Griissen IThr

Georg Iukilcs

3

PeSet Von 7 -~ 19 August bin ich auf Urlaube Adresse: Mitrafiired. Aka-

4

Wk
Admisd a6,

MTA FiL. INT.
Lukdes Arch.
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Lieber Dokitor Bengeler!

Die erfreuliche Telephonnachricht iiber meinen
“olschenizyn habe ich von allen?%eiten durchgedacht, Ich bin
zum Resultat gelangt, dass der:ﬁrsprﬁngliche Text, so wie er
ist, erscheinen soll, Den Aufsatz iber Koexistenz bringt nichts
theoretisch vertiefendes oder ausweitendes zu den Aufsitzen;
darum wirde er ehern irreftihrend wirken., Und ein eigenes Vor-
wort kann man jetzt ohne politische Anspsielungen, die den

Sache ﬂolschenizyns nur schaden wiirden, nicht schreiben, Da-
rum bleiben wir beim unfer#nderten Originaltext,
Mit herzlichen Griissen Ihr

/Georg Lukdcs/

MTA FIL. INT.

Lukdes Arch;
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den 2, lovembor, 1576

I%¥cber Dolrtor Benseler,

Bs achelnt, doss dic Sechen auch in Frankreieh in
eung geratens Gellimerd hot den Solschenitzyn ber
hersuscegebens Bel den wwel andeven Verlagen schi
Fich Ihnen je ci e Kople melnes fﬂ*mov%brio?es, .
Sie nit Ihenen die Sachen endsliltip wvieren kinne
bitte pur dgn Verlag, miglichst rase h zu entworte
Bel dieser elegenheit bitte 1eh Sie mir fiinf Exa
meines Sclschenitzyn zu schloken. Ich besitze kel
niges neht-

Ieh heffe S1e im Hove Th“T bald mu sehens In viele:
aicht het sich jda die Lepe sehr zu unseren Gunstei
inderte B5 pibt Gobei wichtipge Fragen, die dringe
hesprechen sinds

In der llaffnung eines beldigen Cesprichs,

/ -
/Genrp Inkics/
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22 /2/1971.

Lieber Doktor Benseler!
e
Villeicht wisgen Sie, dass ich eine Aktion

Iiir Angela Davis angeregt habe, Ausser der Organisation
der Protestbewegung hatte ich noch eine Initiative: die
Herausgabe der Werke von Davis, Diese fchrifiten kenne ich
noch nicht; aber wenn ich darin mit Davis libereingtimmen
kann /und natiirlich wenn 8ie nichts gegen mich hat/, wer-
de ich die Ausgabe bevorworten,

In dieser Sache hat sich die Editori Riuni-
ti schon gemeldet., Da ich die Manuskripte noch nicht bei
mir habe, gab ich dem Verlag brieflich unmittelbsr die
Adresse von Herbert apptheker an = ich selbst warte darauf,
15ss ey mir die Manuskripte zusendet. Die gleiche Adresse
gebe ich jetzt Ihnen an /Dr.H.Aptheker, AINS, 20 East 30th
Street New York NY 10016, USA/, mit dem Vorschlag, dass
Luchterhand die Herausgabe dieser Schriften Ubernehme,

Ich warte auf Ihre baldige Antwort,

Mit herzlichen Griissen, Ihr

MTA FIL. INT. Georg Lukdes

Lukdcs Arche
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